





 SED DENVER

— Ohooooj! Stooooj! — zaurlao je vozar otegnuto i pritegao uzde,
Zaprepga je sasvim usporila hod i po veé ustaljenoj navici zaustavila se
pred Litajasto zidanim zdanjem na kome je krupnim slovima pisale
pHotel Springtaijm”. Vozar je povukao kdfnicu i glasno doviknuo put-
nicima koji su jo§ sedeli zavaljeni na svojim sediStima.

— Springtajm Veli! Prekid puto-
vanja za noé. Nastavljamo sutra u
6 ¢asova ujutro.

Zatim je otpljunuo u prasinu i po-
¢e0 da dobacuje priljag omima koji
su putovali samo do tog grada,

Dok Holidej je odmerenim kora-
kom si3ao na trotoar i koraknuvsi
dva-tri puta zastao da protegne no-
ge utrmule od dugog sedenja. Ofre-
sa0 je praSinu s odelz 1 Sefira pri
¢emn je otkerio belu dréku piffolja
koji mu je visic na bedru. To je,
dakle, Springtajm Veli, Ni#ta naro-
Gita ako se izuzme hotel koji je od
ostalih zgrada odudarao svojim vele
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lepnoféu, naravno, u smisle koji je
odgovarao dalekom Divljem zapadu.

— Moju torbu — rekao je vozaru
koji mu je odmah pruZio koZnu put-
nu torbu — i odvedite mog konja u
Stalu. Recite da ga dobro nahrame
i istimare — dodao je bacajuél mu
srebrni dolar napojnice, koji je ovaj
vedto uhvatio u letu.

—— Budite bez brige mister, hra-
nice ga i paziti kao da je odojée —=
odgovorio je vozar zadovoljan na-
pojnicom. —- Budite bez brige.

— Streisi, mes§ino stara -~ dobaw=
c¢io je meko od prisutnih — usluZan
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si kad vidis dolar. Ko te ne zna, mi-
slio bi da si uvek takav.

— Za napojnicu bi prodao celu
,,Vels-Fargo” k-ompanij.u — dod-ao
je drugi. -

— MoZda i bah — odgovorm je

vozar — ali, ne bih prodac dedinu
duvankesu kao 3bo si ti uinio. Ha,

.ha, ha! — nasmejao se zadovoljan
8o je doskoéuo onome ko ga je za-
dirkivao.

— Nije trebalo da tra%ig vraga.
Zarad da je Strejsi dovitljiv i brz na
jeziku — podsmehnuo se neko.

-— Na jeziku jeste brz, ali je spor
u vadenju nowfanika. Ne pamiim
kada ga je otwvorio — pOikusao je da
se brani zadirkivaé. .

— To nije strasno. Mnogo je c-pa-
snije sporo potezati pigtolj.

. — Dobro kaZe$. Kad su u pitanju
kursumi nije zdravo biti #tedljiv.

'~ To je isbo kao kad neko nosi
pistolj radi dekoracije — dobacio je
jedan od prisutnih, pokazujuéi gla-
vom na Holidéja.

Grupa ljudi koja se zatekla pred
hotelom wu trenutku dolaska dili-
Zanse, -okremula se ka Holideju &i-
ji je revolver blistao pri svetlosti
petrolejke.

— Nakinduren &ovek je isto $to
1 nakindurena Zema. Xad su oni u
blizini moZe$ olfekivati zabavu -—
javio se neki pametnjakovié.

— Pogotovu kad im je revolver
ugladtan kao da je sad izafao ispod
cekita, Hej, mister! — pozvao je
Saljivtéina Holideja.

Dok se napravip da ne &uje.

~ Hej, mister vi u crmom odelu
= ponovio je 3aljiviina poziv.

Do tog tremutka Helide] se pra-
wvio dg ne &uje 3aljive primedbe ko-

je su dokoli¢ari izbacivali na nje-
gov ratun. Mirno je podnosic uvred-
ljive izazivanje, iako mu je smetalo
#to je pri dolasku u svako novo me-
sto morao iznova da probija led po-
dozrenja ili omalovaZavanja. LepSe
I lakle bi bilo Ziveti u jednom me-
stu gde &oveka svi zmaju i gde je
moguénost nesporazuma svedena na
najmanju meru, Al, njemu je sud-
bina namenila nedto drugo, U §tva-
ri, sudbing koju je sam izabrao jer
put- avantura niko mu nije namet-
nuo. I zato se nije previe ljutic na
dreke nametliivee koji su u nfemu
videl bezovasnu Zrtvu grube 1 €ale,

-Ali, toj $ali moralo se stati na put

u pravi cas, inate je od Fale mogla
postati neprijatna pa dak i opas:na
Zhilia.

— Meni
Dok,

~— Da vama — odgovorio je 3aliiv
Cima,

e Sta Zelite?

- Hteo sam ne#to da vas pitam

. ako dozvoljavate — namignuo je
5a11;v<.1na na lju»de o&to sebe.

Dok je. #mirnuo o&ima. Pogled
njegovih, sivoplavih odiju neprijat-
no je proSarao po grupi dokolitara
koji su okruzivali bezobraznika, a
onda se zadrZfao na doveku koji je
postavio pitanje.- Ovaj se osetio’ ne-
lagodno kao ¥to se oseéa nenaoru-
zan govek pri susretu g gladnim vu-
kom. Ali, viSe nije mogao da uzmak-
ne i nastavio je igru sileéi sebe na
hrabrost. .

— Hieo sam da vas pitam jeste IJ.
iad pucali iz tog pistolja.

Holide] je opet Zmirnuo olima. —
Zasto pitate? -

ka%ete? — okrenuo se
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— Hteo bih da znam femu vam
sluzi. o S ‘

— A gemu vama sluzi vas?

— Cemu meni sluzj mOJ pistolj?
To me pitate?

= Da, .

— Za plagenje
ri¢a, eto ¢emu. A ponekad i za dm-
ge stvari... ako zatreba.

— Hm! — klimnuo je glavem Ho-
lidej..

- Jeﬂte L sad zadovoljni?
o= 'Skioro. A #a biva ako se fié-
firiéi. ne uplae od samog izgleda
vadeg piStolja?

— Eh, o se ne dogada, ali, ako
sé bag desi, onda primenim one dru-
ge metode. Ali, nistée odgovorili &e-
‘mu vama sfimm pruzje. Za zavode-
nje devojaka?

~ Ne. Ako vas bad interesuje
meni uvek sluZi za ono drugo kako
vi rekoste... Poito mi nije namera
da bilo kova plaiim.

- Za drugo? Hocete da kazete
da tim  pistoljem  smitete one koji
vam se nadu na putu? Ha, ha, ha,
ha! — Gromoglasno se nasmejao iza
zivag - bolju Zalu nisam &uo od
kako je Sotri pri®ao da je pao u re-

ku i zmubima uhvatio ribu od &etiri

kilograma.

Ostall su se pridruZiki nJegovom
smehu -1 hotelski portir, privuden
galamom pojavio se na vratima.

Zeledi da prekine grube Zale Ho-
lidej se uputio vratima hotela, Ne-
zadovoljan #to ée mu Zriva izmaéi
i 3to ée izliv njegovih dubovnosti
biti prekinut, Faljivling je ustao i
preprefio mu put,

— Ceka]te malo, kud ste navali-
1i? JoX% nismo zavrili razgovor!

— Sto se mene tite razgovor ni-

rnalickanih fiéfi-

smo ni podinjali — odgovorio je‘mﬁr

:no Dok,

— Sto ste vi tvrdoglav éofveck —

~ iscerio se drznik. - KaZem vam da

nismp - zavr$ili razgovor,

Zatim je, ne znajuéi u stvari 5ta
da radi, prugFio ruku i izvukao How
lideju revolver iz futrole. Niklova-

 mnj linkoln” je blistao pri svetlosti.’

- Gie, vradki fino oruZje za jed-
nog kico3a. Ovako dobro oruZje ni-

" sam video -godinama — nastavio je
- bezobrazmik okrefudi revolver u ru~-

ci.

— Pazi Mek, mokida je pun! —
dobacio je meko.

— Pun?! Gluposti, kalko bi mogao
da bude pun. Sta ¢ée kicoSu pun pi-
Stolj. Iz ukrasnih predmeta se ne
ptica. Uostalom, da proverimo -——
rekao je i okredéuéi pidtolj ka zemlii
pritisnuo bbarad.

Pucanj je prolomio noé!:

- (Gle, pa pun jel Ko bi to re-
kao?! — Napravio je blesasio lice
dovek koga su nazvali imenom Mek,

Sve vreme, Holidej je stajao drZe-
¢l torbu u ruci i mirno posmatrao
besmislenu igru nadmenih ali ponje
govoj oceni bezopasnih $aljivéina.
Tpak, uzimajuél piSteli iz futrole
razmetljivac je prefao granicu pre-
ko koje postupci gube karakter be-
zazZlene 3ale. Trebalo je staviti tad~
ku na njegove gluposti.

— E, lepo, podto ste sve videli 1

-\pmvamh vratite mi mo; revolvecr pa

da idem.

Holidej je govorio mirno, ali se u
hjegovom glasu osefao ton ozbilj-
nosti. Bio je to ton upozorénja i ra-
zuman fovek bi shvatio da je igra-
nju kraj. Ali, razmetljivac Mek to
nije shvatio.
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— Kuda #urite? Ako ne nadete -

sobu u hotelu mofete se smestiti u
mom svinjcu. To bi izvanrednoe od-
govaralo vaSem finom odelu. Ha,
ha, ha.

Nije stlgao da zavrsi smeh, Po-
kretom koji' je oko jedva moglo da
prati, Holidej je pruZio ruku i iz-
'vukao Meku pidtolj iz futrole. Is-
tim zamahom ruke udario je drzni-
ka njegovim sopsivenim revolverom
odozdo po saci, od Cega je ovaj ispu-
stio Dokov pistolj. Drugom rukom,
iz koje je u meduvremenu pustio
torbu, Dok je prihvatio svoj pistolj
i sada je stajap pred Mekom sa dva
revolvera u rukama.

- = Rekao sam vam da vratite pi-
&tolj tamo odakle ste ga uzeli, Sam;
ste krivi 3to je do ovoga doslo.

Mek ga je gledao zapanjeno isto
kao i ostali prisutni koji su oteki-
vali sve drugo samo ne ovako mu-
njevitu akeciju. ,Nalickani fiéfiri¢”
se pokazao drukéiji nego 5to su oni
oCekivali, i zato niko, a naravno ni
Sem, nije 2znao kako da se u novo-
nastaloj situaciji- ponasa.

— Uzmite va§ revolver — rekao
je Holidej Meku pruZajuéi mu orui-
je. =~ I ubuduée me ostavite na
miru.

Mek je mahmal:no posluZao i pru-
Zio ruku. Holidej mu je tutnuo pi-
8tolj, uzep svoju torbu i uSao u ho-
tel. -

Isp.natilﬁ su ga zZbunjeni pogledi
i muklo éutanje.

Hotelgki portir je poSao za Holi-
dejemn, i bez redi mu je pruiio knji-
gu pgostiju v koju je ova] leZerno
upisao ime Ddom Holms kojim. se
obitno sluzio kad je hteo da prikri-
je swoj identitet. Ne uvek, ali onda

T [

Kada Je Zeleo da aan 111 Uvy pmv-e—
de na muru,

— Soba br. 7. na spratu — rekao
je portir pruZajuéi Lioku kljué,

— Spremite mi kupatilo. Sa do-
sta vode — dodao je Holidej.

— Odmah! Bice goiovg za petna-
estak minuta.

Pola dasa kasnije Holidej je sifao
u salun podto je prethodno napunio
pistolj i proverio da L lako klizi iz
futrose, Uéinio je to mahinalno, vise
pc navici nego zbog stvarne poire-
be. Saljivéina Mek 1 njegovi pajlasi
nisu ostavljali utisak~ zlopamiila
spremnih na zlo, Poznavao je on tu
vrstu ljudi kojima je glavni cilj da
se pokaZzu pred publikom, da poza-
nju aplauz i da skupe materijal o
kome ¢e nagvazdati u dokone ve-
¢eri. Ne, nije bilo opasnosti i zato je
proverovanje revolveryg vife bile na~
gonski nego svestan pokret. Dok je
ulazio u salun uijuljkivao se u pri-
jatnom oseéanju da ga feka vege
odmora i meoZda razoncode,

Zastao je na ulazu da bi osmotrio
goste, Uvek je to &inio pa je i ovaj
put bez razmidljanja postupio kao

i obitmo. U dosia prostranoj odaji

sedelo je dvadesetak gostiju i neko-
likko dama, plesadica koje su kasnije
u noéne sate izvodile varijetski pro
gram. Za jednim stolom pokrivenim
zelenom, Gojom, tri foveka su igraii

karte, Jedan od njih, odeven u gra-

dansko odelo, odavao je utisak pro-
fesionalca.

Carli ,ledinar”, Odkuad on ovde?
pomisiio je Holidej ugledavi koc-
kara. Nezgodno, on ée svima reél
ko sam.

Holidejeve sirahovanje je- bnlo
bezrazlofmo. U tremuiku kad je po-
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mislio da ,leSinar” Carlj moZe ot-
kriti njegov identitet, jedan od ig~
rata, po odelu koje je imao na sebi
reklo bi se kauboj, skodio je i pote-
gao revolver.

— Huljo prevarantskall E, nece§
peljediti DZerija Orguzda kunem ti
se!l Vraéaj novac lopove ili éu te iz-
bugiti kao resetol

Holidej je znao #ta iza toga sledi.
Koliko. je pomnavao Carlija, taj se
nije./ predavao

1 t,-icno' Carli se maSio unutrad-

_n]e.g dze:pa kaop da pamerava da iz-
vadi novéanik, ali je umesto toga po
tegao mali skrivenj pistolj  ,,derin-
ger”. Kauboj, medutim, je oéekivao
taj trik i ne &ekajuéi da Carli sa-
pvitn. izvute oruZje, opalio je iz na-
peremog pistolja. Udar zrna ispalje-
nog iz neposredne blizine odbacio
je Carlija od stola i on je mlatara-
juéi rukama tresnuo na pod. U padu
je ispustio ,,deringer” koji je udariv-
& o pod opalio, ali je odjek tefkog
kolta zaglusio njexgrovv slabi pu-
canj...

Sw su ostali bez pokreta. Svi sem
Holideja koji je pritnéao Carliju i
okrenuo ga na leda. Kodkar je upo-
la otvorio olne kapke i ugledav¥
Doka izmad sebe proknkljao:
kaZe, ali ga je smrt preduhitrila.
Pogled mu je postao staklast i gla-
va mu je klonula. Zivot Carlija
seSinara™ se ugasio. -

Holidej je ustao i pogledao ono
#bo je nekad bilo ljudsko bicé, «Ono
Bto je bio dovek s imenom, odrede-
nim  izgledom, karakternim osobina-
ma, temperamentom, Sve to je sada
_.;ezalobezmvota bez ifega osobenog,

'buikakwgnagovma da je same

.~ pokuSao je da

irenutak ramije bilo mneSto drugo, a
ne koimnad mrive materije. Osmeh-~
nuo se setmo; Ma koliko da se nje-
gov zivot razlikovao od Carlijevog,
u smrti verovatno meée biti nikakve
razlike. I njega &e, kao Carlija, ne-
gde u nekom mepozmatom gradu u
jo§ manje poznatom salunu, pogodi-
ti metak nekog rhkzjarenog kauboja.
To je blla_ sudbina veéine kockara
kojima je u zamenu za mnesrecan
Fvol srevca bila naklonjena u kar-
tama.

— Videlj ste da je potegao piStolj
na mene -— razdrao se kauboj. —
Svi ste videli. Uostalom, dokaz je
Njegov ,deringer” se jo§ pusi

— Jeste, dokaz je tu ~~ rekao je
Holidej i hlavdno £a pogledao, — Ni-
ko vas neée progomitlt sem vadSe sa=-
vesti,

Rekavii to, Dok je pri%ao Zamku
i porutio pivo. Ostali gosti su se vra
tili na svoja mesta, a smalaZljivi
klavirista je spremno udario pe dir-
kama i vesela melodija je zamenila
grubu tiginm.

— Kod nas obi&no nije ovako
burno. Danadnje vete je izuzetak —
obratio se konobar Holideju u Zelil
da ga umiri, iako ovaj nije pokazi<
vao znake nerwvoze.

— Verujem — klimnuo je Dok gla
vom.

~— Ovaj kockar Carli... nije bio
bas rdav ¢ovek, ali znao sam, da ée

) ovako zavrsiti. Rekao sam mu da ne

palkuje karte... Ali, nije hteo 'da me
posluSa, Bio je suviSe uveren u svo-
ju vedtini ‘

— Kao i svi ljudi. Svaki od nas
veruje da je mudriji od onih osta-
lih,

— To ste dobre releli, Sameo, u



Carlijevom sludaju to nije take. On'
je'i sam znao da nije bad vedt, ali -

nije imao drugog izbora. U posled-
nje vreme nije mu islo na,jnbol‘]e

— Gubiop je?

— Da. Prili¢no novaca.

‘Holidej je samo nabrao obrve. —
Je' li on bio jedini kockar u gradu?

~ Jedini, Ali, neée mnogo nedo-
stajati. Jadnik, nije umeo da zapa-
li igrace.

.— Nije uvek big- takav.

— Poznavali ste .ga?

. == Da. Sreo sam ga pre ¢etiri go
dine, na jednom brodu koji je plovia
uz Misisipi. Tada su od njega drhta-
i najveéi kockarski asovi. Ali, desi-
lo se neSto zbog %ega je izgubio sa-
_mopouzdanje i on je poceo da pada
zve nife i nize dok nije doSao. dov.

e

- Kako je to moguée? Sta mu se
desilo?

— Kocka je umetnost, moj prija-
telju, kao gluma, pevanje ili slidno.
Ako ¢ovek izgubi veru u sebe talemat
se ugasi. To se desilo i C‘arluu

—- Alj kako?

— Cuo sam da je upao u Sake

dvojice iskusnih protuva i oni su
ga opeljesili, Izgubivii kapital po-
20 je nesiguran i pladljiv. Tako je
poteo njegov pad. Jednostavno je
mislio samo na to da mora da dobi-
je po svaku cenu. A to smeta,
. =~ U svemu pa verovatno i u koe
ki, Ali, zar ne rekoste da ste igrali
sa pokojnim Carlijem?

- Da, rekao sam.

— Da 1i biste, moiZda,
njegovo mesto?

Dok je to Zeleo, ali nije hteo da
pokaZe prevife odulevijenja. Veé
duZe vremena nameravao je da pro-

preuzeli

*
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vede nekoliko nedelja u nekom me-
stu gde ga niko ne poznaje i gde bi
mogao da igrajuéi nasitno zaboravi

nedaée koje su ga poslednjih meseci

mudile. Springtajm Veli mu se &inlo
pogodan-kao i svaki drugi grad i ko-
.. nobarova ponuda je savrieno odgo~

varala njegovim 'Zeljama.

— Koji su uslovi?

— Dvadeset posto od zarade. To
je najskromnije 3to moZete dobiti u
ovom kraju. Veru;em da &e se vlia-
snik sloZiti. - '

— Kad ¢ete to znati sigurno?

— Pa... to. pe bih znao da vam
kaZem.

— Zafto?

— Zbog toga $to se ne zna ko ¢e
biti viasnik ovog -lokala.

— Kako to?

"' Stari vlasnik je naprasno um-
ro pre nekoliko nedelja. Posto nije
imao bliskih srodnika njegovu imo=-
vinu su nasledili neki rodaci iz Lui-
zijane. Oni ¢e prodati hotel, ali se
jo# ne zna kome. o

— Ima li inferesanata? .

Konobar se obazreo oko sebe kao
da ne %eli da ga neko ¥uje pa je
nastavio. S

— NaZlo bi se, jer se ovaj grad
razvija 1 svaki posao je vrlo uno-
san, a naro¢ito ovaj salun. Ali, ljudi
se pla3e,

JHolide] je upitmo digao obrve. —
Plage se? Cega? Rizika?

— Ni govora., Rekao sam wvam da
posao cveta. Neito drugo je u pita-
nju — konobar se naghuo preko
$anka i profaputao: — Suska se da
stari vlasnik nije umre prirodnom
smréu.

Holide] ga je saslufao ne trep-
nuvii. Nije hieo da postavija pitas
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n]a jer ga se nije ticalo kako je i
od fega umro vlasnik hotela. Ali,

konobar kao da je Zeleo da se neko-

me poveri i olakSa sebi.

— Nasli su ga jedno jutro mrivog

u krevetu.. A svi znaju da je stari
bio zdrav kao' dren. :

-~ Hm — nakailjao se Holidej —
Ljudi katkad umiru iznenada.

' — Da, da, ali, bilo je simptoma
nasilne smrti... Samo 8to niko ni-
je sméo red da pisne...

. —. ZaEto?
_.-Konobar - se
DzZord%. Galaher!

— Ko je taj? -

— Ovda3nji gazda.

7wedri i oblaéi.

— Ah, to. Ima takvih.

- Ne verujem. Ovaj je toliko
gramziv da bi i samog sebe kupio
kad bi to bilo moguée.

Holidej se slabo osmehnuo.

— Malo mu je 3to je ceo grad
njegov nego je zinuo.da proguta i
ovaj salun. Zato je stari morao da
umre. _ \

Dok je otpio gutljaj piva i upitno
pog]edao krémara,

- To svi znaju samo hiko ne sme
javno da kaze.

— Ako je tako, onda je jasno ko
€e biti gazda i ovog hotela.

i
opet osvrnuo -—

Covek koji

— B nije ba§ tako. ~— Konobar
“se zadovoljno nasmeSio. Ali pazeéi
'da to ne bude uodljivo. — Ima jed-

na osoba koja ga se ne boji.
— Uvek se nade neki laf koji ima
srea.
- — Ovaj put nije laf nego lafica.
Kako vam to zvudi?
~— Devojka?. Neka
Diejn? ‘

Kalamiti

-— Ne, .nego Dejzi Flip. Ovdasnja

'pevaéica i oboZavana lepotica. Vi=
‘detete je vederas. |

— Peva u ovom salunu?
— Da. Ona je glavna atrakcija
ovog grada. Ljudi prelaze po pede-
set milja da je ¢uju. Kad polne do~
gon 'stoke ovde je prava ludnica.
Nema kauboja koji ne pomahnita

" kad ona zapeva.

— Znali, pravi otrov?

Konobar se znalafki nasme$io. ——
Odli¢no ste rekli. Otrov, nego &ta.
Zbog njenog pevanja ovde je Zivot
izgubilg viSe ljudi nego od ujeda
zmija. Ali ipak, ljudi je vole.

— Znaéi, da mister Galaheru ne-

ée Dbiti lako. - : .
Konobar se zamislio, a onda je po
gledao Doka wu oti. — Slusajte za

ovo 5to sam vam pri¢ao joS niko ne
zna. o

— Kako?

— Niko ne zna da ¢ée Dejzi kon~
kurisati Galaheru. Zasada je zva-

nié¢no on jedini ponudaé.

Holidej je pogledao konobara ig-
pod oka.

— Kako to da meni poveravate
tako vainu tajnu? Ako za nameru
te gospodice Flip ne zna niko sem

vas i jo3 ne znam koga, onda ne
treba da znam ni ja.
Konobar se uzvrpolyio. Na licu

mu se pokazala nedoumica.

— Da budemo otvoreni prijate=
lju — prefao je Dok na stvar otpive
8i gutljaj piva —kadneko povera-
va jednom nepoznatom &Coveku ne-
ku znadajnu tajnu onda to ne &ini

. bez razloga. Obi¢no ofekuje od nje-

ga neku uslugw. I zato se ne' pravie-
te ni naivni, ni zbunjzni niti bilo
#to drugo, jer, ja dobro poznajem
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ljude i znam da ste lukavi lisac.
Nego, lepo recite 5ta oéekujete od
mene. .

Konobar je zakolutao ofima kao
da namerava da se opravda ali je
naglp prestao sa grimasama i uozbi-
ljivéi se pogledao Holideja u odi.
Procenjivao je koliko sme da bude
otvoren prema ovom ¢oveku koji se
pokazao inteligentnijim nego &to je
t prvi mah mislio. Zakljuéivii da
ima posla sa karakternim Covekom
nagnuo se malo ka svom sagovor-
niku i zaZmirivii o¢ima upitao.

— Jeste 1li vi voljni da rizikuje-
te ili niste? ) ?

Dok je odbio dim. - Zavisi.

— Da budern jasan, mister, mene
nije zavaralo vase elegantno odelo
kao ove budale napolju. Ja gledam
ljude u o¢i. O¢ mnogo viSe govore
nego spoljafnost. Odmah sam video
da ste vi pravi &ovek. Samo jedno
ne znam.

— Sta? — upitao je Holidej vre-
bajuéi.

— Ne znam ono §to sam vas,ma-
lokas " pitao. Koliko ste raspolozeni
da rizikujete. Jer, vi ste hazarder
kao i svi kockari. Znam to. Video
sam vaSe ruke. Treba, znaéi, da sa-
znam samo ono ito jo§ ne znam.
Hoéete 1li s nama u igru ili neéete?

— 5ta ako neéu?

Barmen je Zmirnuo oéima. Pogle-
dom je presekao sagovornika.

~— Ni3ta. Svako ima pravo da bi-
ra svoj Zivotni put. Ali, u tom slu-
&aju, ne sme da ometa druge.

— Sta to praktitno zmadi? — upi

tao je Dok praveéi se da ne razu-
me,

— To znadi da treba da drii je-
xik za zubima.

— Inace? ) - ,

— Inace mu se moZe desiti da
prode kao ovaj jadnik Carli! — re-
kao je konobar znadajno naglaéava—-
juci svaku red.

— Hm — progunddo je Dok —
izbor nije weliki. Ali, ja obitno vo-
lim da razmislim, pa ni ovom pri-
likom ne bih pravio izuzeétak.

— Naravno, Nema potrebe za Zur
bu. Veteras sé zabavljajte i prespa-

vajte noé, a sutra mi recite ¥ta ste

odludili. U svakom sludaju, Carlije-
va mesto je prazno i mozete ga za-

uzeti! Ako netete to, moZete uZiva-

ti u pesmi De¢jzi Flip koja bad naila~
zi. Pogledajtel °

Holidej sé okrenuo i zastao izne-
naden. Na uzanoj pozornici pored
klaviriste stajala je lepa crnokosa i
crnooka #ena, mlada nego Sto je
Dok ofekivao. Po njegovej procend,
uprkos 3minki i svetlosti petrolejke,
Dejzi Flip nije mogla-imati vife od

dvadeset Sest do dvadeset osam go-

dina, a to je bilo sasvim malo za
jednu buduéu vlasnicu saluna. Slu-
§ajuéi barmenovu pri¢u o Dejzi Flip
Dok je stekao utisak  da se radi o
sredovelnoj osobi, jer je dosia vre-
mena trebalo dok jedna pevadica,
ma koliko uspe$na, ustedi toliko no-
vaca da kupi salun i postane svoj
gazda. No, Dejzi nije bila samo mla-
da ve¢ i izvanredno lepa Zena. Buj~-
na crna kosa kao slap se spustala
niz dugadak vrat do oblih nagih ra-
mena, a prozirna svilena haljina is-
ticala je jedrinu njenih grudi i snaZ-
nih, zaobljenih bedara. Na pravil-
nom duguliastom licu koje su krasi-
le rumene pune usne i fini nos &i-
roko otvorenih nozdrva, sijale su
bistre crne ofi od &ijeg pogleda su
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pochzah ¥marci. Jednom reti, De;zl--

Flip je bila divna i privlatna Zena
koja je znala svoju pravu vrednost.
= Oho — tiho jé rekao Holidej.
— Vi rekoste da je Dejzi Flip lepo-
tica, ali niste. mi kazali istinu.

— Sta kaZete? Nisam vam rekao
istinu? .

— Naravno. Niste mi kazali da je
lepa kao. boginja.
= Ah, sad mi je lakSe. Nije Har-
di DZonson ¢ovek koji ¢e vam redi

‘tek bilo §ta. Sad vidite ¥ta mi ima-
.mo i da nije zgorega da oz.biljno
razmislite o mojim refima.

Dok je ¢utke klimnuo glavom i na
slonic se leZerno na Sank. Dejzi Flip
ga je zainteresovala. Ne samo zbog
svoje izuzetne lepote veé i zbog bli-
stavog, inteligentnog izraza njenib

ernih od&iju. Te ofi palile su strast i

teZnju, ali su istovremeno u sebi
krile neSto nepokolebljivo évrsto,
uporno ¢ak i buntovno. Dok je sta-
jala pored klavira éekajuéi da kla-
virista odsvira uvodne akorde pe-
sme koju ¢e pevali, podsecala je na
amazonku u kojoj je izda¥na ‘priro-
. da zdruZila lepotu, gordost i hrab-
rost. Nista nije nedostajalo njenoj
savrSenoj skladnej i ljupkoj pojavi
i I}Iolidej-‘- je, zadivlien neogekivano
prijatnim prizorom, bez reéi stajao
uZivajuéi u njenoj koloritnoj lepoti
i gracioznosti.

-Izgleda da je Dejzi osetila njegov
pogled, jer se wu jednom ftrenutku
okrenula i potraZila o&ima onoga
¢iji je pogled kao magnet privliadio
njenu paZnju., Iskra interesovanja
kratko je sinula u njenim ofima, a
onda se ugasila i Dejzi je nastavila
.da Zara pogledom po salunu. Ali, za~

paZanje je ostalo i kada su sa nje-
nih usana poletele -prve redi pesme,
Dejzi je joi jednom pogledaia Ho-
itdeja, opet s interesovanjem kao da
j@ pesma upucena njemu.

CeZnjiva melodija ispunila je sa~-
lun. Gosti su poéeli da se meSkolje
i sve feSée prinose €aSe usnama.

— Sta kaZete? — Sapnuo je bar=~
men Holideju. 7

- Divan glasl — sloZio se Dok.
— Mogla bi mirne duSe da nastupi
u Nju Orleansu ili bilo gde na isto-
ku. ¥Kako se nasla ovde?

— Niko ne zna taéno. Neki kazZu
da joj je otac. nestao za vreme zlat-
ne groznice i da je ostavio nju i
majku. Pre pet godina dofla je ov-
de i od tada napreduje.

Holidej je klimnuo glavom.

— Jedina joj je nezgoda Bili Gra=
ham — primetio je uzgred konobar.

— Ko je sad taj?

— Galaherov platenik. Revolve=-
rad! Zagledao se u Dejzi # ne dozvo-
ljava nikome da joj pride. Njegov
gazda ga je dosada .obuzdavao, ali
ne znam kako ée dalje biti.

— Verovatno gore nego dosada.

— T ja mislim. Cudi me da ga jod
nema.

— On je ovde stalan gost?

— Nego 3ta. Cuva je kao pas %u
var. Uostalom, imacete prilike da
vidite kako se ponaSa. Evo ga do-
lazi.

U tom momenti vrata je raskrilio
tovek neito vidi ed srednjeg rasta,
Sirokih prsa i miSiéavih ruku. Ba-
burast nos izrastao je iz njegovog
grubog lica, a gornju usnu su mu
skrivali brei koii si se spuitali do
vilica. Bio je odeven u prumaste iz-
noSene pantalone i kratak sako koji
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se Cinio malo tesan. Na. opasatu su
mu visila dva revolvera nisko 'pri-
pasana. na bedrima, a, zglavkove ru
ku stezali su §iroki kaiZevi ukrafe-
ni srmom i srebrnim nitnama. Na
prvi pogled, Bili Graham je ostav-
ljao utisak bahatog siledZije.

Tek Sto je Bili usao u salun, Dejzi
je zavrédila. pesrnu'. i buran aplauz
zagluSio je udi. Bili je aplaudirao
glansije od ostalih, i pl]esak njego~
vih dianova su‘ok1h kao lopate ¢uo
se razgovetno &ak na wulici, Uz to se
drao ili bolje reéi rikao kao hik, ta-
ko da su od njegovog urlanja zvo-
nile &afe poredane na rafovima iza
Sanka.

— To Dejzi, to! Jo& jednom, dra—
gal Zapevaj joS jednom da ovi vo-
levi éuju Sta je prava pesma.

Dejzi je stisnutih usana pogledala
ka izlazu i na licu joj se pokazao iz-
raz gadenja, ofajanje
mrinje. Po tom izrazu Holidej je
procenio da joj simpatije lokalnog
siledZije nisu ni najmanje prijatne.

— Dejzi, &ujeX 1i §ta kaZem? Po-
ka¥i kako peval kad to zaZeli tvoj
Bili!

Pejzi je prkosno d1g1a glavu i ni-
-je odgovorila ni§ta. Klavirista je
unezvereno pogledao Bilija, a onda
novom snagom polegaoc po klaviru.
Otigledno da je dobro poznavao nje-
govu narav i da ga se bojao. Prsti
su mu letali po dirkama 1 wvesela
brza melodija zalepr$ala je kroz noé¢.
Cupkajuéi debelim nogama, Bili- je
dofetao do klavira i praveéi glupe
grimase, koje je trebalo da izraze

njegovo zadovoljstvo, naslonio se na

klavir piljeéi u lepu pevadicu.
— Tajde ljubavi! Ti znad $ta vo-
lim., Ne budi stidljiva — obratio joj

i nemoctne.

se Seretski v1devs1 da mlada Zena
feuti.

Dejzi ga je prezrivo odmer;la i
udinila pokret, kao da namerava da
se udalji, ali ju je grubijan dogra—
bio za ruku,

— Cekaj srce! Znam da ti je Zi-
votni cilj da mi pri¢inhi§ zadovolj~
stvo i neéu dopustiti da te urodena
Zenska stidljivost u tome spreti. Za-
to éu ti pomoci da se odludis. | .

— Pusti me! — mwblo je izgovo-
rila Dejzi.

~ Da te pustim? Pa da posle pa-
ti3 3to nisi zadovoljila Zelju svog
voljenog? A ne, to ne mogu da do-
gvolim. Iznad svega, ja sam d&ovek
koji ne podmnosi tudu patnju 1 bol...
narodito ako se radi ¢ Zeni koja me
voli!

— Ko ti je rekao da te volim?

~— Eh, ne kaZem 'da si mi javno
izjavila 1jubav, ali svi zmraju da ne
moZe¥ bez mene.

- Sta drugi misle to me se ne

tide, -ali ja znam da bi mi bez tvog
udvaranja bilo mnogo lakfe. Pusti
me kad ti kaZem! - Planula je Dej=
zi pokulavajuéi da se otme.
, Ali, gorilina ruka bila je suvile
tvrsta za Zenu, makar fa Zena sta-
som i stavom Ilidila na amazonku.
Bili je évrsto drZao Dejzinu ruku i
uZivajuéi u njenoj nemoéi nhastavio
da se cereka.

~— Lutkice, nema$ mnogo da bi-
ras. Zavoleée§ me ili milom ili si-
lom. A kad je veé tako, onda bolje
da to bude milom. Zar ne misli3 ta-
ko?

Holideju je podelo da se ‘kuva u
dusi. Jo§ od vremena kada je u nje~
govoj rodnoj DZzordziji stekao prvo
Zivotno iskustvo, naudio je da prezi-
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re naéilj-e’ i sve ono Sto sputava i
~ogranifava ljudsku ¢ast i dostojan-

stvo. .1 tako je ostalo do. danadnjeg,

dana. Nikada nije razmiljao da 1l
je njegovo mneprijateljstvo prema
‘svemu $to’olitava grubu silu posle-
dica vaspitanja ili urodenih sklono-
sti, ali ga je njegovo- takvo gledanje
na svet ¢esto dovodilo u beskompro-

misne situacije iz kojih je jedva iz~ .

vlagio Zivu glavu. No, cena koju je
platao- za robovanje svojim princi-
pimia, nije ga naudila kompromisu.
: Ostab je i dalje nepokolebivi borac
- za pravdu, a protiv bezumlja nasi-
lja. To je bio i ostao neugasivi na-

gon koji je u njemu .goreo, bez ob- -

zira na posledice.

Tako se desilo i sada. Dok je gle-
dao kako se Dejzi nemoéno koprea
- u rukama &oveka po svemu slitnom
gorili, prsti su mu zaigrali i mahi-
nalno se pruzili ka dr3ci piStolja.
Osetao je da je blizu trenutak kada
te morati da se umesa. A to je mog-
lo da znadi samo jedno. Obraun!
Nije postojala ni najmanja mogué-
nost da razulareni snagator stane
na pola. puta-i uzmakne pred &dove-
kom koji mu izgledom nije' ulivao
postovanje. Za oveka ¥oji je posto-
. vao samo snagu, pomirljivo drZanje
moglo je da znali izazov isto kao i
pretnja. Sta onda ufiniti kad dode
odsudni trenutak?

To nije znao, ali je verovao da &e
naéi pogodan odgovor. Sadekaée da
'I:aJ odluéni trenutak dode.

~- Pusti me! — ciknula ]e Dejzi,
na %ta se Bili grohotom nasmejao.

— Ne, nefu da te pustim. OstaceS
ovako pored mene, a moZda éu te
uzeti joS bliZe... zavisi koliko bu-

des umela da me pridobije§ — sme-~
jao se grohotom.

Dok je vet hteo da se upuf_,i ka po-
zornici i prekine muénu. situaciju

‘kad se Dejzi jednim. trzajem otela’

i potrcala kroz salun ka- stepembtu
koje je vodilo na sprat. Bili je ‘po-

tréao za njom ruSeti pred sobom

stolove i stolice. :
. Dejzi je beZala pred njim kao
srna pred izgladnelim vukom i ne
misleéi ni¥ta drugo do kako da se iz
vudfe, natréala na Holideja koji je
hteo da joj pode u susret. U mag-
lovenju, pogledi su im se sreli, i ona
je izgubila onaj dragoceni delié vre-
mena koji bi joj omoguéie da se do~
¢epa svoje sobe na spratu.

~— Stanite pored mene — brzo joj
je rekao Holidej i ona je posluiala.

- Nije znala za3to, ali taj visoki &o-
vek Zelitnoplavih ofiju joj je ulivao
poverenje. U njegovim tiho izgovo-
renim reéima oseéale st se sigurnost
I neizmerna snaga wvolie. I ona se
privila pod njegovo okrilje.

Bili se u dva-tri skoka na%ao po-
red njih i 'dograbic devoiku za ru-
ku. Istog tremutka Holide] je spu=
stioc ruku na njegovu 3Jaku.

— Pustite jel

Bili je zastao kao ukepan. Desilo
se nefto o se ni u snu nije nadao.
Da njemu, Biliju Grahamu neko
nelto naredi... T to neko od koga
se to najmanje meglo odekivati. Je-
dan gnjili, nakindureni, ispeglani
kico8! Springtajm Veli nije doZiveo
takvo ¢udo za poslednjih nekoliko
godina. Buljio je u Holideja ne ve-
rujuéi svojim wusima,

- Sta? — zare¥io je hrapavim
glasom. — Sta si rekao?
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—— Rekao sam da pustite ova da-
mu — ponovio je Dok.

Bili je stisnuo vilice kao zver ko-
§Ja se sprema da skofi na plen.

— Skloni rudicu mamina mazo
nace €éu te tako udesiti da te niko
nete prepoznati! '

‘Holidej je stajao leZerno naslo-
njen na Sank, desne ruke zavudene
u unutrasnji diep sakoa. Ta ruka
bila je njegov adut, ideja koja mu
je tog trenutka doSla na uym, plod
hazarderske srete koja ga je mogla
odvesti u trijumf ili u smrt. -

~— Slufaj volino, — procedio je

Dok hladno — u dZepu imam pun

nderinger” ako zna¥ Sta je to.

Bili je zinuo..Pogled mu se zadr-
%230 na Dokovom dZepu u kome se
ocrtavao neki o3tro oiviten predmet.
Trepnuo je glupavo.

— Ako odmah ne pustis ova de-
vojku prosviratu ti metak kroz lo-
banju.

U salunu je zavladao tajac. Culo
se samo Bilijevo disanje i bat neéi-
jih koraka na spratu. Nasilnik se
groznifavo upiljio Holideju u o#&i
Streljao ga je ofima i $kripao zubi-

ma od besa, ali jo§ nije hteo da pu~

sti ruku svoje Zrive. Mada je sve
sporove reSavao pesnicom i revol-
verom, ovoga pufa upinjao se da
oceni da li #ovek koji mu se suprot-
stavio misli ozbiljno to §to je rekao.

Videvii da se protivnik koleba,
Dok je bacio na sto poslednju kar-
tu. Iz njegovog dZepa zadulo se me-
talno ,.klik”,

— Zapeo sam oroz - majmunel
pDeringer”, istina, ima samo jedan
metak, ali na ovoj udaljenosti ne
mogu da promaSim. Tvoju volovsku

glavu, uostalom, pogodila bi i beba.
Dakle... ruke sebi ili pucam!

Bili je uzdrhtao. Od straha i be-
sa. Dotada niko nikada nije tako
govorio s njim. Niko od kako ga je
atac poslednji put istukao. A to je
bilo davno. Ali, u pogledu ovog-&o-
veka bilo’ je nefeg itvrdog, nepoko-
lebljivo odludnog, nefeg 5to je pe-
¢atilo reSenost da izvrdi ono Sto je
rekao. Pogled njegovih sivoplavih
ofiju ledio je hladnotom groblja, a,
njegov osmeh ¢inio se Biliju ostar
i cinifan kao B3kljocanje iskeZenik
vilica wvizije smrti.

Lagano, milimetar po milimetar,
pustio je ruku pevacice, ali je i da-
lje gledao Doka kao da ée ga smo-

Zditi pogledom. Ruka kojom je do~

tada stiskao Dejzinu Tuku lebdela

- je u vazduhu nedaleko od drdke pi-

Stolja i lagano se spuitala sve nizZe
kao da otkriva Bilijevu misao.

— Hajde potegni volino! — pre-
duhitrio je njegovu nameru Dok, —
Potegni! Hteo bih da vidim 3ta je
brie ... Moj metak ili tvoja ruka!

Bili je pocrveneo od ljutine i tre-
snuo nogom o pod. U nemoénom be-
su ulinio je ono §to je jedino mogao. -

— Pseto lukavo! Nadigrao si me.
Ali, ne nadaj se da ¢e ti Bili Gra-
ham ostati duZan. ZaZalice§ §to si se
sTeo sa mnom. ZaZali¢ed gadno! —
siktao je stiskajuéi pesnice!

-~ Ne verujem! ~-~ mirno mu je
odgovorio Dok. — Za mene je ovaj

sustret bio vrlo zabavan.

Rekavii to odmerenim pokretom
je izvukao ruku iz dZepa. Srebrna
tabakera je blesnula pri svetlosii pe
troleiske lampe. Praten ukodenim
pogledima. prisutnih, Dok je lagano

“izvadio tanku havanu i kresnuvsi
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Zibicu safekao da se drvce razgori,
a onda ga metodifno prineo wvrhu

cigarete. Tek kada je pripalio ciga- .

retu i odbio prvi dim zatvorio je ta-
bakeru lakim stiskom ruke. Metal-

no , klik” ‘preseklio je tifinu. Bilo je ’

to isto ono ,klik” kojim je Holide;
prinudio Bilija na uzmak, isto laZno
zapinjanje oroza od koga je Bili iz-
‘gubio nerve i pokleknuo.

Svi .su shvatili wveliku prevaru.
- Bili Graham je naseo, pao je pred

jeftinom iako velto smi#ljenom i iz -

. yederiom varkom. Uplasio se ni od
..&ega, pokleknuo je pred golim- ru-

kama, u stvari, priznao je svoju sla-

bost pred jatom vol]om pred vedim
asom rizika.

Zacrveneo se i skoro pomodreo

u licu. Ako ga je poraz razbesneo.

¢injenica da je poraZen u finoj psi-
holoskoj igri dovodila ga je do lu-
dila. _ ,
— Pseto! — riknuo je. — Ubiéu
tel ‘

~— Pokuiaj — mirno je odgovo-
rio Holidej i nemarnim pokretom
otkrio dr¥ku revolvera.

Bili se narogusio i pokrenuo ruku
kao da se name$ta da povude pi-
-&tolj, Ali je zastao. Nije se usudio
da potegne.

Pokazalo se da je HolideJ dobro
procenio situaciju. Znao je da jed-
nom poraZen, Bili nete imati sme-
losti da se upusti 1 obradun. I zato
‘se odludio da ga dotude, Da ga slomi
i skr¥i njegov autoritet. Uginio je
jo§ korak dalje.

- — No, hajde! Cekam te!

Bili je stajac kao ukopan noga-
. ma u pod. Ruke su mu jedva pri-
metno podrhtavale, a suve usne su

se stiskale u besnu neizgovorenu.

kletvu. Nekoliko minuta ranije on
ne bi dozvolio ovako poniZenje i
povukiao bi bez razmisljanja. Ali sa-
da nije imao dovoljno odluénosti.
Mahnuo je besno rukama i skoro
tréeéi izaSao iz saluna.

Za njim se prolomio gromoglasm
smeh.

Dok ga je éutke’ 1sprat10 pogle~
dom. '

Nekoliko ljudi odulevljenih Doko
vim hrabrim drZanjem prifréali su
da mu gestitaju. Bez obzira #to je
Holidej bio dosljak, svi su se ra-
dovali njegovom. trijumfu nad omrz
nutim nasilnikom. Vikali su i po-
kuSavali da pobedniku stisnu ruku.

— Alal vera mister!

— Udesili ste ga kao niko dosa-
dal '

— Skresali ste mu brkove!

— Tako wvalja sa takvima. Izgle-
dao je kao dacic pred vama.

— Ovakvu predstavu nisam vi-
deo. '

Dejzi je stajala po strani &ekaju
¢ da se bura smiri. Kad su se raz
dragani gosti utiSali ona je smedeéi
se plriéla Doku.

— Hvala vam, ali, bilo bJ.\ bolje
da se niste megali.

— Ko zna? U svakom slutaju,
nilo ‘mi je zaduo’voﬂysltrvo da vam po-
mognem.

— To zadovoljstvoe mogle vas je
skupa ko$tati, Hardi — pozvala je

- Dejzi barmena — posluzi gospodi-

na.
— Nadam se da dozvoljavate ——

‘obratila se Doku.

-— Naravno,
zadovoljstvo,

— Vi znate kako se razgovara sa
Zenama — rekla je Dejzi koketno.

i to e mi pridiniti
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— A §ta b*mte radili da Je Bili po—
tegao revolver? -

Holide] je slegao ratnecmma -

Ne znam.

- Dejzi ]e zavrtela g'lavum. — I81i
ste po ivici pmvaxhje a ne znate &ta
biste udinili.

— Ne volim da nagadam Da je
~do toga dodlo valjda bi se naflo ne
ko reSemje. A 3ta ste vi namerayali
kad ste potell da beZite?

- Dejzi se zbumla "= Pa.., ne
'zmam
. Oboje su se nasrneja_ld.

— Vidite - rekao je Dok — ni-

kada &ovek ne. moZe sve da ispla-
nira, Ali, ostavimo to i pricajmo o
nedem lepSem. Recimo o -vama.

~- Oh, laskate mi, ali ne 'veru-
jem da bi to bilo zanimljivo,

—- Naprotiv, Nadam se samo da
&u dosta toga saznati.

— Zavisi od toga koliko dete 'bl
“# istrajni, A vi, doputovali ste ve-
deras? - I

— Da.

- Nameravate Ii da ostalne-te ov
de? "

— To zavisi od peogodbe sa ko-
nobarom Hardijem. - '

— Kakve pogodbe?

— Ponudio - mi je da zauzmem
Carlijev sto uz naknadu od dva-
deset procenata od, dobm A to ni-
" je mnogo.

" e Tako? Vi ste kockam?
- — U slobodnim éasovuma bavim
.se i time.

we Imate 11 iskustva?

— Neéu biti lofiji od. Caxlija.

— Ali, zaboravili ste na veceras-
-nil incident. Bu,e vam teéko sa Bi~
“lijem.

. je stvarno tako, ali,

~ Ne mari, snaéi ¢&u se.

— On je opasan! ‘

' Imao sam pasla i sa opasni-
jim zverkama.

Pejzi ga je pogleda:la ispod oka.
— Ko ste wvi?

. — Dzon Holms, pim’omk iz zado-
voljstva, putujtuél koc:kar oo

— 17

-~ 1 jo& poneéto ..
vaino,

— Radovala bih se aJko se na-
godite. Svidate mi se.

* =~ Da budem iskren i wvi meni..

-— Utoliko bolje. Vi nmate sobu
broj sedam?

— Da, gore ma spratu. ‘_

— Moja soba je do vase.

Dok ju ]e bez reft pogledao.

— Ako se osetite usamljeni slo-
bodno pokucajle na moja vrata —
reldla je vragolasto.

-~ A Sta ako se uvek osetam usa

Ali, to nije

'ml‘jen? — zapitao je Dok gledaju-

& Dejzi ispod oka.

— Oh, ne mogu da verujem da
onda bi jedinl
lek bio da se pre«selhte kod mene,
Pazite, dakle, 8ta govorite. No, sa-
da moram da vas napustim, jer je
vreme za moju drugu pesma.

Mahnula mu je rukom I udaljila
se ka podijumu gde je Kklavirista
uporno svirao melodiju za melodi-
jom. Pojavu pevatice gosti su po-
zdravili burnim ' aplauzom.

— Sta kaZete na naim lepoticu?
— oslovio je konobar Holideja. Ni
je i Zena vredna zlata?

Pogleda: prikovanog . za Deijzi,
Dok je tutke klimmuo glavom. Gle
dajuéi kako se gracivzmo njife u
ritmu. muzike zakljulio je da nije
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pogresio kada se stavio na n]enu
stranu.

. Otpio je guftl]a] p16a i obratlo se.

Harduu koji je tek zastao da pre-
dahne od sluZenja oZednelih kaubd
ja koji su u gomilama navaljivali
u salun. Do malofas poluprazan sa-
lun - bio je pun i ispunjen mirisom
viskija i znoja.

- Rekoste li dvadeset posto od-

Ciste dobiti?

— Da. Jeste li se odludili?

— _Uzecu Carlijev sto ali bez pro
genia. Ke volim da delim, :

- Hardi ga je pogledao. — Shisaj-
te, to ne ide. Jo¥ niko nije dobio
gto u ovom salunu za manje oddva
deset pet posto. Vama sam uéinio

‘popust. To je veté protiv . mojih
principa, ] :
Holidej ga je pogledao iskosa.

Hardijeva itgra mu je bila jasna.

~ U redu, ako ba¥ netete druk-
tije onda sto dajte nekom drugom.
Ja sutra odlazim.

— Dobro, -dobro — smeskao se
Hardi — neka vam bude. Al da

‘znate da ste vi prvi dovek koji je
od Hardija DZonsona : doblo ne$to
besplatno. -1 to samo zbog toga Sto
mi se- izuzetno svidate. Narogito po
sle ovoga 5to ste uradili Biliju Gra
hamu. Samo fo je dovolino da vam
i sve ostalo datlf]::l od srca. Naravno
~— poZuric da se popravi — fo ne
mogu,  jer hotel i salun nisu moiji,
ali kad bi bili... Uostalom, vidi-
te i sami da ste za tren oka po-
-stali idol gradana,

Holidej se osvrnuo oko sebe 1 za.

pagio da su sve b upravl]eme pre
‘ma njemu.

— N1su valjda svi ovi... — za-
ustio je. '

—_— Da, bas t-o' Svi su radozanali

. da vide ¢oveka kol je Biliju Graha,

mu skresao rogove..
 — Nije 10 bilo nedto narodito. To
je mogao da uradi svaki dodljak

~ koga Bili ne poznaje. ~

— Mogao, mogao! Trebalo bl
snuti petlju, Ali, recite . mi molim
vas, jeste li vi stvarno novajlija
ha Zapadu? .

- - Za¥to pitate?

— Pa zato ¥to mi izgleda nevero
vatno da bi neki fovek bez isku-~
stva mogao da izvede ovakav pod-
vig, -

— U swvetu se dogadaju i neve-
rovatne stvari.

— Eh — nasmedio se komobar
— ne kaZem da se ne dogadaju, ali,

. ja dosada nisam imao prilike da ih

vidim.,
— Zna®™ da ste joé mlach — na-
smedic se Dok,

— Stvarno, 5ta biste radill da je

" Bili potegao revolver?

— 'To pitanje sam veé Zuo vede-
ras. Verovaino bih potegao 1 ja.

- Jeste H se veé borili? — upi-
tao Je Hardi paZljivo motred Do-
ka. C ‘

— To u ovom trenutku nije val
no — odgovorio je Hohde]
- -— 1T ovom trenutku nije, to se
slaZem, ali, doSav3i u sukob sa Bi-
lijem pokrenul ste vrzino kolo. Bi-
Ii vam ‘nefe oprostiti poniZenje 1
pri prvom susrefu poku$aée da vam

. se osvetl. Ne bio ja Hardi ako ni-

sam u pravu. Zato sam wvas i pitao

- da i ste se veé borili.



16

* %k DOK HOLIDEJ **I'*

— Ako se. vaia predvidanja obi- , svetlost petrolejki

stine snadéi éu se nekako.

© ~— Ali, to nije sve. Cak i ako iza-
dete na kraj sa Bilijem tu je Gala-
her. Ni mjemu se neée svideti ako
neki stranac sredi njegovog .Cove-
ka, ' :

"= To me nije mnogo briga.

— Vas nije ali njega jeste. Mo-
¥e shvatiti da je njegov autoritet
marufen 1 eto vam ga na vratu,

Holidej je ozbiljno pogledao ko~
nobara. — Sta vi hoéete? Da me
zapladite?

— Ne, nego hoé:u da vam predo-
dim u kakvu ste &orbu upah
vife ne moZete nazad.

Hohde; ga je pogledao i masme-

#o se. — Hodete da kaZete da mo-
Tam u va$e naruéje.

— Tako ne$to — Seretski je re-
vkao Hardi.

— Sluajte 3ta éu vam sad red
— urozbiljio se Holidej. — Ja sam
svoj gospodar 1 radim samo ono $to
nadem da je za mene dobro, Ne
tvrdim da se mojl interesi neée po
nekad podudariti sa va¥im, ali, to
je sve. Sto se ti¢e Dejzi Flip to je
nefto drugo.

—- Nemam hnidta protiv, Dovoljno
je ako stojite uz Dejzi. A to sam
ved video. I poSto vas smatram sa-
veznikom, opominjem vas da se do
bro &uvate.

- Hvala, déuvadu se.

. =— A kad nameravate da poéne-
be 5 igrom?
" — Sutra. Za damas mi je dovolj~
no utisaka,

Naslonjen na Zank, Dok je bacio
pogled po sali. Kroz treperavu iz-
maglicu duvanskog dima 'i Zuta

Sad

pred njegovim
oéima se vrtelo mnodtvo ljudi, odi-
ju svetlih od popijenog alkohola.
Nekoliko barskih dama raskalas-
no su se smejale glasnim pri¢ama
razularenih kauboja, a zvuci klavi-
ra medali su se sa zvonjenjem &a-
§a i lupanjem stolica. Uvek ista
pri¢a, uvek isti zavrsetak. Dok su
ljudi oko njega, neko manje a ne-
ko wvife, uZivali u jeftinom zado-
voljstvu koje im je pruZalo nekoli
ko fafica viskija i zavodnjivi osmeh
igratica, on je stajao usamljen u
mislima. Ni za njega kao i za mno-
5tvo ovih ljudi koji su ga malodas
zadivijeno gledali nije postojalo su
tra, ali, dolkk su se oni predavali
uzitku trenutka, za njega nije po-
stojalo mi ,damas”, U stvari, posto-
jalo je ,damas” ali sa druk&ijom,
nefeljenom sadrZinom. Umesto bez-
briZnog odmera ispunjenog lakim
zadovoljstvom, na njegovom - putu
su uvek iskrsavale neodekivane 1
testo mepromostive prepreke,
Svejedno, nije preterano Zalio
zbog toga. Bar je Zivot prolazio ne-
osefno brzo, toliko brzo da je lzgle
dao kratak kao trenutak. ’
 Sa tim mislima otiao je ma pod&i-
nak, Pred Dejzinim vratima je za=
stao. Ona nije bila u sovoj sobi, a
da je bila, da i bi pokucao i po-
kuSao da nade utehu svojoj samo-

6l

Nije znao. Pa mneka onda, ‘odlu-

~ku ¢e dometi sutradnjica. A on 1ma

vremena da &eka.

-~

ot

— Doabar dan, mister = — otpoz-
dravio je vlasnik 3tale na Dokov
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pozdrav. Dodli ste da uzmefe va-
seg konja?

-~ Ne, samo da .ga obxdem od-
govorio je Dok mna postavijeno pita
nje. I da vam uzgred karem da ¢ée
ostati kod vas priblifmo oko dve ne
delje.

Holidej je ptiSao svom Zdrepcu i
- potapSac gZa po virata, Mali komad
SeCers brzo je nestao u Migovim
ustitna i on je podeo da njuska po
Dokovim rukama traZe& jo§. Sta-
lar’ je sve to gledao maslonjen na
-,vﬂ

— V1 mora da ste dobar Sovek —

rekao je najzad Doku.

Holidej ga je pogledao upitno. —
Zbhog dega vam ]e to sada palo na
" pamet?-

—- Gledam vas kako postupate sa
vasim konjem, Znate li vi da ja po
izgledu konja tadno zmam kakav je
ko Govek.

— Kako?

— Pa recimo po nadinu kako ja-
haé koristi mamuze, Zmnate ii da
sam ponekad na slabinama &komja vi
dao prave rane od mamuza. Takvi
‘jahadi su zlikovei, a ni kao ljudi si-
gurno nisu nidta bolji. A vaé konj
nema ni ogrebotine, :

— Ja i ne mnosim mamuze, Alko
hotu da ga poteram podbodem ko-
nja petama.

~— Take radi pravi jahat i &o-
vek. ‘Konj je fina Zivotinja i traZi
finog &foveka. A ima ljudi koji su
vete Zivotinje od onih koje jaZu.
Kad to vidim, dode mi da puknem

-od muke. Zbog toga bi ostavio ovaj ~

posao, ali ne mogu, jer od netega
-8 mora Ziveti.

3 Dok Holidel 2

— Nigu valjda svi jahadi takeo
surcvi? .

— Ne, naravno da nisu. Ima £
nih ljudi. Postupaju lepo sa konji-
ma bad kao i vi. I zato mi je Zao
Sto ste ostali u gradu.

Holidej ga je pogledao izmenade-
no. Digao je obrve u zhak &udemja
i viasnik Stale je pohitao da my ob
jasni,

-— Niste me dobro razumeli, up
ravo, ja sam se pogreSmo imrazio.
Meni bi bilo drago da takav Zovek
Zivi u Springtajm Veliju;, ali mi
vas je Zao. -

— Zbog Oega me Zalite?

— Zhog toga Sto meéete dugo Zie
veti, Smrtno ste se zamerili Biliju
Grahamu i on ée vam se osvetiti.

— Miglite?

— Nemam #ta da mislima, Zna:rn
ja mnjega dobro, on je cod omnih koji
mude konje. Dosta ljudi je poslao
na omaj svet, a na vas je besan, da
verujem da bi vas rastrgao kad bi
mogao,

- Zar bai toliko? — napravio
je Dok zatudeno lice iako je znao
da #talar govori istinu.

— U to nemojie da sumnjate. NJ.
kad ga u Zivotu misam video tako
ljutog kao sino¢. Bio je pijan kao
zemlja, a u ruci je mosio flady wvi-
skija. Orni Klad kaZe da je posle
toga svratio kod njega u kovadnicu
i pio do pomoéi | sve vreme je pre
o da ¢e malickanom, a to ste vi,
oderati koiu.

— Neka samo pri¢a — mirno je
rekao Dok milujuti svog konja.

~— Bojim se da nefe sve ostatl
samo na pritanju. Neko mi malodas
rete da je jutros nastavio da pre-
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ti... a mamurni ljudl su opasni. I
stalar je ‘_brifmo zavrieo glavom.
“Holidej se jedva primetno osmeh-

nuo. Veé su mi skrenuli painju da

treba da se &uvam,

~ Revolver vidim imate, A da I
ste ikada pucali iz njega? — zapi-
fao je &talar pun sumnje,

Dok se nasmejaa. Jesam!

~— Kafu da ste sinoé vrlo vedto
sredili Meka, ali, to nije isto &to i
pravi obratun, Sve se druktije radi
kad ¢ovek strepi za Zivot.

Dok se zamislio. Zmao je om, vr

lo dobro je znao ¥ta znadl sirep-
nja. Taj osétaj ga je pratio od’ pr-
vog obrafuna, od trenutka kada se
utifao odjek prvog hica ispaljenog
iz njegovog linkolna, Daleko od to-
ga da sebe smaitra kukavicom, mo-
rao je sebi da prizna da uprkos sa
mouverenosti i izvesnom preziramju
Zivota ¢iji smisao nije mogao dosa-
-da da otkrnije, ipalk strepi pri pomi-
sli da ée mumjevito ispaljeni hitac
prekinuti neizvesnost njegovog Zi-
vota 1 poslati ga mozda u jo§ vetu
neizvesnost, ii ko zna #ta drugo

Bto se refima zvalo smrt. Od te dve.
neizvesnosti ipak mu je bila jedno

‘stavnija 1 bliZa ova sadadnja, dru-
gim redima, Zivot kojim nije bio
zadovoljan,

Stalar

ga ohrabri.

— Nemojie se pladiti, to ne va-
1ja, Strah uzima sigurnost i navo-
di na nepromifljenje korake. Bili
nije nepobediv. Samo ga gledajie
u o&i i ako ste makar malo bistri
videdete po Ziremju zemica kada ce

'ne u ruke.

je pogreSno proturnadio .
njegovu zamlsl]gnost i pohmtao da .

. rat mogao da zakljudi,

potegnutl Pazite, g*LedaJ-ue u ofi a

Hohdega je iznenadila §talareva

smesm se,

~ Vi mi dajete safvete kao da mi
obratun neposredno predstoji.

vedro, sunce- sija i-ne veruijem da

je neko u ovo wreme raspo]o-zen za

potezanje revolvera .

— Kad je u pitanju Bili G\raham
to pravuilo ne va#i. Ne relvoh 11 vam
malodas da je om prava ' divlja

CZVETr.

— Dobro, bitu spreman i za tu
divliju zver ~— rekao je Dok i po-
tapfao Miga jo3 jednom po vratu,
Hvala vam 3§to ste me upozorii.

— Nemate na &éemp da mi zah-
valjujete. Dozlogrdili su mi taj Bi
i i njegov gazda. Kad bi se ovaj
grad redio njih moglo bi se lepo Zi
veti, Ipak, za vas bi bilo bolje da
nekako izbegnete ' taj susret.

— Na Zalost, ne biva sve ono 3to
Zelimo — rekao je Dok  polazeti
— Gle, nekome se izgleda jako Zu-
ri.

Stalar je pogledao na wmlicu -—
Meksi Redler. Ide ovamo. Sta U
hoée?

Stali se zZummim kor ajkmn pribli-
zavao Soveduljak kratkih mnogu, tra
pavog hoda, smedno natutenocg 5é-
Bira i impresivno dugadkih brkova
k031 su, kako bi oftrouman posmat
imali svrhu
da nadoknade svom gospodaru do-
stojanstwo koje je nedostajalo nje
govaj litnosti. Tek Sto je ugledao
Doka dobacio mu je zadihano.

'neuobiéa,] ena dobronamernost. Na=-

Tek
‘je deset Casova pre podne, nebo je-

w
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— Vratite se gospodine!
lazite, inade ée vas Bili videti!

Holide je zastao. Slutio je da je
éoveéuljkova Zzutha u vezi s njim
i bio je spreman da ¢uje vest ko-
ju je Redler domeo.

— Na]bolje b1 bilo — nastavio je

mali dovek — da smoesta’ pojasete

konja i neopaZenc se izvudete iz
grada. Ne brinite za wvade stvari,
poslacemo vam nh tamo gde kaze-
te, -

. —J Pu&tlrte sad stvari, U gemp je
‘stvar ako ‘moZete da mi 1epo obja-
‘snite? — upitao je Dok mirno.

-— U &emu je stvar?! — usplahi-
Trio se Redler — u Biliju, gospodi-
ne, u Biliju!

— Sta je s njim?

« TraZi vas! Mamuran je od si-
noeé i maravno zle volje. Niko ne
sme da mu pegleda u o¥i, takav je
on kad je mamuran. Na ulazu u sa
lun miatnuo je Hoblija tako da mm
je izbio dva zuba.

— Hm, ni%ta manije?

— Da, da., A vama neée izbiti
zube nego &e vas -upucati 1 pored
sve vaSe hrabrosti. Zato gospodi-
ne, savijte ¥ipke i brisite. Nije ni-
kakva sramota pobed od smrii. To
je mudrost i svaki pametan Covek
bi tako postupio. R

— A dta ako ja nisam mrudafr
Sovek?

— Onda éete biti glup mrtvae. A
to bi bilo ¥teta, Naljutili smo se na
vas Sto ste udesili Meka, ali, kada

ste Bilija onako izvrgnuli ruglu, svi-

su stali na vadu stranu. Zato sam
i doSao da vas chavestim,

~ Hvala vam. Prija.ta-n je osedaj
imati prijatelje koji brinu o vama.

Ne iz-
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— To je istina, ali’ne gubite vre
me u razmifjanju o prijateljstvu.
VazZnije 3e smisliti plan.

— Kakav plan? - zapitao  je

Dok,
- — Sta va.m_ je, #a se bunite kao
da ste i vi mamwmni? Pa, plan za
vase bekstvol DZeri ée nam pomo-
¢i — dodao j¢ Redler pokazujuéi
na vlasnika Staﬂe —_Je li tatko Die
n‘?

— Hoéu, naravno, ali...

~=- Ne vrdaj Dieri.,Znam da si uz
nas, iako % biznis nalaZe da sa Svi-
ma %wvif u dobrim odnosima.

— Ne vrdam, nego hotu da H ka

. %em da ne znamo $ta ovaj Sovek

misli.

— A &ta bi drmgoxmsﬂm nego da
bEZJ.? . ' |,

Da bi slnreutcw nepotrebnu perepn'-
ku Dok se umesao,

— Nismo se razume‘h Redlere.
Ja sam vam zahvalam ma upozore-
nju ali ne nameravam da beZim. -

-~ Nego? — zino je Redler,

-~ Nameravao sam da ostanem u
Springtajim Veliju nekoliko dana.
Podéto nisam izmenio namere, mo-
ramn da utvrdim 3a Bili Graham
hoée od mene.

Redler je ostao zablenut u Holi-
deja. — Ali... ~— zaustio je da me-
o kaZe — ali...

- Ono 3to treba da se desi su-
tra bolie je da bude damas. To je
moj moto i ja ga se dosledno pri-
drzavam, Gde je Bili. .

— U salunu — promucao je Red-
ler. )

— Dobro. Idem da vidim %ta ho-
¢e od meme, .

Rekavsi to, Holidej je izvukao re
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volver i proverio da li jeé magacin
pun, UveZzbanim pokretom okrenuo
je dobod i Zute &aure su zasvetlu-
cale u tami Stale. Revolver je bio
pun. Pun vesnika smrti. Jedan od
njih ¢e dometi smrt Biliju Graha-
mu... Ako ne bude drugog izlaza.
Ali, znajuéi ljude Grahamovog. ko-
va, Dok je nasluéivao da ée tedko
naéi drugo re@eme Ipak, pokusa-
‘Ge,

Metalni zvuk oukretamja doboda
sledio je Redlera i DiZerija. Dokov
pokre*t ih je zbumio i prestrasio. Ko
je ovaj Govek? pitali su se. Nisu
znali nikoga ko je tako baratao re
volverom, bio
uprkos pretnje smrti i tako nepo-
kolebljilv da ga nijta nije mogle
odvratiti od njegovih namera. Taj
stranac u tammom elegantnom ode-
lu podeo je da im uliva postovanje.

Holidej je vratio pistolj u futro-
lu, izvadio je cigaru i stavx-o JE u
usta.

Bio " je spreman.
. JzaZao je iz Stale i pogledao pla-
vo vedro nebo. Da li ga poslednji
put gleda? Spustio je pogled do
ulaza u salun koji je vrebao otvo-
rem, mratam kao vrata wpakla. Pa,
ako mora poé¢i ée i u pakao. Radije
to nego glmuza‘tl pred silama zla i
nasilja,

Dokolifari okupljeni na tremu su
se razdvojili da ga propuste. U pro
lazu je iz brojnih o&iju proéitao sa-
Zaljenje, poStovanje, mrZnju, div-
lenje, sve ono 3to su oni koji su ga
gledali Zeleli da vide u sebi ili mr-
zeli kod drugih,

Holidej je lagano rastavio lepti-
rasta vrata 1 uSao u salun. Arena

taéko hladnokrvan ~

- ckani.

P

smrti ga je dotekala tiha, bez po-

kreta. kao predvorje groblja. Ah
dotelzalo ga je jod nedto, :
MriZnjal Neizmerna, neutoljiva
merznja. Mrmn]a pamzenog nas;ulm-
ka. -
— Psino, sad si moj! Ovaj put ‘i
nikakav trik neée pomoéi!
 Holidej ga je odmerio bez red, "

— Sta sl mislio?! Da se poigra
sa Bilijem Grabamom. To se jo#
niko nije mogao da pohvali, pa ne-
éel ni. ti. _

— Sta éutis — urlac je dalje
Bili, -~ Misli§ da si prepametan i
da moZe§ da nadmudri§ koga ho-
ces?! Videéu te kako éed izgledati
kad vidi§ cev mog plStOl]J&* To je
neito vide nego $kljocanje tabake~

© re. Metak ujeda, bolno, stradnije od

ujeda zmije otrovnice!

- Holidej je kresnuo Sibicu i zapa-
lip cigaru, Odbijajuéi kolutove di-
ma gledao je netremice razjarenog
protivnika, Krajitkom oka motrio
je na uglove saluna, al, sem glava
.radoznalaca koje su tu i tamo iz~
virivale, nide zapaZao ni¥ta osobi-
to, -

—Sta hoéete od mene? — rekao
je najzad. . :

— Hoéy da ti vratim milo =za
drago... Da tfe vidim na koleni.
ma. - '

— Uplalenog? — dodao je Dok
nasmejavéi se kraji¢kom usana.

— Hode§ da ka¥e$ da si neustra
5iv? Ne pravi se vafan gade nali-
Igrate ti kad ti kurfumi
zazuje oko nogu.

Rekavsi to izvukac je piftolj i bS
palic hitac Holideju ispred nogus
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K cxma.d:l iverja su poleteli wvis. ali,
Dok se nije mi pomerio.

— Sta je huljo, pravid se hrab-
riji nego Sto jesi. Misli§ da skupljas
poene na moj ratun. Skad pseto
kad kaZem!

Jo§ dva hica su se zarila u pod
ispred Dokovih nogu ali kockar je
ostao mdiran,

Nastojac je da mbegne obradun.
* U*dubini duSe se nadao da ée se
. sxleda:a mozda . zadovoljiti sa ne-
: konko mpaljemh hitaca i da nete
- ‘biti neopihodno da potegne pistolj.
Zeleo je da izbegne ono #to se ne
bl moglo popraviti,

— Pitao sam 3ta hoéete od me-
ne!? Mi smo se veé jednom objas-
nili i ako nemate mi%ta novo da mi
kaZete ja idem. Ovde postaje za-
gudljivo, _

— Imam da ti ka%em mnedto no-

vo. Ne&to od fega ée ti se kolena
odseti. Potegni pidtolj!
. Holidej je veé bio poSao ka ste-
penidtu, Udinio je jo§ par koraka
i zastao. Cuo je zapinjanje’ oroza
iza sebe,

we Alko naptravmé jo§ jedan Tko-
rak ubitu fe - prosiktao je Bill
A wubity te i ako potegnes pistolj.
U svakom slucaju, svrdio si svoje.
Nije trebalo da me izazivas.

Holidej je stajao s rukama opu-
Stenim - pored tela. Drdku piStolja

osetao je ma zglavku ruke, ali, ni-

je mogao da ga izvude, Pifbtolj mu
je bio uperen u leda. Ma  koliko
brzo potegao njegov protivmik je
bio u prednosti. Trebalo ]e Samo
da pritisne obarad.

+ Prokleti nitkov! Izigrao ga je. Iz
wakao je pistolj kao u igri, a sada

nije néme\ravao da mu pruzi Zan=
SU. _ : L
— Ja fhemam niSta sa - wvama.
Zbog male svade ne nameravam da

- se. tudem.,

Govoredi to, Dok je nastojao da
svog pnoﬁ:nvm.llka. vidi u velikom og
ledalu koje je visilo izmad stepemi-
3ta. I video ga je. Bili je stajao ra
§irenih nogu sa zapetim mphl}&'
uperenim. u mego'va leda.. ‘

-~ Ali, ja s fobom imham. Ako
se ne od;remeé a‘pﬁcdéu' _ ]

— A ako se okrenem?

— PruZiétu ti malu, sasvim ma-
lu Sansu. Sacekacu dok prineses ru
hu revolveru, a. onda éu opaliti.

— To $to nameravate n'lue obra=
tun nego ubistvo.

— Mozda i jeste, ali meni je sve
jedno. Dakle, hoted li da se okre-
ne$? Ne Zelim da ti mapravim rupu
na ledima. Vie volim da to bude
na prsima.

— Sta ée reéi va$ gazda kad to
Zuje? Ovakva ubistva rule ugled.

-—Bnlga me za njega, Owo Je
moja lidna stvar,

— Ne verujem da biste tako go-
vorili da vas on gleda. A mozda
vas i gleda.

— Ko? Gazda? — Bili se unez-
verio i za trenutak skrenuo tok mi
sii sa svoje Zrtve. Njegove o&l su
i dalje poctivale na Doku, ali miw
sa0 mu je bila daleko. _

-— Holidej je to i Zeleo. Molio je
sudbinu za malo Bilijeve nepaZnje.
I sudbina mu se nasmegila,

Skotic je izao Samka istog tre-
nutka kada se salunom prolomio
gromak pmcam U padu je potegao
pidtolj i istog ‘renutka kada je dao
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dirnuo pod, on vife nije bio bes-
pomoéan. Mogao je da spremno do

deka neprijate;lja koji - je potréao.

da ga nade iza Sanka i da ga pro-
streli tako zgrienmog, na podu. Alj,
Dok se tome nadao. Dotekao je nje
gov napad 'metkom iz linkolna. Bi-
4 je pao mrtav pogoden meftu odi,
ali, pre toga, je ispalio ]O§ d.va hi-
ca iz kolta. -

Poaledmﬁ P‘WI: je B]:ll pakuﬁao da
pritisne oroz al, gije mogao,

Kolt mu je ispad iz ruke. Bio je
to njegov kraj. ‘

Holide] se digao sa poda i stavio
pistolj u' futrolu. Maramicom je ob
risao praSihu s odela razmi¥ljaju-

¢i koliko blizu smrii se nalazio po-

la minuta ranije. Bio je zadowoljan
Sto joj je izbegao, ali, istovreme-
no i-zabrinut izgledima na budué
nost. Kako -je Hardi rekao, iza Bi-
lija je stajao njegov gazda, i ova
mala pobeda njkako nije
kraj bitke. Pre bi se moglo reéi
da je ovaj okrZaj predstav'laa:o njen
podetak.

" Naslonio se na Samk iza koga je
stidljivo izvirila Hardijeva glava.
Pun strepnje, konobar je pogledao
po salunu i kada je ugledao Doka
na Yicou mu se agledao izraz olak-
Banja.

~~ Uh! Mislio sam da vas je Bi-
M poslao na onaj svet,

~ Kao 3o vidite nije! Ali, ni-
gam siguran da tako nije bol:e ne-
go na: ovom svetu.

— MoZda ste u pravu! Kad Ga-
laher &uje $ta se desilo, owvde ¢e
nastati pravi pakao! — rekao' je
Hardi klimajuéi glavoen,

Holidej je odmahmuo glavom. Ko

+

zmacila

te se€ pou&muu za ovoga?l -~ rekao
je  powazujuéi na Bijevo telo.
— DZodua = Dzeremi, ovdasnji

~ukopndk, Aill, to Je nagmanjd biri-
" ga.

— A Serif? — upitao je Dok za.

zirudi od neprijainog obrta situ-

govog identifetia,

— 1o Je moja briga. Vi samo éu
fite i kiimajie glavom,

~— Alko misiite da je to u re=
du...

_— Negn sta, Serif je u Galahero

vim rukama,' ali ga ne voll, Prih-~
valice ono sto mu ja kKazem... i
5to ¢e. svi ovde potvrditi, A ja éu
se postarati da budem ubedljiv,

Dok ga je pogledac upitno.

— Nema smisia da vas pustimo
da trunete u zatvoru. Potreban nam
je fovek kao 3o ste vi.

Tek &to je konobar zavriio vra-
ta saluna su se raskrilila i u oda-
ju je ufao namrgodeni Zerif. Krat-
kim pogledom je obuhvatio prisut
ne i pogled mu se zadrZao na Do-
ku. DrZeé¢i ruku na drdci puﬁrbolja
poSao je ka njemu.

— Berife — umeao se k)onobar

— ovo je mister -Dion Holms, nad

gost, Bili ga je mazvano, ‘pucao je

" na njega tri puta i ovek nije imao

drugog izbora. .
- Jeste i vi pucali? ~ obwratio
se Jerif Doleu strogim glasom.
— Da. a-]-i P
— Nikakwvo ali, Zadto ste pucali?
— U samoodbrani.
= Imate U  svedoke?
— Pa, veé¢ ste &uli od konoba=
ra... & i ostali ée potvnditi..,

\

. acije koji Je mogao nastati z.bog nje -

N

~
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- Ko je jo§ video #ta se desi-
lo? S
Nasuprot konobarovom verova-
nju brojni svedoei obraduna su éut
ke pog‘null glavu. Mit o Biliju Gra

hamu i njegovom bosu DZordzu Ga

laheru  bio je suvife uvrefen u
svest: ljudi da bi ga se obitan do-
vek mogao lako otarasiti. Za tako
nedto nije bio dovoljan jedan me-
tak nije bila dovoljna smri Bah]a
Gra}lama ‘

- Dzord%z Galaher je bio ¥iv i nje-
gova osveta je mogla lako sti¢i sva
koga ko bi mu se zamerio.

Zato su svi mudro ¢éutali. Mrzeli
su Galahera ali su ga se bojali.

— Ko je video 5ta se desilo? —
ponovio je Serif,

Niko nije odgowvorio.

— Niko, Znati, samo si ti video

kako se dogadaj odigrao. A gde si
to bio?
menu.

— Ja owvde! Mojeé mesto se znal
- — I tako si stajao, je 1i? Vragal
Nabio si ti glavu ispod tezge i vi-
aeo si obratum isto koliko i ja.

- Ali Zerife, Bili je pretio. Po-
tegao je pidtolj.i pucao 4ri puta.
Rupe od kurSuma, su tu u podu!
Lepo se vide..,

- MoZda, mo¥da, Tupa u podu

ima na stoiine i ko zma koliko du -

go veé zjape. Svake nedelje napra-
vi se u tom podu bar tuce rupa.
Ako gospodin ne nade jo3 nekog ve
rodostojnog svedoka momaéu da ga
uhapsim.

Serif je odigledno strepeo za svoj
poloZaj. .
. — Ja sam videla Sta se odigra-
lo i posvedoditu da mister Holms

‘tg.

" ali sam videla;,'3ta se odigralo.

— obratic se BSerif bar-

pucao u samoodbrani — odjelanuo
ie u ti¥ini- nediji zvulan glas.
Svi su se okrenuli. ka stepeniS-

Dej:n Filip je zakoraéila u salun
smeSeti se koketno na. gerifa.
' — Nije ba$ prijatno za ¥enske od
da gledaju takve prizore, ali radoz+

nalost je katkad jata f;-od straha."
Cula sam 3ta 'se sprema . a - 52
poila dole... Nadala sam.Se’da éu

moZzda sxpremt;l da vigde do obracuna.,
Na Zalost, nisam 'stigla na vreme...
LI 3 -q

dodala je s mukom, prevaljujuéi

-reél preko usana. ~

Serif ju je odmerio sumnjidaveo.
Koliko je poznavao Dejzi ona nije
bila preterano osetljiva osoba, a
njena gluma mnije izgledala suviSe

‘uverljiva. Ali, podto”je i sam tra-
- Zio opravdanje za svoje drZanje on

je Dejzinu prlcu prihwvatio kao isti«
nu.

— Daobro, ako vi jamcite da je
ovaj ¢ovek bio izazvan, onda mo-
ram %o da prihvatim, Ali, ne zabo-
ravite da éete sve ovo morati da
ponovite pred sudijom. On ima pcus-
lednju reé.

— Naravno ferife, ako treba, sves
dodi¢emo i1 pred vrhovnim sudom,
5to je istina, istina je — prihvatio

- je Hardi s olakSanjem.

— Vi se ne udal]ava]te iz grada
— dobacio je Serif Doku i izaSao.

Holidej je ¢utke klimnuo glavom,
Nije bilo potrebno da kaZe da to
nije ni nameravao.

Dejzi je prisla Doku n31§u61 ku-
kovima. — Dobro doSH u svet Zie
vih mister Holmse,

— I u svet slobodnih... zabhvae
Hujuéi vama — dodao je Dok.

4
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~— Svetu zivih nisy korisni zatvo-
‘renici ... nego slobodni ljudi. Imaj-
te to na umu, mister Holmse.

— Imaéu... U stvari, imao sam
{0 ra umu ka;d sam-odiutio da osta-
» nem u OVom. graﬂi —n dodao fJe

Holidej znafajno. -

Dejzi ga je pogledala zmareél Pi-
tala se koliko ovaj &ovek zna o nje-
nim planovima. ‘

g Zna&i li to — Sapnuo Je kono-
bar — da ste gg odludili? -

— Da — rekae ¢ Dok kratko.

— I da ste ge privoleli nasem ta-
boru?

— Tatfno. Vi ljude Eitate kao oi«
vorenu knjigu dragi moj Hardi.

~- U pravi- éas. Za kratko vreme
bice nam potreban svaki &ovek.

Holidej je upitno digao obrve.

-— Pre peipaestak minuta mister
Galaheru je stigao telegrafski od-
‘govor da se njegova ponuda za ku-
povinu hotela odbija. Novi vlasnici
su prihvatili ponudu boljeg kupca.

— Otkud znate?  -— zadudio se
Holidej.

—- Postoji ono Sto se naziva Spi-
junaZza — odgovorila je Dejzi na
njegovo pitanje. — 1 ne koristi se
samo u. ratu. Uostalom, mogu da
vam kaZem, postar je nas covek.’

— Huh, veiti ste — nasmeSio se
Dok. /A ¢iji su ponudu vlasnici pri-
hvatiii? )

~— Pomudu boljeg ponudada,

— To jest vaSu -— rekao je Dok
smeSeéi o -

Dejzi je odtro pogledala konobara.
- Ti si rekao mister Holmsu?

-~ Ma ... — pokunjio se Har-
&i... — ali, kao Sto vidi§, on je..

— Hote§ da kaZe$ da je prijatelj.

A moglo je biti i drukgije.

4
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— Nije ‘mq’glq.. .'Ia poznajem lju-
de. ' '

- Sporedno' je to sada -— ume-
a0 se wok. — Mnogo. je vazm]e da
i Galaber zna ko mu je konkurent,
.— Zasada ne zna. — oigovorila
je Dejzi.

— Ali saznade. Pre ili kasnije.
Sta misiite da ¢&ée  preduzeti kad
sazna istinu, :

—= To niko ne
Dejzi zamiSljeno.

- Ja znam. Mnogo puta sam
sreo ljude kao Sto je on. Takvi ne
ispusitaju zalogaj iz usta ni po cenu
Zivola. .

— Galaher je gramziv, to je tad~
no, ali...

- Nema tu ,ali”. Cim sazna ko
je kupio hotel postaée vam smrini
nepruatelj ‘

— Nete odmah saznat1.

— Ali saznaée. A onda.
te sel )

— I hotu. Na kraju, $ta mi moZe.

zna — rekla je

.. Guvaj=

Mene svi znaju i1 vole...

" — Sta vam moZe — Dok je od-
mahnuo glavom. — Vi kao da niste
upoznali ljude kao 3to je DZordi
Galaher. Ali, ako vi niste, ja jesam,
Taj 6e vam udiniti Zivet nemogu-
-+~ Ne znam da li ée imati mod&
sada kada je Bili Graham mrtav.

'— Ima na ovom svetu mnogo Bi-
lija Grahama. Hardi to dobro zna
ako vi ne znate.

— Istina ]e Dejzi, Za malo para
Galaher moZe da angazu:;e éitavu
¢etu revolvera3a.

— Mi imamo prijatelje...

~— Videli ste ih malopre,
je trebalo da kaZu istinu,
udutall, Uplasili su se.

Kada
oni su
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— Ako bude trebalo i u:méemo

najmiti revolverase. .

Holidej se gorko osmehnuo. —
Zaboravljate dve stvari.

— Koje?

— Prvo: AngaZovanje revolveraﬁa
je skupo. Druge: kad jednom dodu
revoivera$i mogu odluditi da. esta-
nu. Ko ¢e ih onda oterati? Niko!..
Sem moZda druga grupa revalve-
raSa. To je zafarani krug iz koga je
tefko naéi izlaz. .

= Bta da radimo? Da se pevu-
gemo’ i ‘pustimo Galahera da’ liky-
je? Zar to predlaZete?

— Ne, jer u tom sluéaju ne bih
bio sa vama. Hoéu samo da vam
kaZem da ste se uhvatili u koftac
sa teSkofama i opasnostima kojima
moZda niste dorasli. '

Dejzi je stisnula zube i pogledala
Doka. _

— Nisam dorasla?! A $ta mislite
gde sam dosada Zivela? U cvedu?

~— Nisam to mislio. Hteo sam sa-
mo da vam kaZem da Galaher opas-
niji nego Sto ste mislili. Vi ga znate
kao lakomog i sebiénog &Coveka, ali
uskoro ¢éete ga upoznati kao tirani-
na i ubicu.

Dejzi je stajala ~obeshrabreno
opustenih ruku, a Hardi, je mahi-

nalno brisao glatku povriinu Sanka.

Pred prvom preprekom njibhovo
samopouzdanje je popustilo. Dok je
shvatio da ¢e igru morati da vodi
manje ili viSe sam. 8 Jedne strane
to mu je odgovaralo. :

— No, ne treba klonuti'duhorn.
Tatno je da nam predstoji te¥ka
borba, ali. u svakoj borb1 se moZe
uspefi.

— Hvala na 'uteinim. redima —
rekla je Dejzi neraspoloZeno. —

.Svejedno, ako i izgubim bitku pe-

vanje mi ne gine. Potetu iz po-
cetka.
— Tako te volim Dejzi — obra-

| dovao se Hardi.

Zatim je do3apnuo HOlldEJIL —
Ako budemo Zivi da poBnemo iz po
tetka, — Zatim je dodao glasnije
—— hajde da u Cast sklopljenog sa-
veza napunimo &asu. SlaZete 1li se?

-— Naravno — pristala Je Dejzi.
-~ Nalij nam.

Ispivdi zdravicu, Dejzi je mahnu-
la rukom Holideju i popela se w
svoju sobu. Dok je zapalio cigaru i
tek Sto je odbio dim, vrata saluna
s se raskrilila i na njima se uka=
zao Covek od Cetrdesetak godina
odeven u skladno skrojeni sako od
finog kariranog §tofa i tamne pan-
talone, sa lakim lakovanim cipela-
ma ha nogamsa. Na glavi je nepoz-
nati dZentlmen imao fini Sedir sa
sirokim obodom, a iz dZepa svilenog
prsluka golubije beje visio je, Sirok
zlatan lanac.

Holidej je jJednim kratkim pogle-
dom obuhvatio pridoflicu.  Covek
koji se u ovom zabafenom mestu
odevao kao da je na bulevaru u Nju
Orleansu morao je biti imuéan.

-— Oh, kakva ¢ast, mister Gala-
hare! — uzvrpoljio se Hardi, — Ci-
tme mozZemo da vas usluZimo?

Galaher! To je, zna®i, nekrunisa-
ni kralj Springtajm Velija.

— Nije moj obiéaj da pijem pre-
podne, ali kada sam veé¢ tu onda
mi naspi jedan viski - odgovorio
mu je Galaher paZljivo posmatra-
ju¢i Holideja. — Sta se ovde kod
tebe dogad@a? Cujem da je bilo vrlo
burno — nastavio je Galaher da go-
vori dok mu je barmén nalivao
viski. :
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— Pa... — poteo je da oteZe
Hardi — ...bilo je guive. Bili je
potegao oruzje ali,., — Hardi je
slegnuo ramenima -— ...nije imao
srete.

— Da, ¢uo sam. Srete ste imali

, ako se ne varam. Srefe ili ne-
ceg drugog — rekao je Galaher ob-
racajudi se Doku.

—'Tako nekako —
kao uzgred Dok merefi
krajitkom oka. :

— Dozvolite da: vam se predsta-

dobacio je
Galahera

vim. Ja sam DZordi Galaher, ov-.

dasnji bankar i poslovan tovek.
Koliko sam obavelten, imam Zast sa
gospodinom Holmsom.

— Dobro ste cbavesteni.

— Ne ba¥ sasvim. -

— A 0 %emu nisie obavegteni?

— Pa recimo ne znam zbog Cega
ste se sukobili sa Bilijem Galaha~
mom.

. — Bio je drzak prema jednoj da-
mi. A ja to ne volim da vidim.

— Cenim va§ smisao za kavaljer-
stvo... ali mi je ipak ¢udnovato
da ste rizikovali Zivot zbog jedne
kafanske pevaédice... Ma koliko da
je lepa — dodao je smeSeéi se.

Dok je éutke slegnuo ramenima.

.— Znate §&ta, sklon bih bio da
odobrim vag postupak... — nasta-
' vio je Galaher: posle kratkog éuta-
nja. .

— Ali. .7 ' _

Galaher je ofpio gufljaj viskija i
wozbiljio se. — Ali, u pitanju je rno-]
tovek.

— Cenim wa¥ smisao za ulogu za~
gtitnika ... — odgovorio je Dok is-
tom merom kao Galaher malotas.

— Ali...? — zaZfmurio je Gala-
her ofima i glas mu je resko zazvu-
&ao.

— Ali, sada je sve kasno, jer je
stvar svriena. NiSta se ne moZe po-
praviti.

Izraz Galaherovog lica se prome-
nio i nesto kao osmeh zadovoljstv'a
zaleprialo je za trenutak na nje«
govom licu,

— Vi ste, kake mi izgleda, razu-
man i praktidan éovek — rekao je
merkajuéi Holideja -ispod oka.

— Mozda — prlhvatlo je - Dok
njegov zakl]ucak. _

— To je dobro, jer mi ]e doslo,
na um da bismo mogli naéi za]ed-

- nicki jezik., Vi i ja, lzgle_da, ‘imamo

sliéne skionosti i slitne poglede na
svet. ‘

Holidej je napravio sumnjitav iz
raz lica. ~— Sia vas navodi na tu
pomisao?

Galaher se osmeh'nuo znadajno.
— Bez preterivanja govoreéi, vi i
ja smo jedini dZentlmeni u ovom
gradicu.

Holidej ga je odmerio éutke, Ako
je nedto mislio, njegove o&i to nisy
otkrivale. .

— Mogli bismo napraviti neku
vrsty . saveza — rekao je Galaher
naglafavajuéi. svaku red,

— Na primer?

-— Mi smo ljudi sli¢nog kova ==
nastavio je Galaher gledajuéi Holi-
deja u 0. — Ako udruZimo snage
i moj ugled i1 moé obojica bismo
mogli profitirati,. 'Iskreno da vam
kaZem, meni su potrebni hrabri lju-

* di kao Sto ste vi.

—~ Lepo reteno. Samo, ¥ta vam
govori da su meni potrebni moéni
ljudi kao &to ste vi?

— Svakome je potrebna potpora
moénih ljudi.

~— Meni { ne.

vuk.

Ja sam usamljeni
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~— Stvar shvatanja. Usamljeni srnuo i jedva 'se zadriaoc 'da ne
vuk desto puta 5¢epa ve€i 1 bolji padne. - 1 '
Plen, ali, zato mnogo vile rizikuje. — Prokleta mrecina — zaurlao -je

- — To mi ne smeta., Rizik je moje
zanimanje.

Galaher je ﬂrmrnuo ocnna iz ko-
jih je izbijala pritajena mrinja. —

Znadi i to da adbijate moj pred-

log?

— Da. Savez znadi i obaveze, a
ja volim da radim ono &to mi je
volja. | .
 ~—~sTo 'je lepo, ali mislite li da
:éete uvek mod&i da radite ono #to
.vam je volja? :

— Dok mogu ra(héu.

— Bojim se da to nete dugo tra-

jati. Ne {reba da zaboravite da sam
ja ovde gospodar.

— Ne zaboravljam. Ah, vi treba
da znate da niko ne frpi gospo-
dare.

—- Imaéu to na umu... dok nam
se interesi ne sukobe -— rekao je
Galaher i ispio wviski.
mister Holmse,

-— Do videnja mister Galahere.

Holidej je odbio kolut dima i po-
gledom ga ispratio sve dok se nije
razifao u tanke plamenove. Nije
obratic paZnju na Hardijevo zabri-
nuio lice,

IIx

. Peitanom pusﬁm;om koja se pru-
f#ila s jednog do drugog kraja ho-
rizonta, jahala su tri konjanika.
Iscrpljeni konji kretali su se umor-
nim korakom, jedva diZuéi noge iz
mekanog peska u koji su zapadali
do iznad =zglavka, a katkad i do
kolena. Njihovo feSfko dahtanje pa-
~ralo je usi. T jednom trenutku konj
jednog od trojice konjanika je po-

Do videnja -

 konjanik. — Jo§,ée me ostaviti da

crknem u ovoj pustos1
— Dobro je izdriao i dovde; kako

s ga gonio — javio se drugi. —

Uostalom, ni ja nisam u boljern po-
loZaju. I moj konj se jedva drzi na
nogama.

— A nemamo. vife ni kapi vode

da ih osveZzimo.

— Kakav Skripac. Jo§ nam je sa-

‘mo - to trekalo kad nam Je potera
" za pelama.

-t

— Da nam nije .za petama do

~ovoga ne bi ni dodlo..

© — Do%lo! Do vraga! Ti si ,kmv,
jer si bio mudrac da nas dovede§
ovamo,

— A ko te je terao da podeé’-" Mo-
gao si da ostaned u Kajovi

— Dosta svade vas dvojica. Ako
mislite da je to prijatno za ufi oh-
da se varate. Nismo mogli ostati u
Kajovi jer bi se tamo brzo nasli u
hladovini... a mozda i na veSali-
ma. ' ‘

— Kako su nas-samo otkrili.

~— Smedan si — opet je odgovorio
najprisebniji i najsmireniji . bandit.
Kad &ovek nema love, svi su pro-
tiv njega. Da Pinki nije ostao pred
bankom sa dzakom punim novca
sve hi bilo drukéije.

— Neko nas je otkucao. Isto kao-

' 3to je neko otkucac na%u nameru’

da opljatkamo banku. Uveren sam-
da je tako. Kako bi inafe znali da

. nam postave zasedu.

— Ne wverujem. Niko nije znao
za na8 plan. Zaboravlja§ da sada
sve banke imaju dobra obezbede-
nja. Bankari su postali’ oprezni.
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— Bilo kake bilo, mi smo u ofaj=-
mom poloZaju — podeo je opet ban-
dit &iji je konj posrnuo. — Ako se
ne desi éudo, mi ¢emo- se za neki
dan suditi na veSalima,

~— Hadsi, Hadsi, koliko god si do-
bar kad treba nekoga ucmekati isto
boliko si slabi¢ kad dode$ u Skri-
pac — prekinuo je njegovo jadiko-
vanje pribrani
druge dvojice izdvajac malo pogrb-
ljenim drZanjem, ko3fatim wudovi-
ma i upalim ofima koje su podmu-
klo sijale. Prestani da kukumavéis
vet jednom!? '

— Lako je tebi Berte kad je tvoj
konj svez kao da si mu davao
ekstra sledovanje wvode.

Bert Sonesi se nasmejao u sebi,
ali je budno pazio da mu se to ne
pokaZe na licu. Hadsi je sludajno
pogodio istinu. Nadajufi se nesta-
Bici vode on je ‘proSle noéi za vre-
me dok je éuvao straZu krifom od-
lio po nekoliko decilitara vode iz
futurica svojih drugova i time na-
pojio svog konja. Ma koliko izgle-
dala mala, ta kolitina vode je dala
njegovom konju onu dopunsku sna-
gu koja je nedostajala Hadsijevom
i Lesovom.

— Gluposti! Jednostavno je moj
Konj otporniji od tvoga. To nije
nista neobiéno. Uostalom. ..

— TUh! — jauknuo je Hadsi, jer:
se konj skljokao pod njim. Pao Je
mreinal

— Sjasi i podi peSice, da] mu da
#e malo odmori.

— Pa da nas potera stlgne! —
izdrao se.Les. — Ja ne usporavam.

— I tvoj konj ée pasti — upozo-
rio ga je Berk

bandit koji se od-

Les.

- — Neka! Ionako mi je sve isto.
Bar éu pokudati sve $t0 mogu.

— Znaéi, napu$tad nas? — upitao
ga jé Bert.

— Ako bude potirebno. Niko ne-
ma prava da me sprecava.

— O-kej, radi kako hoces. Mislio
sam da treba da se drZzimo zajed-
no, .ali, ako Zeli§ da pode$ na svoju
stranu saimo izvoli. Samo... ne ve-
rujem da ¢e§ stiéi daleko.

— Do vraga sa mrcinama — iz-
drao se Les. U redu, usporiéemo
ali kad nas budu penjali na ve$ala
traZiéu da ja budem posledniji.

— Mozda nas neée ni veSati —
rekao je Bert pola za ‘sebe a pola
obratajuéi se svojim pratiocima.

— Samo se uzdaj u to. Obesite
nas nego ita drugo.

~— Ako nas uhvate!

— A Ela ¢e drugo nego da nas
uhvate!?

-~ MoZda i neée — izustio je Bert
lukavog izraza lica.

Hadsi i Les su ga pogledali. —
Sta ti je? Zar ti je sunce udar:lo
u glavu?

— Nije. Ako vidite ono §to ja vi-
dim onda vam je jasno.

Banditi su'pogledali u praveu
koji im je Bert pokazao.

~— Ja ne vidim niSta — rekao je

~ Ni ja. o 5
— Niste dalekovidni kao ja. A da
jeste videli biste nekoliko de]an-
skih vigvama.
-~T1,..2 .
— To su Indijanci nomadi! — ob-
jasnio im je Bert.

Les i Hadsi su se pog!ledah zpa=
¢ajno.

'
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- Jeste 1i sad shvatili?

— Jesmo. Ali nam oni neée dati
konJe

— A ko kae da éemo ih pitati.
Jednostavno ¢emo uzet1 ono §to nam
treba.

~ MoZda ih ima viSe.

— NaoruZani smo —
Bert. )

‘- Onda hajdemo.

— Pusti¢ete mene da govorim —
rekac je Bert. -— . Silu éemo prime-
_niti; “samo ako se budu opirali.
' '— &ta §i odjednom postao senti-
- mentalan.

~— Zaboravlja§ da se na ovoj te-
ritoriji Indijanci bolje snalaze od
nas. :

-— Pa sta?

— MoZze te pogoditi strela i kad
se ne nada$.

— Vraga! NanO].]E bi bilo da ih
sve odmah likvidiramo.

~ Pusti to meni. Podimo, jer ne-
malmo vremena nha pretek.
- Pola ¢asa kasnije viSe posréuéi
nego hodajuéi Les i Hadsi su stigli
do indijanskog logora vodeni Ber-
tom &iji je konj jo¥ uvek bio sves.
Dosavsi do Satora od bivolje' koZe
_sva trojica su zastali i pozdrawvili
jednog starog Indijanca kaji je se-
deo pred vigvamom i pusio lulu
napunjenu nekom meJavinom naj-
goreg duvana, trave i sudene stru~
gotine. Pred drugim Satorom igralo

rekao je

se dvoje dece, a jedna skvo je na

-usijahom kamenu pekla - hlepéice

lepinjastog oblika. U blizini se nije

mogla videti ni Ziva dusa, ali su
-banditi znali da ih iz Satora vrebaju
" brojne radoznale o&i.

. =— Manitu je otac svih 13ud1 iz=-
“medu dve velike vode — pozdravio
je Bert Indijanca.

.— rekao je Bert pokazujuéi

- Hadsi su nevoljno podli

— Haug' — otpozdravm Je Indu-
Janac

— Qvim put;mc:.ma su . potrebni
odmorni konji i sveZa voda — re-
kao je Bert pokazao na Lesa i Had-
sija. Plati¢e dobro.

— Pustinja je siroma$na vodom,
a crvena deca Manitua konjima.
Bledoliki. traZe ono ¢&ega nema —
odgovorio je stari Indijanac posle
kratkog éutanja.

— Deca Manitua sele sv03e do-
move. Oni pustinju ne prelecu kri-
lima. Za teret su potrebni konji.

— Zene Sijuksa su jake kao to-
varni konji. One nose teret.

— Hm — progundao je Bert. —
Zene Sijuksa su jake i moZda nose
teret kao tovarni konji, ali nemaju
kopita. Ovo je trag konjskih kopi-
ta a ne Zenskih nogu stari 1laZljivée
otiske
kopita u pesku.

— Veliki Jastreb je rekao. Ble-
doliki mogu poéi svojim putem.

— 8ta mrcino, zar... — prasnuo

“je Les, ali ga je Bert prekinuo.

— Mir Lese, stari sigurno ima

neki adut u rukama. Pravite se kao
da odlazimo, — Sapnuo je Bert, a
onda se obratio Indijancu. — Dob-
ro, kad Veliki Jastreb kaZe mi Cee
mo otidi. Sad znam da Sijuksi nisu
gostoljubivi.
. Bert se okrenuo i poSao kao da
namerava da nastavi put, a Les i
Zza njim,
Kad su se nasli pored dece koja su
se igrala pred vigvamom Bert je
pustio konja, zgrabio ih je i usko-
¢io u vigvam. Njegovi drugovi su
ostali da zaprepa3teno gledaju za
njim.

NaSavii se u vigvamu Bert ie iz=
vukao revolver i naperio ga na dve
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Zene i dvojicu mladih ratnika . koji
su se tamo nalazili, Rainici su. u
rukama drZali luk i strelu, ali ih
je Bertov upad iznenadio i zatekao
nespremne. Tako je bandit u ruka-
ma imao Sest talaca.

-— Lese! Hadsi! Dodite ovamo, Da
vidite kakve krasne tovarne. konje
sam nasao!

Dvojica bandifa su. zadlgh krilo
Satora i uli unuira. Lica su im se
zadovoljno iscerila.

— Gle, ti tovarni konji nisu opéte
lo3i. Za njih ¢ée Veliki Jagtreb ve-
rovatno dati par pravih konja... A
mozda i vise. Mudar si ti Covek
Berte! — graknuo Je Les trljurmfal-
no.

Bert Sonesi se zadovoljno osmeh-

nuo. Njegove podmukle oél zado-
voljno su sevnule.

" — Veliki Jastrebe! — pozvao je.

Niko se nije odazvao.

— Veliki Jasirebe, &ujes§ li me 111
treba da ti usi prochste jauci Zena
i dece Sijuksa? .

— Bledoliki sikte kao
ga Veliki Jastreb cuje.

— Ovde imam Sestoro dece Ma~
nutua. Daj nam za njih tri dobra
kdnja i medinu vode i pusticemo ih.
Ako ne, vigvami Sijuksa &uée pes—-
mu tuzbahcu

— Deca su najveée blago koje Si-
juksi imaju. Kosuta Zrtvuje sebe
da bi spasla svoje mladunce, Do-
bi¢ete tri konja i mesinu vode.
~— Po3alji nekoga da ih’ dovede.
Ali Zuri. Hoéu dg konji budu ovde
dok izbrojim dval puta pedeset. I
izaberi najbolje.

guja, ali

— PoZuriéemo! .
Nekoliko minuta kasnije 'jedan
Sijuks je tréeti doveo tri dobra od-

merna konja. DrZeéi dvoje dece is-
pred sebe Bert je izaSao pred Sa-
tor.

_— Skm.lte sedla sa nasm kon]a i
osedlajte odmeorne.

Sijuksi su poslusah.

-— Napunite naSe éuturice vodom

‘1 napojte naSe konje. Nema smlsla

da ih ostavijamo.

Veliki Jastreb i njegovi
su i to udinili.

— Lese! Hadsi! Izadite napolje -
pozvac je Bert svoje prijatelje i
oni su se odmah na3li pored njega.

— Uzmite ovu decu na sedla is-
pred sebe. Iako neki Sijuks neSto.
pokusa pobijte ih! Naredm je Bert
ledenim glasom.

— Bledoliki mogu biti mirni. Ni-
ko nista neée pokufati. Nije pot-
rebno da nam uzimate decu. +

— Ovo je samo predostroZnost.
Kad se udaljime wvah puskometa
pustiéemo. ih. ' '

- Bledoliki nemaju srca kao ni
prerijski vukovi. Neka idu 5o pre
i neka nam Manitu podari sreéu da
ih vi%e nikada ne vidimo.

~— I bite tako mumijo ustavljenal

-— zacerekao se Hadsi. Neéed videti
ni nas ni tvoje konje. “

Na te Hadsijeve refi banditi su
se razmetljivo nasmejali i poterali
indijanske konje vodeéli za sobom
svoje odmorene. i napojene, Bert je
sacekao trenutak da se njegovi dru-
govi malo udglje i onda se i on ba-
cio u sedlo i odjurio. Na nekoliko
stotina metara daleko od logora Si-
juksa binditi su =zastali i pustili
male Sijukse koji su bezglamo po-
tr&ali svojima. Zadovoljni ishodom,
banditi su im dozvolili da se ne-
smetano udalje.

ratniei

£
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Sada su bili s;,gurm da 6e umadi

poterl

: v

Tako se i desilo. Kada je dva
¢asa kasnije potera stigla do logora
Sijuksa — nomada, doéekala su ih
namrgodena lica Indijanaca i saz-
nanje da su banditi otili. S8 odmor-
nim konjima bilo je izvesno da ée
odmaéi toliko da ih nikakva potera
nefe stiéi i goniocima je preostalo
samd da razodarano slegnu rameni-
‘ma’i vrate se tamo odakle su do&li.
NajviSe $to su mogli da u&ine to je
da za beguncima pofalju poternicu
u nadi da ¢ée ih negde 3€epati ruka
nekog energitnog ferifa.

v

Dva - dana kasnije na nekoliko
milja od Springtajm Velija u hladu
granate bukve &ije je zeleno lisée
hladilo toplinu podnevnog sunca, od-
marala su se tri éoveka. Bili su to
begunci Bert, Sonesi, Hadsi
I Les Kalman, Mada su se iz pos~
lednje neuspele avanture sreéno iz-
‘vukli, na ‘njihovim namrgodenim
licima ogledalo se nezadovoljstvo.

- — 1 8ta sad — javio se zlovoljno
Les odbacujuéi opuisk koji je veé
pofeo da mu pede usnice.

— Ja nemam nikakvn ideju —
procedio je Hadsi ne manje ljutito.
~— Prokleti pinli!

Bert je éutao,

— Sta mu je bilo da-mi je da
znam? Postao je sentimentalan.
Umesto da je blagajnika mlatnuo
kako valja da se ne bi osvestio pre
yremena, on ga je samo pomile-
,vao.,
dobio metak u leda.

- nije briga ali za nad _
- Koje pare su to bile! Svest mi se

Roker .

. 1 zato je u znak zahvalnosti

— Nije Pinki kmv. To se moglo
deslm itebi.
— Meni ne, bogami — iwnuo ]e

Les. Kad ja nekoga klepim' taj ne

ustaje lako. A moZe da se desi da
nikada i ne ustane. _

- MoZda- — sloZio se Bert mir-
no. — U svakom slufaju, Pinki je
platio Zivotom tu greSku.

— Jeste plat:o Svojim E’nvotom i
na$im novecem. Za njegov Zivot me
novac jeste.

smrali kad pomislim — huknuo je
Les.

— Na;mame dvadeset hiljadarki!
Slozio se Hadsi.

— Toliku lovu nisam u. Zivoiu
video,

— Nete§ je viSe ni videti — na-
livao je Hadsi sve vife ulja na Le-
sov bes, buduéi da se i sam sve vise
ljutio. d

— Prifanje o propalom novecu
neée nam hnapuniti dZepove. Ohla-
dite se pa da razmislimo §ta nam
valja raditi — rekao je najzad Bert
posio je pustio da se njegovi prija-
telji olakfaju jadikovkama.

lies i Hardi su zatutali

— Jesi 1i neSto smislio? — zapi-

~tao je najzad Les.

— Najpre da rezimiramo nas po-
loZzaj, pa éemo onda kovati planove
— rekao je Bert. — Pre svega, mis-
11m da smo dovoljno odmakli i da
nemamo potrebe dalje da beZimo.

-Kajova je pet dana jahanja daleko,
~a Roki Lejn ]os jedan dan dalje.

Mislim da moZemo da budemo mir-
ni. '
— A telegraf? — zapitao je Les.
—- To je neSto drugo. Poternica
¢e stiéi ali bez fotografija. Opis ne
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mora -da bude taéan, jer nas niko
osim blagajnika nije jasno video.

To nam daje 3ansu da u gradu na-

demo nekog zaStitnika dok stvar ne
padne u zaborav,

— Tako nedto bi bhilo dobro —
sloZio se Hadsi.

— Zbog toga .treba oti¢i u grad
i izvideti situaciju.

Les i1 Hadsi su klimnuli glavom.

— Mislim " da je najbolje da ja
podem — predloZio je Bert.

Dvojica bandita su se sloZili. —

Ne bi bilo lo§e ako bi nabavio du-
vana — podsetio ga je Les.

~ Za koji novac da ga kupim?
Za onaj 3to je ostao u Roki Lejnu?

— Ti umeS da se snaded. I neito
za jelo. Zmas da sSmo se ovih dana
slabo hranili.

— Da, da. Ja sam madioniéar pa
éu vam iz cilindra izvaditi peéenog
zeca.

-— Ti s ve§t, Berte, PokaZi se
sad. Uostalom, plja¢ka banke u
Roki Lejnu bila je tvoja ideja. Sada
treba da se iskupis.

Bert je slegao ramenima. — Ako -

Ima pgre$ke, onda smo  svi greSili.

Ali,. ja ne napuitam prijatelje u ne~

volji. Pokusatu sve Sto mogu.
Rekavii to Bert Sonesi se bacio

konju na leda i poterac ga praveem
ka Springtajm -Veliju. Dok se uda-

Ijavao sa mesta na kome je ostavio

dvojicu sauesnika glavom su mm
se vrzmale protivuretne misli. Pri-
jatelji u nevolji. Vraga! Les i Had-
si bi njega prodali za Saku duyvana
i tako gledajuéi njihov odnos nije

im dugovao niSta. Prema tome, mo- .

gao je jednostavno da nastavi- put
i svoje ,prijatelie” prepusti njiho-
voj sudbini, Za to su postojala bar

. poverenja,

dva dobra razloga. Kao pojedinac
bi se lakS$e snafao i zbrinuo se za
sebe i bio bi manje upadljiv. Serifi
¢e wviSe motriti nha trojicu nego na
jednog usamljenog konjanika ¢ak i
ako bi poternica sadrZala njegov
tatan opis. S druge strane, bududi
da su nesposcbne Seprtlje, Les i
Hadsi ¢ée brzo pasti policiji u ruke,
a onda ¢e I njegov identitet biti ot~
kriven. Hteo ne hieo, dakle, mora~

‘ée da povede ratuna o njima, ma-

kar koliko mu to, u ovom momen-
tu, izgledaio te3ko. Konaéno, ako
odluéi da preduzme neki novi po-
duhvat bi¢e mu potrebnni ljudi od
a Les i Hadsi su doka-
zali da imaju Thrabrosti i da ne
prezaju od primene sile, Prema- to-
me, vise razloga je nalazio da osta-
ne u drudtva dvojice svoiih pajtasa
nego da se od njih razdvaja.

— Svako zlo ima svoje dobro -—

promrmljao je glasno, — Moracu
nesto da smislim dok dodem do
grada.
- Slutaj kao da je ifao Berti na ru-
ku. Iz pravca Springtajm Velija za-
tuo se topot konjskih kopita i malo
kasnije iza jednog Sumarka poja-
vio se konjanik koji se pribliZavao
jaduéi bez Zurbe.

Bert je zategao wvodjice 1 konj je
stao. Paklena ideja. proletela je kroz
njegovau glavu. -

Da opljatka putnikal
" To bi bio lep posao. Svuda oko-
lo, koliko god je pogled dopirao
nije bilo ni Zive duSe. Dogadaj bez
svedoka! Savriena pljatka! Bert se
vraski nasmesSio. UCini¢e bas to.

Potegao. je vodjice i konj je pos-
ludno skrenuo s puta u ¥iprag. Sja-
hao je i vezao kljuse za drvo i sa



% % %k DOK HOLIDEJ % % %

33

-

sedla skinuo ,vingesterku”.
nio je cev i stao u zasedu.

Nekoliko minuta kasnije kon;amk
se pribliZio na stotinae metara od
mesta zasede i Bert je mogao lepo
da ga osmotri, Bio je to tovek sred-
njih godina, odeven u pristojno gra-
dansko .odelo sa polucilindrom . na
glavi i satom ¢&iji je lanac visio iz
dZepa na prsniku. Tanki kresani br-
kovi- crneli su se na mausnici kao na-
crtani, a male klempave uliizvirivale
su ispod natudenog polucilindra. Na
prvi pogled puinik je ostavljao uti-
sek sitnog  trgovadkog = pomoénika
iti oveka sa malom ali stalnom za-
radom. -

Odliéno, pomislic je Bert. Kod
ovoga ¢e sigurno biti neki - dolar,
. a ovakvi ljudi su obitno kukavice
i ¢éute o svojim neprilikama. Imam
sreée!

— Stoj! — razdrao se 1stog tre-
nutka.

Konjanik se trgao i pogledao u
praveua odakle je glas dolazio, ali,
nije video nikoga, Gusto lifée skri-
valo je Coveka koji mu je naredio
da stane: U prvom trenutku u nje-
govim oéima se ukazalo iznenade-
nje, a zatim je uéinio pokret kao da
namerava da potera konja u trk.

— Stoj kad kaZem! — dreknuo
je Bert i sjajna cev ,,vinfesterke”
se promolila kroz li&te. — Dr¥#m
te na oku!

. Ako je imao nameru da pokusa
bekstvo konjanik .je od toga odus-
tao. Metak bi bio brZzi od konja.
Klonulim pokretom zategao je vo-
. djice 1 njegov konj je stao.

— Tako te wvolim stari moj —

pozdravio je Bert ciniino putaiko-

:

Napu-
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vu posludnost. — Izvadi novéanik
i baci ga na travu. Ali bez viceva.

Putnik je holno zgréio lice.  Za-
vukao je ruku u unutradnji dZep i
bacio koZni novéanik na zemlju.

— Ima8 Il jeS nedto od vred-'
noshi? '
Konjanik je od:mahnuo glavam
— Pazi, ja ¢u to da proverim,

Ako si slagao drZi se dobro.

— Nisam slagao, ali ¢e§ 1 ti po=
Zaliti zbog ovoga kada mister Ga-
laher sazna da”si opljatkao Jed'nog
od njegovih ljudi.

-—— Briga me za tvog mlster Gala-
heral

-~ Sad ‘moZda nije, ali ¢e ti b:!t.l.
Novac u novéaniku je njegov,

— Novac je novac. Kome je pri=-
padao nije vaZno. Sada je moj. Sja=

. Bi stari i okreni mi leda.

Konjanik je =zatreptao oéima i
glas je pofeo da mu poigrava. —
Za... zar hoces da me ubijei?

— Glup si tovele. Spasavam. ti
zivot. Necu da me vidi§, jer to bi
moglo da te dovede u iskuSenje da
me prijavi§ Serifu. Da sam hteo da

- te ubijem mogao sam to odmah da

udinim. Kae $to vidis, ja sam &ovek
meka srca. Treba mi: samo novac.
Hajde poZuri. Sjadi, stavi ruke na
potiijak i okreni mi leda. "

Zbunjeni ¢ovek je nevoljno poslu-
Za0. olena su mu klecala, a o¢i zaw
vodnjile suzama straha.

Sa naperenom pLIkam Bert je
iza%ao iz =zaklona. Motreéi jednim
olkom na svog zarobljenika jednom
rukom je digao novéanik i iz njega
izvukao mali sveZanj zelenih novia-
nica. Videv3i novac zv1znuo ]e oteg-
nuto,
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.- == Cho! Pa ovde ima bar dvesta
dolaral Ko bi rekao da pacov Lao ti
ima toliko para.

— Rekao sam novac nije mo;; veé
mister Galaherov. )

— Utoliko gore po njega. Nije tre-
balo. da poverava novac tako nesi-
gurnom coveku. Ali, ja sam ispravio
tu njegovu grefku. Sada je lova u
sigurnim rukama — nastavio je da
zbija $alu Bert zavlaéeéi | prste u
novéanik. U jednom trenutku izvu-
kao je iz jedne pregrade posstnicu
i veé je hieo da je ‘baci, ali je. od-
jednom zastao i pogled mu se vratio
na komadi¢ kartona.

Na posetnici Je pisalo
Lori'

— Otkud ti ova posetnica? — za-
pitao je Bert svoju Zrtvu.

-~ To je moja posetnica,

-— Tvoja?! — Bert je zatutao kao

ime Senk

‘da nedto premiflja, a onda je prisao

opljatkanom. ~— Poznavao sam jed-
nog Senka Lorija, ali ne moZe biti
da si taj... — rekao je ckrenuvii
se iznenadenom ¢&oveku koji je jos
stajao snuzdenog lica sa rukama na
potiljku.

Bandit i Zrtva su pogledali 1edan
drugom u lice.

w Senk!!! Da li je moguée —
‘dreknuo je Sonesi.
— Bertel? — zap1epast1o se na-

padnuti. — Otkud ti ovde?

— Kad sam te poslednji put video
neeio si bradu i drukéije odelo.
Ovakvog te ni u snu ne bih prepoz-
nao — pljesnuo je Bert Senka po
ramenu.

— A ja tebe bih. Sasvim malo si
se promenie, Cak se bavi¥ istim pos-
lom kao i pre.

. koje je Bert joi uvek

‘bude# ti? — zadovoljno

— Hm! — promrmijao je Bert
zlovoljno na Senkovu primedby. —
Nije bas tako. Ovo s tobom je slu-
&ajno, onako uzgred,

~— U §kripcu si. Hajde priznaj sta-
rom prijatelju, neée ti pasti kruna
s, glave. Video sam te ja 1 u teZem
poloZaju.

Bert se namrétio. — Imao sam ne-
kih neuspeha. oo

— Banka u Roki Le;nu, je 1i?
Culo se za to! Stigla je i poternica,
bas jutros. Ali, nisam ni slutio da
si ti u pitanju. Tek sada ss}m se slu-
cajno, setio. :

Bert je cutke kllmnuo glavom.
O¢ni kapci su mu se stisnuli ostav-

- ljajuéi oéima samo dva- tanka pro-

reza. Bio je besan na sudbinu.

— Gadno, a? Hm.., slusaj, palo
mi je nefto na um. U stvari, mozda
ki to bilo refenje za tebe.

— IMNa &ta misli8 -— otkravio se
Bert.

— Sta misli§ kuda sam bio poiao
sa tim novecem? — zapitao je Senk
Berta pokazujucéi glavom novéanice
drZac u ruci.

— Ne znam niti rhogu da naga-
dam.,

— PoSao sam da najmim dvojicu
revolvera¥al

— Zaista? . _

— Tako je kao to ti kaZem. Ga-
Izheru su potrebni ljudi i poslao me
je da ih nadem. Ne vidim za3to je-
dan od te dvojice ne bi mogao da
je rekao
Lori.

— Ja? Na zalost nisam sam,

— I ostali su s tobom?

Bert je klimnuo glavom. — Tako
je. - ]

-— Koliko vas je? -,
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— Ja i jod dwojica.

— Trojical A Galaher je rekao da
nadem ‘dvojicu. Jedan mora da ot-
padne.

— Ne mora! — Bertov mozak je
brzo radio. — Koliko je rekao da
platis?

Lori je zaZmirio oﬁlma Pogledao
je Berta ispod oka. Dvadeset pet do-
lara nedeljno, stan i hrana.

— Ne laZi! Za$to ti je oﬁda dao

ovohkl novac?

—_ Nlie sve njegovo. Sto dolara ]e
,;mo:.a uStedevina.

— Rekao si malodas da novac nije
tvoj. Slu3aj Senk, ne pokusavaj da
me blefirad, znas da {o ne volim. Na-
ro¢ito ne cd starog prijatelja.

' — Ne lazem ¢asti mi. Istina je sto
ti kaZem.

— Lori, Lori, ti si nepopraviva bi-
tanga, Kad bi mogao, prevario bi i
rofenog oca. Alil dohro, netu {i uzeti
za zlo”tu tvoju slabost. Samo éu da
procenim #la je stvarno Galaher
spreman da plati. '

Lori je zaustio nedto da kaze, ali
ga je Bert uéutkao pokretom ruke.
- — Recimo da je sto dolara tvoje
kao sto kaZeS. Ostaje jod sto dolara.
Zia dvojicu to &ini po pede.aet dolara
svakome. Je 1li tako?

Lori je nemoéno stisnuo usne.

— Hteo si da ispadnes dobar pre-
ma meni pa da bajagi nagovorii Ga-
lahera da umesto dvadeset pet plati
pedeset dolara, s tim da od tih dru-

gih dvadeset pet uzmes polovinu. B,

to nije lepo BSenk, ne treba profiti~
rati na rac¢un tstarih prijatelia.
— Dobro, "$ta sad? Pokusfao

pa nidta, Taokav sam éovek § i

zanvall bogu $to si naisao na me-.

gam -’

" re. Ali, to ne feSava ptita:nJe tvejih

ortaka.

— ReSava.

— Kako. :

— Evo kako. Ja éu dorbm pede-_
set dolara ‘nedeljno a mojl ortact

' po dvadeset pet, Galaher ¢e plati-

ti dvojicu, a dobiée tri toveka. Va-
41"

—_ Gle ta ti ideja nije losa. A da
li ¢e ortaci prnstah'?

— Pristaée kad im ja kaZem i
kad vide lovu.

— ¥, Zekaj, lova se vraca ova+
mo. Ne znam da li ée Galaher pri
hvatiti ovakav sporazum — Zzava-

pio je Lori

~ Liori, ti kao da me ne pozna-
jes. Sto Bert Sonesi 3lepa to vise
ne vrata — rekao je Bert stavija-
juéi novéanice u dZep kosulja i pru
yajuéi Loriju negovih sto dolara i
novéanik, Uzmi ovo i1 budi srean
3to si dobio makar to.

Lori je gundajuéi éuSnuo novéa-
nice u novéanik i vratio ga u dZep.
Gundao je wvife po duZnosti nego
$to je bio stvammo nezadovoljan.

~ Sonesi je to protitao.

— Hajde, hajde, ne pravi se lud.
Svrilo si posac, a nisi morao da
ides daleko. Za male pare Galaher
ée dobiti tri ¢oveka od akecije, a ti
ce§ dobiti pohvalu E"uo 51 nas nae
§ao, '

— Otkud =znad da je tako. Pifa-
nje je koliko vredite,

— Zna% da nisam kukavica i da

. sam veit na pifolju. Brzo pote-
-Zem- 1 ne promadujem.

— Ali, nisi prva klasa,

— Prva klazsa se ne dobija za
sedeset dolara nedeljno. Uostalom,



36

* % % DOK HOLIDEJ % % %

ko kaZe da ja nisam prva klasa?
— ljutio se Sonesi.

— Pa ne znam, samo kaZfem...
Galaher je..,.

— Nista wvise. Ti
novom gazdi,

‘nas predstavi
a ostalo je moja bri-

ga. Vreme ée pokazati ¥ta vredim.,

~— Dobro kad si navalio. Ali, ne
zaboravi da ¢e me Galaher odera-
ti ako sam mu doveo pogredne lju-
de.

— To je moja briga — odgovorio
je Sonesi- sada veé pun samopouz-
danja. Ali, ima jo§ ne&to,

— Sta?

— Serif?

— Lori se nasme]ao — me brini
za nhjega,

-— To je Galaherova briga. Kad
je rekao da nadem ljude nije mi-
siio da éu dovesti andele,

- Znam, ali poternica...?

— Rekap sam ti da je 1o Galehe
rova briga. Ako te Galaher prih-
vati moZe§ mirno da spavas.

Sonesi je odmahnuo glavom. —
Dobro, kad ti tako kaZe§ poverova-
&u. :

- Hajdemo da nademo tV~0]e paj
tage. Gde su oni?

— U jednoj uvali pet milja odav
de.

-~ Zna i neko da ste u ovom
kraju?

Sonesi je odmahnuo g‘la‘vbm. —
Sta mislis da smo toliko glupi da
paradiramo uz zvuke truba?

~— Znam da niste ali ipak, pi-
pitam za svaki sluéaj.

VI

Jedan ¢as kasnije grupa konjani- -
ka se priblizavala Springtajm Veli-
ju. Bilo ‘je tek rano popodne. i na
ulicama je bilo vrlo malo sveta,
5to je Loriju sasvim odgovaralo. Ga
laherova kuéa nalazila se istina na
jednom malom uzvi$enju izvan va-
rogi, te je bilo malo opasnosti da
¢e neko videti dolazak trojice re-
volverasa, ali je Lori iz iskustva
znao da u ovakvim situacijama op-
reznost me moZe nikome da Skodi
i zato su popodnevni tasovi, sa ma
lo prolaznika na ulici najviSe od-
govarali da dolazak grupe mepozna-
tih ljudi ostane nezapaZen, Stigavii
pred kuéu, Lori je zapitao sbtrazara -
koji je namefteno naivnog izgleda
stajao naslonjen na dovratak.

— Sejli, javi mister Galaheru da
sam stigao.

— Mister Galaher se  odmara.
Zna3 da ne veli da ga -uznemirava
mo, « Posle rudka.

— Znam, ali interesovae ga...

— U redu ILori, ¢uo sam te. Udi
te unutra da vidim koga si mi do- |
veo, '

Bat ¢izama na tremu gluho je od .
jeknuo u popodnevnoj tifini i tet-
vorica bandita su ufli u hladovito
predvorje gde ih je dotekao Gala-’
her. U polutami spudtenih &alona
crie njegovog liva izgledale su ost

‘rije 1 Zarenozelenexo®'sitale su kao

otl matke.
— Sedite gospodo — rekao je
odmetreno. Stolica ima dovolino ia

ko vas je neSto viSe mego Sto sam®
ocekivao, !



% % % DOK HOLIDEJ * % %

3

— Utoliko €emo vam . viSe vre-
" deti... za isti novac. — odgovorio
je Bert spremno,

Galaher ga je pogledao. Vi
ste...?
2 Bert Somesi, a ovo su Hadsi .

Roker i Les Kalmamn, moji -ortaci.

-— Da, za svo] ratun — odgovo-
rio je Bert namedtaju¢i nogu pre
ko noge.

-— Onaj napad na banku u Ro-
ki Lejnu je njithov. poduhvat — ja
,vm 8¢ Lori, -

‘‘Galahar se namrstio.

. Po tome kako su ga izveli ne
bih rekao da zasluZuju cemu koju
si dao, Lori. Ti znal da ja traZim sa
mo sposobne saradnike. ‘

— Da me prifamo mmogo mister
- Galahere. Loki Lejn je ma§ peh,

ali, isprobajte nas., Videtete da se

niste prevarili,

Galaher ga je odmeric ozbiljno.
— Ja mogu da se prevarim samo
jedanput. Druga Samsa vam se ne-
¢e pru#iti, jer se svaka grreska pla-
¢al

e Slazie\m se. A §ta ireba 'radl-
ti?

— Svel — Kratko je rekao Gala-
her,

— Ukljutujuéi...? — Bert je na
pravio pretom pokret kao da se pu
ca iz pidtolja.

— Da, ,

-—’Pede-sét dolara ili po dwvade-
set pet dolara za taj posao nije bas
mnogo.,

— Niko vas ne tera da prihvati
te. . . ' _
Bert ge osmehnuo — Sorfi Vilard

bi vam za taj posao uzeo dve stoti=-

- ne nedeljno.

— Ali Sorti je Sorti, a vi ste vi.
Uostalom, ako budem wvrlo zadovo-
ljan moZda éu povecati platu. A -
sad se dogovorimo o posiu.

— Zato smo tu.

w Veteras éete siéi u grad i na-
praviti- malo guive u salunu. Pa-
zite da neko ne bude ozbiljnije po
vreden. Nekoliko ¢uski ili sli¢nd
bite dovoljno za podetak. Upotreba
oruzja iskljuctenal! Pagzite, to je wvr-
lo vaZno — naglasao je Galaher —
puca se samo po mom naredenju.
. — Kako wvi kazed:e gazda -— slo
Jio se Les.

~- Dakle, zasada samo maltreti-
ranje 1 malo batina. Jasno?

— Jeste! A koga treba da izlu-
pamo?

— Bilo koga. Nije vaZno koga
odaberete, vaino je da ljude prepla
Zite tako da podénu da izbegavaju
salun. -

— Ah, razumem -- osmehnuo se
Bert, — Treba krémaru pokvariti
biznis. A Serif?

— Serif je moja briga. VaZno je
da niko ne bude ubijen ili teZe po-
vreden, a za sitne stvari ne brinite,

— O-kej, samo d¢emo pomilovati
jednog ili dvojicu tek radi upozna-
vanja. /

— Jo§ nefto — prisetio se Gala-
her, — U salunu é&e se wverovatno
naéi i jedan crnomanjast, vitak &Go-
vel plavih o&iju, odeven u elegant-
no odelo. Izbegavajte sukob s njim.
S njim ¢éu. li¢no srediti rafune.

— Kako god naredite.

— Dobro, zasada je sve dogovo-
reno. Lori, reci kuvaru Cenu neka
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im da rufak, a posle mogu da se
odmore.. Na posao stupaju veteras.
Ti ¢ed biti u blizini i motrice§ kaka
rade. '

- Razumem gazda.

— Jo3 ostaje da nazdravimo za
srec¢an potetak — rekao je Galaher
vadeéi iz ormara flau viskija i pet
c¢asa. — Nidta ne razvija saradnju
kao- ¢afica dobrog VISKlja

Banditi su uzagrelih otiju pratili
Galaherovu ruku dok je ovaj nali-
vao Laéme Tek kada je napunio svih

pet %a$a Galaher je ostavio flaui i -

digao &afu.

— Za zajednidki uspeh‘

Banditi su vratili zdravicu i viski
je nestao u njihovim grilima.

To popodne Springtajm Veli je
zaplovio u burne vode.

VII

~- Dodite da Cujete 3ta kaZe Mek
si, mister Holmse — obratio se bar-

men Holideju koji je tog trenutka’

sifao iz svoje sobe.

— Mora da je neSto vaZno kad je
tako iskusan stari vuk uzbuden zbog
toga — primetio je Holidej. ’

-— Pa i jeste. Reci Meksi.
gto si meni rekao.

— Hotu! U stvari, ne bih imao
¥ta da isprifam da nisam traZio gde
jedna od onih kokofaka kriSom no-
si jaja. Po3ao sam da nadem tajno
gnezdo, a kao &to vi moZda ne =mnate
a Hardi zna, moja kuéa je na ivici
grada i tu je odmah blizu Sikara.

‘Ponovi

- Skrati Meksi — spomenuo ga

je barmen.

— Odmah ¢éu reéi glﬁsno Ta &i-
kara je blizu kuée mister Dzordza

Galahela i kad sam trazec1 gnezdo
dofao blizu njihove kuée ugledao
sam &etvoricu konjanika koji su ba$
ulazili na vratnice. Jedan od njih je
bio Galaherov ¢ankoliz, Senk Lori.

Holidej je sluSao pailjivo. ~- A

-ostala trejica? — upitao je ne Zele-

¢i da izneveri Meksijeva oéekivanija,
jer mali trapavko je Zeleo da mu on
postavi bad to pitanje.

— Ne poznajem ih. Ali,..

— Ali... §ta?

— Mislim da je to ona trojka ko-
ja je napala banku u Roki Lejnu.

Holidej je mabrao é&elp. Ako je
tatno 3to Meksi kaZe, onda nije tre-
balo ot¢ekivaii nifta dobro. Galaher
je krenuo u akeciju mnogo ranije

_ nego $to je obekivao. Ako su revol

verafi veé stigli, onda ih je on mo-
rao pozvati bar nekoliko dana ra-

‘nije. i je to slu¢ajna koincidencija?

— Jeste li sigurni da su to bas i
Jjudi Melksi?

- Jesam! Oni i niko drugi. Opis
se slaZe.

— Kakav
Dok,

— QOpis iz poternice. Juiros je
stigla poternica za {rojicu bandita
kjoi su pokusali pljatku banke v
Roki Lejnu -— objasnio je Hardi,

-~ Zar to nije sluZbena tajna?

— Tajnan. .. jeste, ali, znate kako
je, u malom gradu sve se brzo sa-
zna pa i to. Postar je nas covelk,
kao Eto znate, i obavestio nas je o
svemu 3to je vaZno.

Holidej se zamislio. Trojica revol-

opis? - zatudio se

vera3a, gramzivi Galaher, Ijupka pe

vatica koja se poéteno trudi da ne-
Eto stvori, Stvari se komplikuju! A
on je Zeleo da u Springiajm Veliju
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provede dve nedelje odmora u bez—
briinom dokolidenju.

Kakve nepredvmene obrie stvara
Zivot, pomisiio je!
- — Ako je tatno da su kod Gala-
hera dodli revolverasi onda moZe-
mo ofekivati da ib uskoro Vldxmo i
ovde.

" Hardi se zablenuo u Doka. ~— Ov-
de? Sta ¢e ovde?

-~ A zbog Cega mlshte da ih je
Galaher doveo?

’Mlster Holms je u pravu, Har-

.~ di. Odeéam da se neito kuva — za-
.pled je jezikom Meksi.
"~ Sta bi oni mogli ovde da tra-
Ze? Dosada se Galaher ipak drZzo

reda, Bili Graham je pravio izgre- -

de, ali sam Galaher se dobro ¢uvao
da pokaZe pravo lice.

— MozZda smatra da treba da iz-
meni nadin borbe — rekao je Holi-
* dej wvadedi cigaru,

— Ali, 5ta bi n;egow judi ovde
trazili?

Holldej je zamifljeno pogledao
kroz prozor. — Galaher je dobio te-
legram da je njegova penuda za ku-
povinu ovog hotela odbijena.

— Taéno.

— Ako logitki rezonuje, a on nije -

glupak, iz tog odbijanja ¢e zaklju-
¢itt da postoji jo§ neko ko je zain-
teresovan za hotel i da je taj neko
dao vefu cenu.

— Verovatno da ée to zakljuditi
— sloZio se Hardi. .

-— On ne zna ko je kupac. MoZda
"to slutI a moZda i ne sluti,

Hardi je s interesovanjem posma-
trao Doka. '

— Za njega u krajnjoj liniji nije
ni vaino ko je vlasnik ako veé nije

39

on. Zakljucm je: borice se protlv
novog vlasnika.

— Biée, verovatno, kao §to kaZe-
fe. ! ,

-— I ne samo protiv njega.

— Nego? ‘

-~ Protiv. svih onih koji mu slu-
Ye. PoSto je vlasnik nepoznat tim
vife ée Galaher nasrnuti na one ko-
je zZna - rekao je Dok gleaajuu
Hardlja u o&l

— To nete wvaljati.

— Nete. Na meti éete b1t1 Hovili
jos mnogi drugi.

— Pa, ne mogu reéi da to nlsarn
otekivao . na neki naéin..

~— Ali, na;vec1 napad Ce 1zvr31t1
na publiku. We znam ko su ta tro-
jica, ali imam predose¢aj da nisu
neka klasa revolveraSa. Pre e biti
da su najamljeni za tude, maltreti-
ranja i slitno. Snagatori. Mada u to
tovek ne sme da bude siguran.

— Ako su vaSe sluinje taéne,
brzo ¢emo videti kakvi su.

— Cak brZe nego §to mislite —
umefao se Meksi. — le mi se da
bas dolaze!

Holidej i Hardi su pogledali kroz
vrata i wugledali trojicu konjanika
koji su upravo privezivali konje za
privezifte. Pri slaboj svetlosti pood-
makiog sumraka nije se jasno ra-
zaznavao izraz njihovibh lica al su
odmereni pokreti i naglafen hod oda
vali njihovu nameru da svojoj po-
seti daju ozbiljan znadaj. Cim su ve-
zali konje upulii su se u salun i
bahato raskrilivdi leptir-vrata wusli

- u prostoriju koja je veé blistala pod

sveiloftu lampi. Jo§ tako reéi sa vra
ta zatrazili su p1ce

— Gazda! Tri viskija! — razdrao
se L.es.
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" Namerno su upotrebili reé ', ga-
zda”, iako su Znali da Hardi nije
sopsivenik lokala. Njihovo toboinje
-neznanje trebalo je da kod gradana
izazove uiisak da ono &io rade ne
¢ine po Galsherovem nalo,_u,u

Hardi je pohitao da ih usluii i
pred trojicom -  neZeljeninh gostiju
brzo su se nadle Cade pune viskija
koje su ovi jo§ brZe sasuli'u gria.
Bert je platio i pogledao Lesa.

— Joi jednu rundu. Ja placam.

Hardi je ponovo nasuo. Ovaj put
revolveradi nisu ispili na dusak vet
su naslonjeni na $ank poteli da pro-

matraju salun i prisuine goste. iako .

je bilo jo$ rano, u salunu se vrzmaio
dosta gosiiju u o&ekivanju da se
Dejzi pojavi. Trenutak je bio vrio
pogodan za sprovodenje u delo Ga-
laherovih namera i Holidej je kra-
jitkom oka pomno motrio revolve-
rafe ocekujuéi kad ¢e da polnu sa
provokacijama.

Nije morao dugo da &eka.

Na vratima saluna pojavio se
miad ¢ovek odeven u gradansko ode
lo, verovaino neki od gradskih ne-
Zenja koji je samocu zaboravljao u
gledanju i sludanju Dejzi Flip. Nje-
govo ozareno lice odavalo je radost
zbog zadovoljstva koje ga je Cekalo
te vederi.

Ali, nade su ga prevarile. Cim
se pojavic na vratima Bert je mig-
nuo okom Hadsiju.

Hadsi se osmehnuo zlurado. Ok-
renuo se ka salunu i naslonio lakto
vima na Sank. U ruci je drZzao &asu
sa viskijem. U trenutku kada je o~
vek prolazio pored njega on je is-
pruZio nogu i sapleo ga.

Novi gost saluna je poleteo na-

pred i jedva se zadrZao da ne pad-
ne. Razljuéen Hadsijevim postup-
kom spontano je opsovao.

— Hej, §ta pruZad kopita da co-.
vek slomije vrat! . ‘

— Gle, vidi ti njega! — Poaeo je
Hadsi lagano, ali je smiren ton jed-
va prikrivao zlu nameru. — Tra-
pavko ne pazi kuda ide i napravi

Stetu, a onda jo§ mnapada i vreda
drugoga.
~ Sta -trapavko - pobunio se

mladi ¢ovek. — Sapleo si me! Pru-
Zio sl nogu kad sam prolazio i &a-
sna re¢ ako to nisi udinio namerno.

Hadsi ga je jedan trenutak gle-
dao, a onda se ispravio i spustio ¢a-
gu na sto.

~~ Ne samo da si mi prosuc pola
viskija Sto ¢ef§ morati da plati, ne-

" go me jo§ i vredad i izazivef pred

svedocima. Hadsi Roker to nije do-*'
zvelio niknme pa neée ni tebi. Ali,
da podemo od podetka. Kojim re-

dom si gredio tim redom éed i po-

pravljati grefke. Najpre viski -—
procedio je Hadsi kroz stisnute zu-
be.

— Kakav viski - Ijl'utio se 'r;apad
nuti.

- Onaj koji si prosuo kada si me
zakaéio po nozi!

— I #ta hoce§ sada?

— Da platié drugi.

— Nisam ti ga ja prosuo pa neéu
ni da ga platim!

— Zar tako? Napravi§ S§tetu pa
nikom nista! Mislis 1i da ¢e ti to
proéi? Ako to misli§ ljuto se varas.
Kod Hadsi Rokera to ne prolazi.
Plaéaj viski ili éu te prebiti — sko-
ro je zarezio Hadsi.
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= Kempere, nemoj da upada$ u
kavgu... — poteo je Hardi, ali ga
je Bert uéutkao pckretom ruke.

Covek koga je Hardi nazvae ime-
wom Kemper unezveriose ne shva
tajuci zbog, ¢ega ga je nepoznati sa-
pleo, a .sad hod¢e da krivicu za inci-
dent svali na njega. Ali, nije imao
vremeng za ¢udenje, jer mu je Had-
si sa dva koraka prifao i mlatnue
ga pesnicom po vilici. Od udarca
. Kemper, se zateturao i udario o zid.
_IIdarac'je bio tako odmeren da ne
' obor1 protivnika.

— Hoc¢ed 1i platiti viski ili da te
. prebijem? _

— Rekao sam da neéu — opirao
se Kemper. Nisam ga ja ni prosuo.

~— Jesi, huljo mala! — dreknuo je
Hadsi i prilepio svojoj Zrtvi jo§ je-
dan udarac od koga je ovaj skoro

pao. — Znaj da se ne Salim. Mlati¢u
te dok ne kaZed da ¢ed biti dobar!

— zapretio je Hadsi cereti se obe-
sno.

Mada su oba udarca bila odmere-
na da samo uplafe prisutne. Kem-
per je od njih jedva stajao na noga-
ma. Ljuljao se i pored toga $to se
_pridrZvao za stolicu, a niko nije ni
pomisliao da mu pomogne. Iako og-
rubeli i od surove borbe za opstanak
spremni na. sve, &itelji Springtajm
Velija snishodliive su uvukli rogo-
“ve i pustili nasilnika da neka¥ntivo

malfretira jednog neduZnog %oveka. .

Gruba sila je trijumfovala.

Holidej je stajao u prikrajku i po-
smatrac 5ta se dogada. Niie hteo da
se ume3a, jer nije Zeleo da suvile

“rano otkrije karte, Primetio je da su
ga nasilniel svaki za sebe kradomi-
ce odmerili §to je znadile da im je

Galaher skrenuo paZnju na njega.
Bag zato namera mu je bila da 3io
duZe ostane po sirani i po mogué-
stvu prozre 3ta je njihov pravi cilj.

Likujuéi zbog nemoti posmatraca,
Hadsi je prisac Kemperu i dohvativ
§i ga za revere kaputa dovukao ga
je do $anka. Onsko naslonjenom na
$ank zadao je jo¥ dva udarca u plek
sus od &ega se jadnik previo i izgu-
bio dsh, ali su ga grube ruke ispra-
vile.

— Placas li viski ili treba jo§ da

te ubedujem? -~ procedio Je Hadsi
¢ini¢no se smejuél.
— Ni.,..sam... ja pro... suo —

grcao je prebijeni Kemmer ali ipak
io% &vrst v nemoénom otporu.

— Sto si ti neki tvrdoglav fovek
— dreknuo je Hadsi razljuten upor
noiéu nesreénika,

Odjeknuo je jo§ jedan tup udarac
po vilici od koga se Kemper prese-
lio u carstvo snova.

— Krémaru, daj ¢asu vode! Ovaj
tovek je pao u nesvest.

Hardi se uZurbhao da posluia. Océa-

- jan zbog hezdufneg zlostavijanja go

sta koga.je poznavao kao mirnog i
dobrotudnog Eoveka pokufao je da
odeobrovolji nasilnika.

— Ako je do wviskija, neka p*ce
ide na meoj ratun. To je.

— Ne brbljaj — prerwekao je Bert
ledeéi barmena pogledom. — Ovo
je pitanje principa.

— Taéno, dobro si to rekao. Prin-
cip! Ko #$tetu napravi duZan je i da
je plati — kezio se Hadsi proliva-
juéi vodu iz ¢afe Kemperu na gla-
vu, — Daj jo¥ jednu &afn gazda,
ovo niie dovolino!l '

Tek posle druge .Safe vode koju



42

*'¥% 4% DOK HOLIDE] .* * %

mu je Hadsi pljusnuo u lice Kem-
per se osvestio i pogledao oko sebe.
Setio se¢ §ta se dogadalo pre nego
&to je izgubio svest i u odima mu je
zatitrao sjaj mrZnje. MrZnje prema
oncme ko ga je zlostavijao. Instink-
tivno ili moZda voljno, Kemper je
zamahnuo da uzvrati udarae, ali je
zamah blokirala snaZna Hadsijeva
pesnica i pre nego $to je mogao da
ponovo zamahng Kemper se jof jed-
nom naSao u carstvu snova od sna-
Zncg udarca koji mu je zadao nemi-
losrdnt Hadsi.

— Kriv si i jo§ hole¥ da se bijed
- rekao je pridrZavajuéi Kempera
da ne padne na pod. — Ipak éed
platiti taj wviski, huljo!

Eekavsi to, zavukao je ruki Kem
peru u dzep i izvukao nekoliko nov-
¢anica.

— Naplati jedan viski rdo kré&mar
ska. Ali, samo jedan ... Ne Zelim da
fuwiem price kako je Hadsi Roker
oplintkao nekog jadnog gradanina.

Hardi je uzeo jednu novéanicu i
bandit je zgu¥%vao novac i vratio ga
Kemperu u dzep. Zatim je drZedi
ga za jaku povukao do vrata i pu-
stio ga da se sklioka na pod.

-~ Vigli gazdal — rekao je vra-
tiv¥i se do ganka. — Covek se zamo-
ri nateffuti- se s ovakvim tipovima.
Pitam se da 1i su svi u Sprlngtajm
Viliju takvi?

T.es se nasmejao grohotom., Hadsi
mu se pridruZio zadoveoljan svojom
duhovito3tu.

Bert je ostao miran. Ispio je svoj
viski i jo§ jednom odmerio Holideja.

Holidej je sedeo za stolom i re-.

dao karte. Tako bajagi zaokupljen
kartama, krajitkom oka pratio je

ita se dogada. Primetio je unezve- -

_reha lica'gostiju i njihovu Zelju da

se nadu §to dalje od ovih neprijat-
nih ljudi.

Galaher je dobro smislio §ta valja
da udini. Ratunao je na strah i ta ¢e
mu radunica doneti rezultate: Ako
ge ovakvi incidenti budu ¢esto po-
navijali, a &va je verovatnota da
hoée, Dejzi Flip ¢e se nafi u tefkoj
finansijskoj . situaciji 1 pored sve
njene lepote i &ari njenog glasa.

A onda fe joj preostati samo jed-
no. Da hotel proda Galaheru. Za
jeftinu cenu koja &e biti ravna pljaé¢
ki. .

— Gazda, jo§ jednu furu. OZed-
neli smo! — razdrao s¢ Les.

Oiigledno da su se nitkovi spre-
mall da. nastave dlvlganje "Alkohol
i ‘osefaj sigurnosti’ koji je u njima
probudio Galaherovo ' obetanje da
¢e ih Btititi, otvorili su im apetit za
uZivanjem koje oseaj moéi pruZa
toveku bez savesti i obzira. A ova
trojka bila je daleko od savesti i
obzira. Bert, Hadsi i Les znali su sa-
mo za pesnicu i pistolj, i sada im se

- pruZala prilika da to sgvoje znanje

pokaZu. Vrebali su samo pogodnu
Zrtvu.

SlucaJ im je ifao na ruku. Ne zna-
juéi Sta se pre nekoliko minuta de-
gavalo, u salun je uSao fovek visi od
srednjeg rasta, snaznog izgleda ode-

ven u skromno radno odelo. Vem—

vatno neki od onih sitnih farmera iz
okoline koji je dofaoc u grad da ne-
Sto kupi ili proda, i koji je odludio
da boravak produZi za nekeliko &a-

" sova da bi u pesmi I igri Dejzi Flip,

bar za kratko zaboravio tegobe mugd
nog farmerskog %ivota. Nije nosio
pittolj, ali nije, bar na prvi pogled
ostavljao ni utisak kukavice.
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— Hardi, hote 1i Dejzi skoro...
«— doviknuo je jo# sa vrata, a on-
da se sapleo na Kempera koji je joS
leZao onesveiten na mestu gde ga
je Hadsi gurnuo. — Hej, ita je ovo?

— Ne pitaj mnogo nege digni o-
veka ~— presekao ga je Hadsi

Vide instinktivno nego po naredbi,
farmer se sagnuo da pomogne Kem-
peru’ jos uvek ne povezujuéi njego-
vo stanje sa trojicom. koji su stajali
naslon;ém na Sank,

~~ &ta mu je bilo — upitao je pi-
-pajuc1 puls Hadsijevoj Zrtvi.

— Ni%ta! Dobio je malo batina.
To je sve ~— iscerio se Les prilazeéi.

Farmer je pogledao Lesa, a onda
ostale goste koji su snuZdeno éutali.
Potinjao je da shvata. .

— Evo, ovo ¢ée ti pomoél da ga
osvestif — nastavio je Les prosipa-
juéi jo¥ jednom &adu vode na Kem-
perovu glavu. Sipajuéi vodu namer-
no je jedan deo prolio na farmera.

~— Hej, &ta to radite — dreknuo

je ovaj ljutito.
- Ni$ta, pomaZem ti da osvestil
tog tupavka. A ono malo vode &to
sam sipao po iebi dobro ¢e ti doéi
da se cohladif. Suvife si Zestok!

w TraZi§ svadu izgleda? — dose-
tio se farmer roguseéi se. — Ne
misli da te se plasim. Nemam re-
volver ali imam pesnice.

-— Pa Eta? — cinifno se iscerio
Les.

- Nete mi bitl prvi put da slo-
Zim kosti nekom ko se prewse pra-
vi vaZan.

— Gle, ovdica se rogufi! Oho-ho!
~— nasmejao se Les i gurnuo farme-

ra nogom u leda tako da se ovaj
srufic preko Kempera. .

To je bilo. previe za strpljivog

" farmera .i on je ustajuéi sa poda

jurnuo na Lesa. Revolvera$ ga je do
¢ekao udarcem ¢&izme u trbuh, Far-
mer je zastenjao i previo se kao slo-
mljena grana, Istog trenutka Les ga
je udario pesnicom wu lice od tega
se farmer prutio na pod

Dokle ée ave trajati, po:msho ]e
Hohde]

Holidejeve Zelje da se incident za~
vrEi, ostale su jalove. SnaZni farmer
je ustao i ne obaziruéi se na Lesov
revolver nasrnuo na njega. Les je
pokufiao isti frik sa nogom, ali je
farmer wvefto odbio udarac i pesni-
com pogodio Lesa u lice. Od prim-
Ijene éuske Les se zateturao, ali pre
nego 3to'je farmer priskodio da. ga
dokrajéi, umeSao se Bert.

Munjevito brzo je izvukao piStolj
i tresnuo farmera po glavi dok je
ovaj . prolazio pored njega. Farmer
se bez glasa srulio na pod.

Bert je nogledao cev pistolia i vra
tio ga u futrolu, Zatim je nogledom
obuhvatio prisutne. Na licu mu je

igrao cinifan, svirep osmeh.

Osmeh pun podsmeha! Prezrivog,
nadmofnog nodsmeha!

— Ne valia biti suvile zustar —
rekao je naizad,

Holidej je stisnuo pesnice. Prsti
su mu zaigrali, a krv uzavrela. Ali,

‘uzdrZao se. Znajuéi da ga Bert po

smaira uzeo je izgled nezaintereso-
vanog posmatrada. Trenutno je bilo
najvainije zavarati besne Galahero-

_ve pse.

— Sta se to dogada ovde? — za~
¢uo se zvonak glas Dejzi Flip. —
Zar ne postoil lendfa zabava od sva-
de i tuie? Hardi, iznesi sa jo¥ nekim

. ova dvojicu. Nije trebalo da uzne-
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miravaju ovu nepoznatu gospodu
koja su nam dobrodosla.

Govorec1 to, Dejzi je prifla Sone-
siju.

U providnoj svilenoj haljini ukra-
Senoj ¢ipkom izgledala je bajno. O¢i
i usne su joj se smeéfile, a glas joj
je zvonio ljupko i smireno kao da
se niSta nije desilo,

Sonesi je ‘skinuo Sedir i udtivo se
poklonio. Taj ovejani lupe? nije bio
neugladen. Nasuprot dvojici njego-
vih ortaka koji su bili pravi div-
ljaci. Sonesi je znao za etikeciju i
pravila lepog ponafanja.

— Odaran sam, madam. Nisam ni
stutio da ¢u ovde naiéi na tako div-
nu osobu.

Ipak, njegovo naoko pr1st03no de-
Zanje nije zavarala Doka. Zbog Sar-
ma Dejzi Flip lupezi neée biti ni do-
broéudniji ni manje agresivni. Ne-
ito fe se moZda odloZiti, ali tok do-
gadaja i cilj kome streme udesnici
drame ostace isti.

— Salun je mesto za zabavu, zar
ne? - rekla je Dejzi osmehujuéi se

na Berta. — Onda, 'zabavljajmo se!'

Rekavii to, Dejzi je izazovno do-
dirnula svilenom namirisanom ma-
ramicom Sonesija po licu i hitrim
korakom odskakutala na pozornicu.
Klavirista je rutinirano prihvatio
igru koju je Dejzi zapocela i sprem-
no je zasvirao veselu melodiiu. Tre-
nutak kasnije Dejzin uvmilni glas
raspalio je vatru u ofima sluSalaca
i posle pola Casa incident sa dvoii-
‘com premlaéenih ljudi bilo bi zabo-
ravljen da pored Sanka, kao {ri zio-
kobne ptice. grabliivice, nisu stajali
na<tonieni Bert. Wadsi 1 Les. Njthovi

ledeni vpogledi wneosili su u publi-

ku nesigurnost i strah. .

Da li zbog toga ili zato Sto je te
veceri Dejzi pevala samo tri puta,
gosti su napustili salun nesto ranije_ 7

" nego obidno.

Trojica nasilnika su sadekali da
se svi udalje, a .onda su, leZerno se
gegajuéi otifli,  podelivii prethodno
nekoliko cini¢énih osmeha, Bert je

Jaznom udvornoiéu Sirokim zama-
hom 3eSira pozdravic Dejzi.

— Laku noé, lepoticel.

— Laku noé¢! — wuzvratila mu je
Dejzi mahnuvii svilenom marami=-
com.

Leptirasta vrata
za njima.

Holidej je digao glavu sa'karata i
zhataino pogledao Dejzi. _

— Sta kaZete na ovo?! — posta-
v11a je Dejzi p1tan]e koje Dok nije
izgovorio.

— Iznenadeni ste?
se Holidej.

— Ne bha3, ali.

— A Hardi? .

— Pa... ja sam odéekivao Gala-
herovu akeiju ali nisam se nadao da
¢e doéi tako brzo. Gde je nasac ovu
trojicu. Kao da ih je istresao iz ru-
kava.

~+ LeSinari namirifu Zrtvu; to je
njihov prirodni talenat. VUostalom,
mozda je Goelaher oéekivao ovakav
rasplet dogadaja.

— Ja se inak nadam da viSe neée
praviti nered. Cini mi se da sam Sar
mirala nithovog vodu.

— Mislite? Ne Zelim da potcen]u-
jem wvaSe sposobnosti i vad izgled.
ali, za revolyera$a kakav je onaj o
kome govorite, biznis nema nikakve
veze sa simpatijama. On bi mogao
da spava sa vama i da posle toga
mirne du$e zapali postelju u kojoj

su se zatvorila

-  O0smehnuo
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je Ieiao. Ne, Dejzi, ne zavaravajle
se, Sarmom kod takvih ljudi ne mo-
Zete nista postiéi — primetio je Dok.

— . Pa, %ta da radimo?

— Sad ni#ta. Prespavaimo, pa &e-
mo videti #ta ¢e nam doneti nov
dan, Jutro je mudrije od vederi.

Rekavsi to, Holide] je zapucketao
kartama i ustaoc. Jedva ‘primetnim
osmehom dao je Dejzi na znanje da
je razgovor o tome zavrien i da po
'n;]ep‘oyom misljienju svet i Zivot ne
postoii éamo radi razmiflianja o ne-
"vol;ama Dejzi je shv.atlla njegovu
misao,

— U pravu ste. Hardi, ja idem na
podinak a ti sredi malo gank pa po-
di i ti. A vi mister Holmse, §ta vi
nameravate? _

— Da se 3to pre preselim u car-
stvo snova.

— Koga éete sanijati?

— Ne znam. Snovi se ne narudu-
ju. Kad bi bilo moﬂu"'e sanjao bih
vas.

— LaskavZe! — rekla je Dejzi po-
lazeéi uz stepenice.

~— Zar ne biste mogli reéi neito
drugo — rekao je Dok polazedi za
njom.

— Na primer?

— Da sam otvoren i govomm ono
#to mislim.

Deizi ga je popledala ispod oka
— Ako se ne razumem u revolvera-
§e udvaradi sn moja speciialnost. Ne
nokulavaite da me zavadete mister
Holmse, to vam neée tako lako us-
peti.

-— Nisam to ni nameravao. Al
kad vas &ovek gleda ovako primam-
ljivu ne moZe da vas ne pozeh
.makar u snovima.

Dejzi je zastala pred vratima svo-

je sobe. Prisloniv8i glavu na dovra-
tak pogledala je koketno Holideja.
~ = Neka zasada tako i ostane —
dodala je posle kratke stanke.

Zatim je lako stisnuls Doka za
miSicu i uSla u svoju sobu. .

Holidej ju je futke ispratio pogle-
dom. Na miSici je jo§ uvek .osetao
dodir njene ruke a u nozdrvima za-
mamljiv miris parfema.

— Vradka %ena — promrmljao je
Hohde; za sebe.

Nesto kasnije prozor n]egove sobe
utonuo je u mrak.

VIIiI

Poodmaklo. jutré zateklo je Ho-
lideja daleko u breZuljkastoj preri-
ji. Jutarnja galama probudila ga
je iz dvrstog sna i poSto veé nije
mogao ponovo da zaspi, ustao je i
po3ao da projaje Miga koji je dva
dama &amio u $tali. Stalar DiZeri po
zdravio ga je pola prijateljski pola
s podtovanjem. i fuvEi ¥a Dok ho-

. ¢e, izveo je Miga iz boksa gde je

ovaj grickac miri§ljave seno. Vi-
devd gazdu. Zivinfe je radosno za-
rzalp i pruZilo njudku otekujuéi
uobitajenu kocku Heéera.

— Dobar %drebac — primetio je
Dzeri glade¢i Miga po sapima. Je-
dan nalik njemu spasao mi je gla-
vu i skalp.

— Sad mi je jasno zadto vife vo

litekonje nego ljude — nasmesio
se Dok.

— Ne sve, ali po;edme naro
¢ito one koji skalpiraju... i pre-
bijaju druge ljude.

— Dovoljno ste rekli Znam 5ta

mislite.
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— Pa, 3ta kaZete onda?

e Nigta! ,, ‘ ,

Stalar je =zaéutao. Premestajuéi
se s moge Na nogu nastawo je da
gleda Doku u o#l.

— Nemam pravo da vam bilo 5ta
govorim, ali trojka koja je jude do
8ia gora je od Bilija G'-rahama

— Znam,

~— Ako ti tipovi ostanu ovde,
Springtajm Veli ¢e postati pravi pa
kao,

- — Bez surmmje da ¢e tako biti.

— Mislite, dakle, da ¢&ée  ostati?

«— Da, ‘

— I ja tako mislim. Verovatno

ih je najmig Galaher, Meksi kaZe v

da ih je video da se domundavaju
sa Sen‘kum Lurmjem A zna se ko je
Senk.

— Sto se toga tite verovatno ste

u pravu.

— Zna¥i da nam predstoje ecrni
dani -— rekao je Btalar i uzdah-
nuo. — Da li én ikada doZiveti da
Zivim a miru? '

- Holidej je odmahnuo glavom.

— Od vas je sasvim dovoljno §to
ste makli Bilija Grahama.
stavio je DZeri. — Niko ne mofe
da traZi da se uhvatite u kodtac sa
trojicom protuva spremmnih na sve.
Ali, neko hi mogao da pokrene lju
de da nedto preduzmu. Va3 primer
je dosta podstakao duhove ljudi da
se odupru Galaheru, ali je sinoéni
incident skresao mjthovu  hrabrost,

— Verujem. Ali, zar ne mislite

da bi tu ulogy frebalo da preuzme .

neko od ovda$njih ljudi. Treba se
uzdati ,u se i u svoje kljuse”.

— Ta#no, ali, tfrenutno su u Ga-
laherovim rukama i noZ i pogaca.

ro — Na=-
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On reZe kako hote, jer je mocan.

~ Sem toga, ljudi jo& nisu svesni to-

ga koliko je on zao i pokvaren ¢&o-
vek, ' .

Holidej je klimnuo glavem. To
je bilo taémo. Nasilniel obidno pri-
grabe ono 3to Zele zahvaljujuél ne

‘njihovoj snazi nego zato Sto im dru

gi to dozvole, ‘Sludaj Sprmgta}m Ve

lija ‘nije bio izuzetak.

— Razmislite o ovome Sfto smo
razgovarali, MoZda e vam pasii
na pamei neka debra ideja — re-

kao je $talar DZeri pridriavajuéi ko

" nja dok se Holidej peo u sedlo.

— Razmisliéu. Ali, razmislite 1
..Mir i red u vaem gradu ipak

_mozefte odrzati samo wvi.

Topo-t kopita zagiuiio je Dze«ruev
odgovor. A moZda nije ni bilo ni-
kakvog odgovora. Moida Dieri je-
dnostavno nije znao ita da odgo-
vori. Problem DZord% Galaher tre-
nutno je izgledac neresiv,

Posle pola tasa.jahanja Holidej

se naSao daleko od grada. Valovita
/ prerija 3uftala je polusuvom tra-

vom koju je blag jutarnji vetar ta-
lasao kao nepregledno zelenkasto Zu
to more, TiSina prijaina posle not¢ne
i jutarnje gradeke galame blago je
milovala uho, a spokoj vetno ob-
navljane prerije smirivao je nape-
te inerve. Dok se opustio i utonuo
u sanjarije.

Dejzi Flip. je bila zaista  prava

‘zamamljiva ¥ena. Zema &arobne le-

pote, nemirnog duha i nepredvidi-
ve éudi, $to znalti prava Zena. Nije
je mogao uporediti ni sa jednom
Zenom koju je poznavao 1 priznao
je sebi da je ona bila glavni razs
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log Sto je ostao u Springtajm Ve-
liju. Daleko vife od -avanture sa
Galaheyom, priviatila ga je avan-
{ura sa tom Z%enom boZanstveno bli
stavih ofiju i skladno skrojenih be
dara. {J ljubavi morala je bitl pra-
ci pri pomisli koliko Zivotnih sla-
sti krije njeno izazovno gipko telo,
‘Dione, pomislic je u sebi,' za-
stranio si, Jo§ ¢&e¥ poceti da volis
Zivot, & ljubav za Zivotom i svakod
nevna igra sa smréu nikako ne idu
zajedno. Ako tako nastavi§' mora-
éef da menja% sve iz osnova 1 da
poénes iz podetka.
© U ‘tom razmifljanju izbioc je na
brezuljak i pred njih se u blagoj

dolji ukazala mala farma, taZnije re-.

‘deno mali kuCerak sa par pomoénih

zgrada i koralom u kome gu pashi

jedna krava i tele. Iakc mala i
mizerno gradena, kuta pe ostavljala
utisak urednosti, ali, dolr je haita
pored kuée bila primerno ograde-
na, stala 1 senik su bili prazni. Po
tome se moglo zakljuditi da farme-
ru nije i%lo dobro i da je s u-
kom sastavljao kraj] s krajem.
Tek 3to je pri%ao na stotinak
metfara daleko od kuéice IHolide] je
ugledac jednog Zoveduljka koji je
izvirivao iza gomile granja na -drv-
ljeniku, kao da se od nedega skriva.
Preleteo je pogledom u pravceu ku-
da jc foveduljak gledac 1 opazio
c¢etvoricu konjamika koji su prila-
“zili farmi sa druge strane. Vero-
vaino da se Zovek skrivao od njih,
jer u blizini nije bilo drugog Zi-
vog bica. Tek 5o je Dok to za-
kijudio ¢ovetuljak je skodio iza go-
mile granja i svom snagom potriao

prema Kuéi. Ugledavsi ga konjanici

‘su poterali konje u trk nastojeél da

dovetuljku preprete put. Tako je
toveduliak tréao kao bez dufe, ko-

‘njanici su bili brit i sve vide sma-
" njivali rastolanje izmedu njih i be-

gunca. I bad kada je begunac za-
koradio na trem brvnare, fijuknuo
je laso i oméa se zategla nesreéniku
oko grudi. Trenutak kasnije on se
od snaZnog -trzaja sru$ao na zem-
Hu. - . . ]
Holidej Jje nastavio da jade u
praveu kolibe, i kad je doveduliak
pao na zemlju nalazio se pedesetslk
metara daleko. U Setvoriel konjani~
ka prepoznao je trojku iz saluna,

‘a Cetvrti je ostavljao utisak suro-

vog grubijana spremncg na svako
zlo. U trenutku kada je fovetuljak
proklinjuéi ustao iz pradine, sva
tetvorica su primetili Holideja.

— Proklete  psine, da sam deset
godina mladi ne biste se usudili da
ovako postupate sa mnom. Ali, ku-
nem vam se da &ete mi platiti za,

.ovo! . :

Nepoanati nasilnik je zamahnuo

" dugatkim volujskim bidem da uda-

ri dovetuljka koji je po Dokovoj
proceni mogao imati izmedu fezde-
set i sedamdeset godina, all ga je
Bert Sonesi zadrfao pokretom ruke.

— Stani Najk ovde ima 1 posmat-
racal : : :

U tom trenutku iz kuée je iztr-
&ala devojka od Besnaestak godina
stara, krhkog stasa, ne¥nog bledu-
njavog lica sa dugadkim kikama
zavijenim u pundu. Za njom Je na
vratims ostao deZafié kod%at i ro-
bustan po izgledu, ofiju uZarenih
kao u mladog. vuka.
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U nekoliko koraka devojka je do-
tréala do starog Coveka koji 8 mu-
kom pokuSavao da ustane iz pra-
Sine. :

— Dedice! Dedice!

— Skloni se Emili. Pusti me.ne da
se sam nosim s ovim Sakalima.

— Ne brbljgj stari inate éu ti
skratiti jezik — opomenuo ga je
Najk zamahnuvii bidem.

. Bert Sonesi je éutao i smeSkao
se ne skidajuéi oka sa Holideja koji

je, dok se sve to deSavalo, lagamno
prisao ‘do scene dogadaja. Ozbilj-
nog izraza lica, ni®im ne pokazu-

Jjuéi 3ta misli, Dok je sedeo u sedlu
i posmatrao 3ta se zbiva. Iako mu
se u dudi kuvalo, svim silama je
nastojao da saduva prisebmost i iz-
gled nezainteresovanosti.

— Dobar dan — rekao je mirno,
U stvari, Zeleo je da obian pozdrav
vrati dogadaje u normalan kolosek,

— DNobar dan — odgovorio = ie
Bert posle kratkog ¢utanja. Ostali
‘nisu edgovorili, a starac i devojka
su bili previSe zbunjeni da mu 3ta
kaZu. .

- — Izgleda da vi imate neobifan
dar da se uvek nadete u ulozi po-
smatrata — obratio se Bert Holi-
deju posle kratke pauze.

— Eh — slegnuo je Dok rameni-
ma — slufajnost!
= SBlutajnost koja mnogo 1i¢ na
7 pmeru. Da nas moZda. ne uhodite?

— Da vas uhodim? — zadudio se
JHolidej. — Kako vam je takva ide-
ja pala na um? , _

-~ Sinoé ste bill u salunu, a sa-
ds eto vas ovde. Niie 1i to previle
-slud¢ajnosti za ovoliku preriju?

— Za mene nije. Uostalom, ako

vam se ne svida §to sam se nasao
ovde, ja odlazim.
— To bi ti i savetovao —— ume-
§ao se Najk., — Promeni wvazduh
Sto prel ' , ,
— Ne, naprotiv.'— prekinuo ga
je Bert — nama je bas drago Sto
ste videli kako smo se ponagali. Ako
niste znali, dosli smo da podsetimo
ovog Goveka da danas napusti far-
Starac je muklo jeknuo.
. = Da napusti farmu? Ne razu-~
mem -- rekao je Dok,
—- Farma je prodata za dug. Sa-
da je vlasnik gospodin Galaher i

on tra?i da se ‘bivii vlasnici od-
sele. :
— Hm! — promrmljao je Dok.
— Lopov — jeknuo je farmer -

dao mi je zajam, a onda je napisao
na prizmanici 3ta je on hteo. Nije
bilo dogovoreno.

Bi¢ je fl]uklnuo i na farmerovom
licu. je ostala krvava danga.

-— Huljo — izderao se Najk -
ne vredaj potene ljude.

Holidej se trgao kao da je osetio
gibu na svom licu.

Stari farmer se previo’ od bola
i pokrio lice rukama. Krv je po-
felo da mu se sliva izmedu prstiju.

— Zlotvori! Ne biste smeli ovo
da uradife da je samo jedan od-
vas naspram mene. Ah, -u Zoporu
gte hrabri!

Bert se nasmeSio; a ostali su pras-
nuli u podrugljiv smeh.
.= Vidi matoru ragu kako se gif-
tal ’ ,
— Sta kaZe, ne bismo smeli?! Pa,
on nam to preti — zadudeno je po-
gledao Najk svoje drugove,
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— Vidi i
Hadst.

— Nevaljao je stari. 7
daje mladima. Sta onda moZemo da
otekujemno od njegovog unuka,

Svi su mahinalno pogledali ka
yratima kuce gde je malodas sta-

njega —

'jao dedak. Ovoga nije bilo, ali ‘se-

zato kroz oddkrinuta vrata ernila
cev pufke uperene na konjanike.

Nagtao je tajac.
 Samio, za deli¢ ‘sekunde, jer &m
je ugleaao pusku prete¢i upravlje-
"nu prema niima, Najk je potegao
pistolj i opalio.

Iza yrata se zatuo jauk nahk na
uzdah i pufka je pala na zemlju.
Opalila je pri udaru u pod i metak
je filuknuo iznad Najkove glave.

— Stene seljagko! — dreknuo je
Najk.

Devojka je clknula i po»trcala u
kuéu, a farmer se stisnutih zuba i
pesnica . ustremio mna Najka. No. u
prolazu pokraj Berta, dobio je uda-
rac pistoliem po glavi od dega se
bez svestli sru$io na zemlju.

Za trenutak niko nije obraéao
paZnju na Doka koji je panterskom
brzinom pritréao kuéi i odgurnuvii
vrata kleknuo pored mlitave opru-
zenog dedakovog tela, u istom tre-
nutku kada je fo uéinila i devojka.
Videvsi brata oblivenog krviju, ona
je bolno vrisnula i misleéi da je
mrtav bacila se preko njega u na-
meri da ga zagrli, Ali, Dok ju je
zadrzao. )

— Nemojte! Ziv je!

Pod prstom je ose¢ao slabo ku- -

canje srea i mada je krv obilno
~ tekla iz rane na prsima. bilo je na-
de. da se’ delak mo¥e spasti. Ved-
4 Dok Holite] % ’

zarezao je

LoE primer

tim pokretom ruke otkopeac je ko-
Sulju i pogledao ranu. Iz velike
- okrugle rupe liptala je krv, a §to
je bilo jof gore, metak je ostdo u
pluéima. Probivii prethodno vrata,
tane nije. moglo da prode kroz
grudni ko% i zadrZao se negde u
sredini, ugroZavajuéi dedakov Zivot.
Dok je metak u rani krvarenje ne-
¢e prestati i Zzivot hrabrog detaka
¢e se ugasiti kao plamitak svete
na veiru. Ne govoredi ni reéi Holi-
dei se osvrnuo oke sebe i videvsi
u Jednom uglu postelju, podigao je
oprezno ranjenika i polozm ga na
n1u

— TIscepajte par koéulja u zavo=
ie. Brzo!

Devojtica je bez refi poslufala
i Holidej je iskusnim rukama pre<
via ranu, All. krvarenje nije pre-
stalo. Na mestu otvora od kuriuma
zavoi ce zacrveneo.

— Metak mora biti izvaden, Ima
li u gradu lekar? — zapitao je Dok.

— Nema.

— A gde ima?

- U Tripl Forku. Dvadeset mﬂ}a
odawvde. .

— To je daléko.’

‘Holidej se zamislic. Sta da radi?
Da pokusa da sam izvadi kurfum?
Mada fe znao hirurgiju, ipak je va-
denje kurSuma iz pluéa bila ris-
kantna operacija pogotovu &to se
radilo o nejakom defakuy. Ako ne
uspe, bite izloZen opiuibi da je po-
kufao zahvat za Koji nije kvalifi-
kovan. Na kraju, on je samo zubmni
‘lekar. A ako uspe. njegov idemfitet
ée verovaino biti brzo otkriven.

Ali, ako ni$ta ne pokusa deéak
“ée umretll
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— Do vragal! — promrmljao je
za sebe — jedan miladi Zivot je vaz-
niji od ugleda jednog promaSenog
kockara i revolverasa. Moratu sam
da ga izvadim.

— Sta rekoste?
Emili,

— Nigta! Ostamte ovde i ne mi-
fite se. Spremife u jednom loncu

- zatudila se

vriju¢e vode za sterilizaciju instru-

menata, Vratiéu se za pola tasa.
. Rekavil to, Dok je istréac na vra-
ta, i skoro se sudario sa Bertom.

— Videli
u samoodbrani — rekao je.

— Sve gsam video — odgovorio je
jetko Holidej 1
Migu na leda. Kao da je osetic da
se radi o Zivotu i smrti, Mig Je po-
jurio kao vihor.

Posavii za njegovim prlmerom
konjanici su se u tigini udaljili,

Farmu je pritisnula tifina nespo-
kojnog ofajnilkog iStekivann

X
" Holidej je
kroz glavnu wulicu i ne vezujuél
konja za priveziite, potrao pored

Sanka. Barmen ga je pogledao za-

bezeknaio.

1rnse, ée-mu tolika

zruma'?

Odsgovo'rlo mu je bat koraka na

stepemistu,

Holidej je utréao u sobu i iz svo-
je putne torbe izvadio . torbicu s
instrumentima, Hitrim koracima si-
Sao je niz stepenice 1 opet bez reti
profzo pored Hardija.

— Mister Holmse, stanite zabo-

ste da je Naﬁ\ pucao .

u trku se bacio’

kao oluja projurio

‘midan, bledog

ga. U Cemu je stvar? — pokuSao je
da ga zadrzi Hardi.

— Saznaéete uskoro, Sada Zurim
— odgovorio je Holidej i ne osvr-

éuéi se na zeprepaléene  poglede
prepodnevnih posetilaca, skolio na

leda svog konja. Brz topot kopiia
izazvao je nokolicinu radoznalih
gradana da lzvire iza zavesa - na
prozorima, a zatim je u gradu Zza~
viadao uobitajeni mdr.

U Holidejevoj duéi medu}txm, via-
dao je nespokoj. Da }i ¢e stiti na

vreme? Da 1i ée uspeti? Pa 1li ¢e

defak preziveti? Sva ta pitanja
vriela su mu se u glavi kao zaca-
rani davolji krug. Pod njim je Mig
brektac i grabio krupnim skoko-
vima, ali Doku se ginilo da mili.

Ophrvan brigom nije zapaZao fijuk

veira oko u#ju, a mala farma mu
se ginila daleko kac da je na dru-
gom kraju sveta. Negde na - pola
puta video je Eetvoricu napadaca
take zamidu u Sumarak 'krZljavog
hrastovog drvefa i.u ‘dudi mu se

uskovitlala bura ljutine.

— Platitete mi ovo kad tad -
procedio je jetko kroz zube.

No, brzo je zaboravio na napa-
date, jer .je odmah posle susreta
sa banditima ugledao obrise farme.
Prifavdi bliZe, zapazio je da stari
farmer viSe ne leZi u dvori$tu i da
yvrata stoje Sirom otvorema. U nadi
da ée stiéi pre nego $to bude kas-

no Dok je punom brzinom dojurio
pred . ku¢u i ne zastajudi da veZe

konja utréao unutra.

Degak je leZao na postielji nepo-
lica i sklopljenih
otiju. Pored njega su zabrinutih li-
ca kletali Emili i farmer. Cuvdi
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fum okrenuli su se, i
“trgao. '

~ On je prl;faitelg dedlce — re-kla
je Enyili.

. Cigica je
Doka.

e Pm]atelj? Damnas se teSko nala-
ze prijatelji. Narotito prijatelji koie
nikada u Zivotu nisam video!

— Owvaj jeste!
oko Klajma. On ga je previo.

— Hin, dobro.

" »— Nermhamo vremena za -naga-
danje ko je prijateli, a ko nije -
prekinuo ga je Dok nestrpljive. —
Radi se o Zivotu ili smril ovog de-
,taka. Moram smesta da ga ope'rx-
Seml!

m— Sta?l — zinuo je farmer.

— Da! Izvadiéu mu metak iz plu-
¢a, Gde je wvrela voda — zapitao
je osvréuédi se ka Sporetu na kome
je klju€ala voda u jednoj bakarnoj
posudi, |

UveZbanim pokretom otverio je
malu koinu torbicu i iz nje izva-
dio pnekoliko sjajnih metalnih in-
strumenata, Zaviv$i ih u &istu belu

ticica se

sumnjivo pogle‘dao

kxpu spustio je mstmmente u vri--

juéu vodu.
— Spremite zavoje, devo;lknu Kao
malodas!

Emili je poiuu'i-la da udini ono

Zto joj je ovaj ernomanjasti ozbilj~ .

ni &ovek naredio. Iako ga je pozna-
vala tek nelto wviSe od pola 2asa
on joj je ulivao poverenje i nijed-
nog trenutka nije ni pomislila da
je to 3o smera opasno po Fivot
njenog brata. Jednostavno, pogled

njegovih sivoplavih ofiju nije ostav- -

ljao moguénost dvoumljenja. Ona
iskri¢ava vatra njegovih zenica to-

-

Pomogao mi je

) |

pila je nepoverenje 1 kao magnet
prisiljavala na posluSnost.

— Pobro je —, rekao je Holidej
posle desetak miuuta kada su in-
strumenti dobro pmnuvani

Digao je posudu i iscedio vodu

"koja se puSila. Da li od pare ili

od napetosti, znoj mu je crosio &e=-
lo. Prineo je posudu s instrumenti-
ma , postelji i stavio je na nocm
stogit.

Naizgled iiran, Holidej je u du~
bini duse strepeo. Istina, ako ne

.preduzine neito, deéak ¢ée svakako

umreti, all, to nije umaana njego-

v odg ovmnott Trudm s¢ da se

priseti svega §to je udio, raspored.
arterija. sklop grudnog kofa, gradu
pluca. Od razmidijanis, &elo mu se
nabralo, a na siepoolnicama su se
ukazale nabrekle EZile.

— Podnimo! — rekao
no 1 skinue =zavoj sa
prsa.

Sondom je 1sp1tao ranu i ustano-
vio nefto $ioc ga je jako obradova-
lo. Rana nije bila duboka. Tvrda
hrastova vrata zadrZala su kurdum
i da su bila dva santimetara deb-
lja, dedak ne bi kio povreden., Qva
ko, rana je bila relativno plitka 1
dovoljno Siroka za uspefan hirurSki
zahvat. Ipak ga je bunilo jako kr-
varenje koje je ukazivalo na povre
du nekog veteg krvnog suda,

Razmisljanju vife nije bilo mesta
i Holidej je uzeo dugatka Spicas-
ta kleSta. Komadom gaze pokupio

ie odlué-
detakovih

‘je krv sa rane i vrh kle3ta zavukao

u okrugli otvor. Osetio je dodir me
tala o metal. Tane je bilo tu! Ka-

"ko ga podihvatiti? Radirio je malo

kleSta i gurnuo ih dublje u otvor
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na " 3ta. je detko jedva Sujno jek-
nuo, Emili je briZno pogledala Do~
ka,-ali nije rekla midta, a stari far
mer se sklopljenih ruku preko li-
¢a, u uglu molioc bogu... Bespomo-
€an da ma 5ta pomogne on je po-
moé trazio u nefemu u 5ta nikada
‘mije jasno verovao. -

" Dok jé stegao kleSta. Pod rukom

je osetio otpor. Zahvatio ga je! Da
1i ga je dovoljno zahvatio? Ponovni
pokuiaj ée, u sludaju neuspeha bi-
ti teZi, jer ¢ée tane otiéi dublie u
telo. Znoj ga je oblin, Stegao je
kle$ta i polako ih povukao mapolje.
Militnetar po milimetar. Gradke zno
ja izbile su mu na Zelu i sekund-
dva kasnije, kojil su mu se &nil

dugadki kao ceo Zivot, kurdum je.

‘blo izvaden. Mali, opaki glasnik smr
ti' blo je napolju.

Holidej je obrisaa ranu i priée-
kao trenutak. Krv je malo potek-
la iz otvora, ali je mlaz ubrzo pre
stao., Ono &ega se Dok hojao nije se
‘desilo, Nije doflo do krvoliptanja,
jer mijedan wvitalan krvni sud nije
bio povreden.

Kalkva sreéa za decaka i za nje-
Sa'

Hohdeg Jje spustio tane na alumi-
nijumski tanjir i olovo je muklo
_zveknulo.

— Gotovo je — rekao je =zatim
_glasno — DaJte zavoje.
nifta drugo me desi, dedak ée doZi-
weti da vidi svoje unuke

- Farmer je ¥urmo prifao krevetu i

pogledomn pokornog psa zagledao
se Doku u odi.
» — Misgter, ako vam ikad bude

potreban Zivwet Daglasa Hjuza sa-

Ako se

mo recitel Za ovo  §to ste udinili

_bitu uvek wvas duzmk

. — Ostavite sad to, vaZno je da se

‘sve dobro zavrilo. Ne zaboravite

da treba vratiti dug najpre onima
koji su. do ovoga doveli.

Stari Daglas je zakolutao ofima.
— Galaher! Galaher je kriv za sve,
Kad njega ne bi bilo moglo bi se
Ziveti. Ali, njermu niko niSta ne
mole,

— Mozda ée i moéi — pokuZao
je da ga ohrabri Holide] uzimaju-
81 Sefir sa Civiluka. Ali, ostavimo
sada to, ima va¥nijih stvari koje
treba reiiti, Sta éete vi sada da
udinite? ‘ _

-~ Ne znam — snuZdio se Hjuz.
— Farmu moramo da napustimo.

— Znam. Ali, detak ne sme da
se pokrete. To bi ga moglo ubiti

— Sta da radimo onda? — upi-
tao je Hjuz =zabrinuto.

Holidej se pogladio po bradi. —
Nista! Ostanite zasada ovde. Ja &éu
do¢i sutra da obidem pacijenta, a
nadam se da ée vas Galaherovi lju

-dl za to vreme ostaviti na miru.

Uostalom — dodao je Holidej smrk
nuvé lice — ja éu se pobrinuti za
to,
— Vi? Ali,
poteo je Hjuz.
— Mogu! Prepustite meni brigu
o vasem privremenom ostanku na
farmi. Budite oprezni, ne- izlazite
iz ku¢e bez nuZde i ¢uvajte defaka.
— Utiniéemo kao &to ste rekli,
— Videéemo se ujutro. A sad do
videnja! ‘
Zakoratio je na trem 1 =zvifdu-
kom pozvao Miga koji je mirmo pa
sao u dvoridtu, — Zdrebac je krat

§ta vi mozete... ~—
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ko frknuo kao da odgovara gospo
daru i- doirdao sithim kasom, Dok
se popeo u sedlo, mahnuo rukom i
udaljlo se. Sa trema farme isprati-
li su ga Hjuz-i njegova unuka.
— Ne brihi dedice ‘rekla je
Emili — on é&e sve wurediti. Znam
da hoée, ' o
— A nismo ga ni. pitali za ime
— rekao je Hjuz vife za sebe,

N»o,--_'q;a ko da je, dobar je tovek.

X

Jaduéi ka Springtajm Veliju Ho-

lidej je razmifljao &ta da preduz-

me. Kao prvo, mora da potrazi Ga
lahera i izdejstvuje da za nekoliko
nedelja odlo%i mel;avaxn]e H]uzove
porodice. Nadao se da ¢e u tome us
peti i da ¢ée mu u Z2elji da ga pri-
dobije za sebe; Galaher udiniti taj
ustupak. Nije video razloge zaéio
bi Galaher insistirao na trenuinom
iseljavanju.

Ali, taj lisac je mogao da udini
i drukéije. Sta ako odbije? Sta da
se radi ako bankar bude zahievao
da Hjuzovi moraju da odu bez odla
ganja? Na to pitanje Dok jos nije
znao odgovor.

U Springtajmu su ga  dofekali
radoznali pogledi i tek 3Sto je sja-
hao i vezao Miga pridunjao mu se
Meksi Redler i doSapnuo pri¥nog iz
raza lica.

' — Sta ste to, zaboga rad111, mi-
" ster?

Hohdej ga je pogledao upitno.

sklomte odavde, jer vas u salonu
c‘.eka]u Galaherovi ljudi.

— Istina?

— Sudta, najsudtija istina kao Sto
je istina da vam se ne piSe d.obro.

— Otkud to =znate?
' — Znam, poznajem ja ljude. Nl-
su nista rekli niti su pominjali new
¢ije ime, ali po njihovim licima

‘sam zaklju¥io ‘'da u glavi spremaju

tieko zlo i da je io zlo namenjeno
vama.

— Zadto bad meni?

— A kome bi drugom? Zasto bi
jnage fekali ako su frazili neku dru
gu Zrtvu?

' Zrtvu? Rekoste 11 Zrtvu?

Meaksi se njeo za usnu., — Pa...
ovaj . mislio sam.

— Zmam ta ste mlinli. Dobro,
hvala na upozorenju, Koliko  ih
ima? — upitao je Holidej odseino.

— Dvojica, Jedan od onih koji su
dosli jute i neki Najk., Bitanga i
ubojica. Pote¥e pistolj ni za Sta.

— Znam! Ba$ taj mi je dobrodo
5a0 — procedio je Helidej provera
vaju¢i da i mu piStolj lako izlazi
iz futrole. Noseéi u ruei torbicu
s istrumentima prefao je preko tre
ma i raskrilio vrata saluna.

Za Sankom su stajali Najk i Les
sa polupraznom flafom viskija pred
sobom,

Piju! Znali, spremili su se za ob
raéun, pomislio je Dok,

Hardi mu je uputio pogled upo-
zorenja, ‘

Holide] je pustio vrata koja su
se za njim njiSuéi zatvorila. LeZer-
no je prifao Sanku i spustio torbi-
cu na uglatanu sjajnu povrSinu

— Viski, Hardi. A posle. t{oga
spremi redte za rulak. Danas sam
imac naporan dan.
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Najk ga je pogledao pteteéi.

.=~ Da si manje skitao po okoli-
mi dam bi ti bic manje teZak.

— Treba mu savetovati da to
ubuduée me &ni — dodao je Les,

- Ubudude? Ti sioptimist-— krto
se iscerio Najk. '

Les mu se pridruZio, Pljesnuo je
Najka rukom po pleéima.

— Ha, ha! U pravu si.” Mister ko
ckar je neSto bledunjav. I rume-
mije sam  vidao u mrtvaclkom san-
d'uﬂ\u . H

— Ha, ha, ha — zagmlktao je
Najk skoro histeriéno, - dodirujudi
nervozno driku revolvera, — Kak-
ve su to crme migii.

~ Crne misli za gospodina u cr-
nom -— pretedi je procedio Les gle-
dajuti krvnicki Hohde;a — To se
slaZe, je Ii?

— Slage se, maravho. Samo ne

mmam da 1i se gospodin u tamnom

odely slaZe — rekag je Najk sko-
ro Saljivo, gledajuéi pri tom Holi~
deja ispod oka.

Dok je otpio gutljaj umereno
hladnog piva i obrisao nadlanicom
penu s usana. Spudtajuéi odmere-
nim pokretom ¢adu na Samk ledenim

pogledom je preleteo preko dvoiice
pro'tuva i zagledao se negde napo-
lje.

— Dakle, 5ta kaZe§ mister.
se odnosi ma tebe — oslovio ga je
Najk' izazvan Hohdeje-wm drza-
njem.

Dok je mirno ﬁxmm'uo i zagledao
se Najku u oé&i. )

-~ Meni govorite?

-— Da tebil A sad ti pornavljam
prestani da gurad svoj nos u ono
dto te se ne tite.

Ovo .

o - A ko ée to odred:ttl Sta se me-
ne tide, o

— M. Recimo Ja.

— Hm! To mi se ne svida. V1 ne
umete mi da se ponasate kao pristo-
jan &dovek, a jo§ manje éete onda
umeti da odredite 3ta me se tide
a Sta ne...

— Vwedag!!!

-~ Sem toga, ja ne volim da mi
drugi govore $ta je za mene vaZ-
no. '

— Ma Sta ga'‘mazi§ — umeSao se
Les polazeti ka Holideju. — Naudi
¢u te ja pseto kako se razgovara sa
pravim ljudlma. . 3

Poslednje reci jedva da su se mo
gle razumeti, jer je veé zamahnuo
da Holideju zada udarac pesnicom.
Zamahnuta ruka veé se sputala
ka Dokovom licu, ali se ovaj hitro
izmakao i u koneu izbegao udarac
koji bi ga svakako oboric. Istovre-
meno je prebacio svoje ruke iznad
Lesove i iskoristivdi rame kao os-
Jonac, svom snagom potegao Lesovu
ruku nanize] Kost u laktu je pu-
kla kao slomljena ZaSa. Les je ja-
uknuo i skljokao bi se na zemlju
da ga Holidej nije odgurnue ka
Najku. Gurnut svom snagom, si-
ledZija je pao na svog pajtafa i iz
gubivii ravnotezu obogma 5 se &ru
¢ili na pod.

~— Psino kockarska — zaurlao je
Najk i u padu potegao pidtolj. —
Metalna cev razjapila je svoju ernu
Celjust i bilo je samo pitanje deli-

‘¢a sekunde kada ée bljunuti pakle

nu vatru.

Holidej je odekivao takvu reak-
ciju. Pre nego #to je Najkov rev-
volver planuo u njegovoj ruci je
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blesnuo - niklovani | linkoln” i gromki
tresak zagludio je udi. Najk se tr-
gao kao udaren nekom dEinovskom

fakom i telinom mnogo vefem od
 tefine 'njegovog tela tresnuo: na
pod. Kliznuo je po uglatanim das-
kama skore jedan metar i ostao da
lezi. ‘kao prnkovan Iz leve sirane
grudi slivao mu je mlaz crvene kr-
vi. Bio ]e mrtav!

Les ]e lezao pored njega uvija-
Juéi. sé F jauduéi od bola Zdravom
.rokom stiskao je povredenu, i gré
bola krivio mu je lice u nakaznu
masku, Holidej je satekao frenutak
da bi se uverio da i ée Les po-
-tegnuti piStolj, ali nitkov na to ni~
je ni pomisljao. Bio je i suvide ja-
dam i uplafen da. bi mislio na bilo
§ta drugo sem na sebe i bol koji
ga je mutio.

Videvsi da pred njim leZi bedan
gmizavac koga se ne treba plagiti,
. Dok je vratio ‘piftolj u fwtrolu i
prekoradio preko njega. Leptirasia
vrata' sklopila su se za njim 1 u sa
lunu je nastala tiSina koju je reme
tilo samo Lesovo cviljenje.

A u Holidejevoj dudi gomilala se
Hjuinja. Ljutnja koja je izrastala u
buru.

Istog trenutka kada je povukao
oroz i Najka prikovao za pod, Dok
je odlutio., Sa Galaherom mora na
& reSenje. T to odmah.

Odlu¢nim korakom uputio se pre
ko ulice ka zgradi na kojoj j€ kru
pnim slovima pisdlo ,,Banka”,
mo je, uSanfen izmedu njemu oda
nih ljudi sedeo neprijatelj broj je-
dan: D¥ord% Galaher.

Na ulazu u banku Holideia je od-
merio jedan brkajlija sa dva nisko

Ho je IHolidej

Ta~ .

pripasana revolvera. Ali, nije re-
kao miSta, Po svemu sudeéi pozna-
vap je Holideja,

Smrknutog lica Dok je usap u
banku. Na levoj strani od ulaza, po
red otvorenog Zaltera dekalo je ne-

-koliko klijenata, Na njihovim lici-

ma nije se ogledalo niSta sem sirp
ljenja. Pored njih, -fa®no nasuprot
ulaza, nalazila su se vrata iznad ko
jih je stajao natpis ,,Direktor”. Po=-
red vrata sedeo je &ovek- lisidijeg
lica ruke spustq11e nisko pored re-
volvera koji mu je wvisio o butini,

Revolvera§! Pas ¢uvar! — pomis-
i uputio se ka wvra-
tima. Cuvar je poku$ao da ga za-
drzi, ali ga je Dok presekao, lede-
nim pogledom.

— Ne moZete unutra mister! Za-
branjeno je!

- Kome?

— Svakome!

Holidej je pogledao plaenika.
Zakljutio je da ¢e biti bolje ako se
poslu.a.l lukavstvom.
¢ — Svakome? Verovatno, ali ne
méni. Ako nisi znao tvoj gazda me
je pozvao. Skloni se da ne dobi-
jed po uima od njega.

— Ah, tako, nisam znao. Ako vas
je gazda zvao onda samo izvolite
~— promrmljao je plaéenik servil-
no, . .

Holidej je ofvorio vrata i ufao.
U odaji oblofenoj izrezbarenim
mahagonijiem, za &irokim stolom se
deo je Galaher sa debelom havanom

u ruci od koje se Firio priiatan, go-

licap ‘miris duvanskog dima. Videv
§i -Holideja stresao je pevpeo .sa ci-
gare i iznenadeno digro obrvu.

-— Ah, mister Holmse. Otkud wvi?
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— Ne pravite se naivni,
dobro zadto sam doSao.
. — Pa, recimo da zmam. Sta on-
da? '

— Omnda treba da prestanete da
3aljete platene ubicer protiv mene.

Galaher je za trenutak zastao.
Skrivajuti pogled zapitao je.

— Platene ubice? Ne znam o e~
mu govorite!

- — Niste vi poslah Lesa i Najka?
— Ne! — rekao je Galaher i od
bio gust dim. '

Znale

— Onda mi je lak3e. Morao sam

da ih sredim.

Galaher ga je presekao pogle-
dom. : ' '

— Da ih sredite?

— Da!

— Obojicu?

— Samo Najka. Les je fek malo
povreden. Neée viie moéi da bara-
ta revolverom. '

— AhI?

— Da. Nezgodno za njega.

— Izgleda tako. Ali,

zaboravljate
jedno .

—~ Da je on vag dovek — setio
se * Holidej.

—— Ba to — sevnuo je Galaher
otima, — Jzgleda da ste tu okol-
nost izgubili iz vida.

— Razumljive., Pred naperenim
revolverom i vi ne biste drukéije
postunili,

— Pravdate se?

— Shvatite kako hotete, Ja bih
to nazvao zel;om da objasnim si-
tuaciju, : :

Galaher se zamislio. Odbio je ne
keliko W~ 'utaya

gledac Holijeda.

i ne¥ta wveceliie po

— Vet ste &ovek mister Holmse.
Sretom za vas, taj Les mi nije na-
rotito vaZan. Ni Najk. Bili su su-
viSe neizgradeni. Neoprostive gru-
bi. Meni ne odgovara takva vrsta
Tjudi. ‘

— Utoliko bolje. Onda, nikome
neé¢e biti krivo. A kada je ve¢ ta-
ko, hteo sam da vas zamolim za
jednu - uslugu,

— Kakvu? — Galaher ;|e 1spod
oka pogledao Holideja.

— Tite se Hjuzovih.

. — Hjuzovih? Galaherov glas

je postao sasvim tih. — 'Sta vi
imate s njima? v

— Nista! Sasvim sluéajno sam
ih sreo.

— Slutajno? Slusajuéi vas, tovek
bi pomislio da je Zivot samo niz
sludajnosti i niSta vide,

— Zar niie tako?

Galaher je ustao i uzeo izrezba-
renu kutiju od ruZinog drveta ko-
ja je stajala na stolu. Digao je po~
klopac i ponudio Doka cigarom.
Sve vreme posmatrao je svoga go-
sta, _ '

— Ponekad. Kod pametnih ljudi
ponesto. zavisi i od njih samih. -

— Ubrajate 1i sebe u tu grupu

' — zapitao je Dok ummajué] naivan

1zg1ed lica.

— Da budem iskren, da. Zaito
bih glumio laZnu skrommost. Covek
moZe da utite na svoju sudbinu i ja
se drzim tog gesla. Pogledajte oko
sebe. Sve Sto vidite dovezeno je s
istoka 1 koSta mnogo novaca. Pola
ovog grada pripada meni, a pre de-
set godina do¥ac sam ovamo na
kljakavom konju sa sedlom koje
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nije vredelp ni pet dolara. Mislite
li da je sve to doflo... sludajno?

Holidej je malo poéutao, -- MoZ
da ste imali srece. ‘

Galaher se. nasmejao kratko. —
Sreéu treba vuéi za uli. Tek onda
zna kuda treba da pode i kod koga
da se zadrZi. Verujte kad vam ka-
Zem. Ja to dobro zmnam, jer sam
preziveo dosta toga.

-—— Radovatée me ako je tako, Bi-
¢e mi- utoliko lakZe da se s vama
sporazumem
= ﬁ]uzow"

“" = Dal

— Bta hoéete s njima?

— Da ih ne dirate izvesno vre-
me. Detak...

— Znam! — prekinuo ga je Ga-
laher. — Mali se nesreéno igrao
oruZjem. Mogao je njegov Zivot da
bude sreéniji. Ovako.

— PreZiveée,

— Kako znate? — zadudi ze Ga-

laher.

— Znam, Nije wvaZno kako, all
znam, ‘

— Hm! AKo ste me pravilno oce
nili razumecéete da sam poslovan co
vek ali ipak... ne.Zelim . nepotreb-
ne Zrtve,

— Tako sam i razumeo, .
- - Neka ostanu jo3 dve nedelje.
Dotle ée se detak oporaviti, U sva
kom sluc¢aju, posle toga me se ni-
Sta viSe neée ticati.

Holidej je éutke klimnuo glavom.

— Uostalom — dodao je Gala-
her... — sami su krivi za sve 5to
_th je snaflo.

Holidej ga je gledao bez redi. Ka
ko se neki Ijudi ne ustc™: da stav

;jaju pravo i pravdu tamo gde oni

sam usamljen vuk..

zele, pomislic je. Po Galaherovom
misljenju Hjuzov defak nije imao
pravo da se brani i dobio je samo
ono #to je zaslu¥io, Eh, prevariete
se na kraju, mister G-a;la-he-r'e, niko
na ovom svetu nije bog, i svi mi
imamo podjednaka prava na Ziwvot
i skrommu pregrit sreée.

— Ne slaiete se — upitao je Ga-
laher mrgode&i se zbog Dokovog &u
tanja.

— Zar je to va¥no? Vi najbolje
znate, ' ‘

— Ne izviladite mi se, Znate vi
dobro zadto vas ove pitam. Da mi
nije' stalo do wvag niti bih vas ovo
pitao, a jo§ manje bih pristao na
va§ predlog... — Galaher je malo
zagtao i sa notom cinizma pogledao
Holideja — ... neéu da kaZem mpl

"bu. Moj predlog jod vaii, ah ne za

dugo, podseéam vas.

— Ah, to! Rekao sam vam d=z
. a vuk teiko
menja cud.

— Dobro! Imate jo§ malo vreme-
na i pustiéu vas da se odluéite, Al
pazite da ne bude kasno.

~— Skoro nikada nije kasno -— na
smefio se Dok prilazeéi vratima.

-~ Da... skoro — sloZio se Ga-
laher. '

Bez ijedne vie redi, Holidej je

‘za sobom zatvorio vrata Galahe-
. rovog kabineta. Najammik ga je po

zdravio dodirnuvdi rukom obod
Seira, ali mu Holidej nije olpozdra
vio, : .
Utonuo u misli izafao je iz bhan-
ke i pofao prema hotelu, Prvi deo
igre je zavrien. Drugi &n biée po
svo] prilici mnogo dramatiéniji i su
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roviji. Pa, neka bude. Neka misfer

Galaher ne misli da samo on moze

vudi sudbinu za .rep.

K1 :

‘Podne je doslo dosadno kao i obi
émo, lenjo vufeno dugim zamornim
satima. Ako bi neko hteo da sazna
8ta je najubitalnije na svetu, tre-
balo je da proveds prve popodnev-
ne ¢asove u nekom,malom gradicu
na Dalekom zapadu, gradiéu zade-
prkanom u pedbanoj i kamenitoj pu
stari izloZenom Zarkom suncu od ko
ga je fak i pustinjski pacov beZao
duboko u tamu svoje duboke rupe.
Springtajm Veli nije bio nikakav
izuzetak.

Pa ipak, to popodmne je potelo ne
Sto drugactije nego -obitno. Naslo-
njen na zid hotela koji je jo§ zra-

¢io hladovinom apsorbovanom u to-
Meksi Redlera je iz dre- -

ku noci,
meza trgao topot konja koji se pri-
bliZavac niz ulicu. 8 nevericom je
palcem podigao obod SeSira navu-
tencg ma lice i upcla  otvorenim

okom pogledao u praveu sulidog

toveka koji je iz nekog njemu ne-
shvatljivog razloga Zrtvovaoc odmor
u hladevini za paklerno ispa¥tanje
pod uZarenim suncem. Za Meksija
nije postojalo ni¥ta $to bi ga moglo
navesti na tu 11.1a:lo-stl Naravno, izu
zimao je izvamredne nesvakidadnje
dogadaje kao $to su rat, otkriée bo
gatog nalaziSta, zlaine rude, dola-
zak cirkusa ili slino, ali tako ne-
&to se mije dogadale nljed.nom u de
ceniji, a2 da ne govorimo svakog
dana, pogoiovu ne ovakvog obitnog
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dana koji se nitim nije razlikovao
od drugih.

All, otigledno' da svi ljudi nisu
razmisliali kao Meksi, jer, eto, na-

_ Sao-se govek kome vru¢ina nije bi-

la nepodnoiljiva, a jahanje posle

ruéka dosadno. Jahao je taj Covek,

a 5to je. izgledalo jo§ tudnije go-
nio je konja kao da mu se Zurl -
— Gle, pa to je Gert — promrm

ljao je.Meksi sebi u bradu., — Sta

li on traZi na ovo] Zegi?

Niko mu nije odgovorio jer nike
nije ni %uo njegove pitanje. Dvoji~
ca ili trejica dokoli¢ara naslonjeni
na hladoviti zid spavali su évrstim
snom. O%iveli su tek kada je Zovek
po imenu Gert zakoralio na dasca
ni trem.

-— Gerte, rag‘o matora — oslovio
ga je M: ks1 faljivo — zar si reSio
da tu svoju medinu osudil tako da
je 1 Zakali ne poZele, ‘

~— Ne bogami, neéu je osufiti, jer
éu je iz ovih stopa zahtl dobrim
hiadnim pivom.

— Cheo, ¢tujete i ovo? — obratio
se Meksi ostalima — QGert ¢e pitl
pivel A za koji movac?

— Za prave pravcate dolare USA.

~— Oh, oh, ala si duhovit. Toliko
znam i sam. Hteo sam reél ije?

— Pa, izmedu ostalth i tvoje —
mirno je odgovorio Gert.

— Ha, ha, ha! — nasmejao se Me
ksi — ovakav vic nisam ¢uo jo§ od
odlaska onog cirkusa koji je bio
pre pet godina., A zhog fega bi tre
balo da ti platim pice.

— Cucea ali najpre da navlaZim
grlo.

— Zar zaista misli3 da smo. to-
liko glupi?
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~ Meksi, ti zna$ da je Gert So-
vek koji dosta vidi i cuje A zna8
1 da ne laZem,

— Ono, ako hotemo posSteno to
je  istina. Al
dar, onda sigurno znas da ljudi ra
dije plaéaju da ‘éuju laii nego is-
tinu, ‘LaZi su interesamtnije,

" — Tafno kaZe§, ali ova istina vre
di koliko deset najlepde smifljenih
lazi -— Sepurio se Gert.

Meksi je pogledad ostalu trojicu-

dokolitara; a oni su pogledali nje-
 8a. Bllo je nefega u Gertovom dr-

..'-zanju Sto je obefavalo zanimljiv

razvo:; dogada]a . X

— Dakle? — izazovno ih je po-
gledao Gert. — Vas je &etvorica Sto
znali Celiri piva. Ko plata prvi?

— Hej, ¢ekaj malo, preterao si.
Cetiri piva ne bih dao ni kad bih
tuo vest da je Bufalo Bil postao
predsednik Sjedinjenih Dr3ava.

— Misli8? B, znaj, da se wvaras.
Nego, da se pogodimo nedto — pre
dioZic je Gert.

— Sta?

- — Platile svaki po jedno piée pa
¢éu vam reéi-jednu tajnu. A ako po
sle toga budete smairali da ocno 3to
ste duli ne vwredi Zetiri piva dajem
ret da éu popiti dva garlona vode,
Vazi?!

Cetvorica dremljivaca su se po-
gledali i klimmuli glavom,

— Vaii! . L

— Hajdemo unutra, ovde je suvi
Se toplo — rekao je Gert i-povu-
kao ih u salun gde dnevna %ega
jo8 nije bila osvojila svaki kutak.

Cetvorica dokolitara su usla za
njim,

kada si toliko mu-

su ufdnili 1 ostali.

— Pivo Hardi — nared:lo je Getrﬂ
naslanjajué¢i se na Sank.

— Da mnajpre vidim novac.- Ti
znag da ne dajem na kredit... po=
gotovu ljudima koji nemaju stale
no mesto boravka...

— Sta uvijag... — izdrao -se
Gert. — Reci skitnicama kao 3to si
mislio, pa da te lepo razumemo,
Ali, ovaj put si opalic u prazno.,
Pi¢e plaéaju ova -gospoda — rekaq
je i pokazao prsiom na ce:tvomm
svoiih pratilaca,

Barmen je upitno pogledao Mek-
sja 1 ovaj je klimmuo glavom &to .
Umiren njithovim
drZzanjem Hardi je natolio kriglu
piva i stavio je pred Gerta. Ovaj
je Zudno 2zgrabio dr3ku i ispio je
nadusak. '

— J0§ jednu — rekao je briSu~
¢1 usta nadlanicom. — A sada, da
vam kaZem ono $Sto vas =zanima,
Bi¢u kratak, neéu da vas mudim.

— I drzi se dobro ako si lagao.
Dva galona vode nisi popio u fo~’
ku celog ivog pijancg Zivota.

— Znam, ne preti mi. No, recite
mi najpre da i je ovih dana neko
dofao u vas grad?

— Jeste, Nekolike revolverasa ¥

. jedan kockar:

— Kako
— Ko?
— Kockar.
— Visok,
ven,
ljem.

—_ Aha' Ba% to sam hieo da tuw
jem. A kalko se zove?

;

izgleda?

vitak, elegantno ode-
Za ¢udo, dob-ro barata pisto

‘= Mislim da mu je ime DZon
Holms. A &ta je to vaZno? Ne vr- |
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daj, inafe ¢e3 popiti vodu makar
pukao! — zapretio je Meksi.
=~ Ne vrdam. Reéi éu vam taj-
nu, ali sad mi je Zao %o nisam
frazio da platite po dva picéa.
- Ne preteruj, ko bi bio lud da

usini takvu giupost, Nego, dosta
je uvijanja, pritaj 3ta =znai!
— Dakle, taj wva$ 'visoki, - vitki,

eilegantno odeveni kockar se zove

DZon Holms? — nadmeno i polu-

prezrive je ponovio pitanje Gert.
~— Da, pa &ta s tim, Sta nas gnja

wiS? — izdrao se Meksi.

- = Nista samo to hotu da ka-

Zem da to nije njegovo ime,

— Vrlo vaZno, §ta nas se to tice.
Nikoga nije briga kako se ko zo-
ve.

— E, tu se varate. U ovom siu-
gaju je wvaimo.

— Slufaj, hoted 1i prestati da
nas vufe$ za nos — povisio je glas
Meksi, — Zbog Cega je vaino da
zname ko je om.

— Zato 3to je u pitanju neko izu
getno inferesantan i poznat.

—~ Ko?

Gert je naslonic kriglu na usne
i popio skoro polovinu. Namerno

e svoje slulaoce drZao u neizves

nosti da bi efekat njegovih re& bio
weli, Pogledao je ponaosob svakog
iod prisulnio, zatim jod jednom of-
pio nekoliko gutljaja p1va i najzad
xelkao.

— Dok Holidej!

Nastao je tajac. Ni pad meteora
ne bi, éini se, kod sluSalaca izaz-
'gao veée zaprepaifenje od ovog la
konski izretenog saopitenja, od ove
dve redi koje su kao pojam neceg
medostiznog i fantastitnog kruZile

~ nepogresiva

_tivnicima. Zbog

postoji It

Springtajm Veliju ni-
siu poznavali Doka Holideja ali’ su
ga znali po Cuvenju uvetanom u
salunima do neslutenih; preteriva-
nja. Obraduni revolverima u koji-
ma - su uvek trijumfovali njegova
ruka, munjeviti ref-
leks 1 neizmerna hladnokrvnost za
kratko vreme su postali legendarni
dgogadaji u kojima je Holidej pri-
kazivan kao fakir, madiomicar, ne-
povredivi Zarobnjak u &ijim ruka
ma su piStolji kao magitmi Stapiéi
stvarali ¢uda medu njegovim pro-
toga je pominja-
nje njegovog imena bilo Sok od ko
ga su svi ostali nemi nekoiitko se-
kundi.

— Sta kaZes? — promucao je
najzad Meksi smuSemnog izraza lica.
— Dok Holidej?!

-~ Bas on.

— Nemoguce!

Zapadom. U

Gert je samosvesno klimnuo gla
vom., — Moguce!l
— Ne mogu da verujem. To je

. nelta tvoja smicalica,

- — Nije, 3asti mi, nije. Uostalom,
. sem Doka Holideja jo#
neki koekar koji je uz to i lekar.

Slugaoci su se zgledali 1 zavrteli

glavama. — Ne znam, nisam duo
za takvog — rekao je na kraju Me
ksi.

— A je li ovaj Holms lekar?

Ako je to Dok Holidej, onda mora
da bude,

— Lekar je. To je provereno.

- Kako?

— Izvriio je damas jednu uspeS-
nu operaciju.

— QOperaciju? Koga je operisao?.
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— Znate li onog farmera Hjuza?
—« zapitao je Gert. .

- Ja ga znam. To je onaj 5to
mu je Galaher uzeo farmu za dug.
" — B pa, Holms ili Holidej je
operisac njegovog unuka. Izvadio

mu je kurfum iz pluéa, obratno od‘

onoga -Sto obitno radi,

— Hjuzov unuk je ranjem? Ka-
ko se to desilo. _

. Gert se neprimetno uzvrieo, —

Ovaj, to nije ba§ za prifanje... A

nije 'nj vaino. Glavno je da je de
&ak - operisan.

-"— Sta sad uvija¥?
znas,

— Nema zhalaja. Nafa opklada
ne odnost se na sve 3$to znam. Ono
#to sam bio duZan. da ispri¢am re-
kao sam. Vredi li novost cet1r1 pi-
va?

— Vredil
lidari,

Pr‘i{:a;i ‘Bta

— zagrajali su doko-

— E, onda daj mi jo§ dva piva
koja mi duguju, obrati se Hardiju
koji je sve vreme stajao pored San
ka i zurio u Gerta,

Hardi je natodio jof dve caje pi
va i spustio ith pred skitnicu. Po-
sluzivii ga, zastao je za trenutak,

~— Jesi 1i sasvim siguran da ni-
sl pritac bajlke, tovele?

— Nego §ta. ‘

— Ako se ispostavi da je tafno
ovo $to si pritao ima$§ dva piva i
od mene,

' — Damas éu se izgleda napiti pi
va za celu godinu. Proveri pritu i
natodi,

— Kako da proverim?

— Pa, pitaj glavnog aktera. On
je-tu u hdtely, je li tako.

.~ Jeste.  Proveriéu. Ali, mora=

ée§ da pritekasd.

- =— Neéu. BEvo ga baé dolam. Nea

propustaj priliku jer sam Zedan...

danas je bilo jako Lopld .
Gert je zadutao i svi pogledl. S

- se okrenuli ka Helideju koji je uiao

u prostoriju. Tamno odelo &nilo je.
&stu kodulju jos beljom a niklova-
ni revelver sa drikom od sedefa
jos blistavijim. Svilena masma i ma
ramica leprifavo zadenuta u dZepié
sakoa dopunjavali su njegovu elee
ganciju, Izgledao je kao praw dzen
tlmen.

Javii u salun Holidej je pogle-
doin preleteo po prisutnima koji su
zurili u njega. Po izrazu njihovily
lica primetio je da nedto nijen redu.
U njihovim pogledima, medutim,
nije ¢itao mikakvu opasnost veé pre
iznenadenje i postovanje,

Sta se to u meduvremenu desie
lo? :

Pogledao je Lardija. I barmen je
stajao bez redi, kao da olekuje od-
govor ma neko neizgovoreno pita-
nje.

~— Viski — pmekmuo Je éutan]e
Holidej i maslenio se na fank,

Hardi je matodio piée ne skidaju
¢i sve vreme pogled sa Hohdeja.
Spustajuéi fafu pred mjega =zaustio
je nedto da ka¥e ali je udutao.

Holidej je razmidljao grgznidas
vo. NeSto se ofigledno skrivalo u
glavama ovih ljudi, Sta bi/to mog=
lo da bude? Da ga neko. nije pre-
poznao, sinulo mu je?

Digao je pogled do Gerta. Skit~

nica se uzvrpoljio, To je! Ovaj %o~

vek je nekako otkrio njegov iden-
titet 1 to obkri¢e saopstio drugima.
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Toar Drlle u femu je
ste se ukruliil kao da imate letva
u ledima? - nemarno se haSalio
Holide] razmisljajuéi §ta da radi.

Da 1i da negira njihove sumnje
ili da -otvor! kartée? Jednosavnije
je bilo da otkrije istinu, ali je ta}
postupak krio u sebi razne gpas-
nosti, Kao prvo, hepx‘edvvmve reak
cije Dzordia Galsher Sta é8 on
uBiniti kad sazna da p‘ro‘tiv ‘njega
stoji Dok Helidej?

Hbolidej je domeo “odluku. Zasada
Galaher . nz sme niita da - sazna.
Kasniie ¢2 ve¢ proconiti situaciju.

Trenuino je najvainiie da pozna-
vaoelma niegove taime zapufi us-
ta. - '

- — Vidite, stvar je u tome  §to
$mo. full nefte... — pofeo je Har-
di kolebiiivo ~- .., zapravo, ovaj
Gert tvrdi da ste vi...

— Da zam je neio drugi a ne
onaj za kofa se predstavljam —
dopunio ga je Dol«.

— Da, tako on kaZe. Rede da ie
sludajno svratio na Hiuzovu farmu
i tamo saznzo da sie operisali Hjuzo
~vag unuka., oo

— To je tafno - rekso je Holi-
dej kratko otpivil gultjaj pita.

— Onda znall da ste vi... —
Hardi nije zavrsio, .
- Pogodiii ste — rekac je Ho-
lidei izbegavaiuti da izgovori svo-
.je ime. :

— Dok Holidej. — skoro kao

Sapat precilo Je slawno ime pwreko
barimenovih usana,

— Fecimo da se tako zovem.
Hardi ie 23 uvek s nevericom bu
10 u Hoildeje.

stvar? Sia

nikome ni refi,

— Ali... znate li ¥a to znagi?
UdruZeni sa vama lasko éemo...

, — Pssst! — Dok je stavie prst
na usne i osvrnuo se po salunu., —
I zidovi imaju uSi. Sre¢om dlema ni
kog sem nas.

— Zbog ¢ega da &utim? Pa, ovo
je najradosnija novost koju sam” po
slf~dn31h godma ¢uo. Is.ad Galaher
to sazna’.

— Ja bas, me‘bih hteo da sazna.
I zato ée t9' $to znamo ostati me-
du nama. ‘ '

Hardi ga je zablenutoc gledao
mahinalno &isteéi glatku povriinu

sanka

~- Nadam se da sam bio dovolj
no jasan., O ovome 3fo ste gsaznail
. To narotito vaZi za
vas prijatelju — obratio se Holide]
Gertn, ‘

— Oprou ite, mifgam mir]m nista
lode. samo sam hteo da napra-
vim senzaciju .

— Dobro, dob-ro, ali,
ée biti. '

— Naravno, kad vi tako Zzelile.
All, #m sam od Hjuza ¢uo za re-
volverasa koji je uz to 1 lekar, po-
sumnjao sam o kome se radi. A
kada sam caznao da-imate revol-
ver sa sedefastom drikom nije vise
bilo dvoumljenja — hvalio se Gert.

— To polvrduje da ste inteligen-
tan &ovek, a inteligentan &ovek ne
ée pasti u gretku da ne poslusa
savet koji mu moZe udfedeti nepri-
like -— rekao mu je Helide] znadaj-
no,. _

Gert se pokunjio. : ,

— Znate ¥ta to znali. Jo¥ jed-
nom vas opominjem da nikome ne
kaZete ni red!

senzacije ne
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— A ja sém se nadag da ée mi
ovo don"-tl jo& neko pivo — ra_stu-
zio se skitnica, ;

- — Naknadi¢u vam 1zg*1..h11e~nu do
bit. Za poletak moZete tri dana piti
na moj rafum . -— obradovao ga je
Dok, — Ali umereno Hardi, vi ée-
te vediii ratuna da se ovaj Covek
ne nagije,

— Pazitu., Ne erHl't“ nifta. Ja
sam za to najkvalifikovaniji. — A
onda je zagledavii se u Holideja
Jdcydaﬁ 7 Nikako ne mogu da se 0s

vestim da ste’ vi stvarno Dok Ho--

lidej! .

Dok je prstom otresac nekoliko
trundica prasine’ sa jsvog Sedira,
Kao 3to vidite, moraete da se na-
viknete na tu okolnost. Ali, najvaz
nije je od svega da se naviknete
da. éutite. I vi, kao i ogtall,

Hardi je ozbiljno klimmuo
vom., Meksi i ostali su U.-.,llllll ]::tD
) /nah s ko je Dok Holidej
tili su da s njim nema Sale.

Holidej ik je jod jednom ozb leJno
pogledao i zakljudio da moZe da
.bude miran. Bar za »neko vreme 0s
tate inkognito.

Ali, u tome se varao. Niko nije
.primetic da se ispod prozora ok-
renutog ka sporednoj ulici &utao
- Senk Lori. Taj bedni kriljavi &o-

gla-

shva

vetuljak slutajno se mafao na tom

mestu, jer ga je Galaher poslzo da
sazna kako se odigrao poslednii su
kob izmedu njesgovih ljudi i {oboi-
njeg Holmsa. I taj lisae je naifao
ba§ u trentiku kad su se Meks i
Gert pogadali. Zainteresovan njiho
- vim razgoverom ostzo jz priliriven
i tako saznao ono Sto je Holide] Ze-

leo da sakm;e Cuvdi pritu do kraja.
tiho se odSunjao.

— Galaber ¢ se iznenaditi kad
¢uje — promrmljao je dok mu je
na licu igrao lisid¢iji osmeh. — Ni-
je ¢udo 5to nasi momeci nisu mogli
da mu doskode. Ali, natéi- ée se lek
i za Doka Holideja. Ne zvao se ja

Senk Eori ako se me nade,

XiI

Pet minuta kasuije zakucao je na
vrata Galaherove kancelarije. Za-
¢ulo se kratko ,udi” i mali place-
nik je usaoc u odaju keja je u nje
govo] bednoj - dufi uvek izazivala

zavist katkada veoma blisku mrz-

nji. Mnogo puta je ulazeéi u tu
odaju pomislio da hi, sa nedto vi-
Se sreCe, on mogao da sedi za 1{im
raskofng izrezbarenim stolem leZer
no zavaljen na Sroki naslon koZom
postavljene fotelje. Cesto je zami-
iljzo sebe u ulozi Galaiwera, sebe
&&o moénika koji vlada gradom na
isil nacdin kao bahkar kome je slu
Zio, samo mailo odluéhije i okrut-
nije, e bi on dao da ga, kao Galahera
razne ovéice i cmizdravel vuku za
nos, Stedlo bi on -njib, sve, bez od-
icganja, bez milocsti. Mogao bi to,
jer je znao vife od Galahera, ili je
bar verovao da vife zha i bio je
spretniji od njega, samo 3o je to

Iukavo skrivao ¢&ekajuéi u dubini
duse da dode neki ,njegov dan”,
njegovih ,,pet minuta™!

— Sta je? — oslovio ga je Gala-
her diZzueéi glavu.

— ¥aine novesti — odgcvorio je
Lori skrivajuéi uzbudenje.
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-— Govori§ takvim glasom kao da
si saznao da se sprema potop.

-— Potop ne, ali u najmanju ru-
ku orujal
- = Oluja? Uvek preterujes Lori.
Ne morad na taj nac¢in da dajes se
bi veéu vaznost nego gto zasluzu-
jes.

" Lori je sevnuo o¢ima, ali Gala-
her to nije primetio. — Da, oluja,
koja ¢e odnetl mmoge fefire... a s
ngima i glave! . '

— Lori, Lori poéeo si da se iz-
rafava$ kao romansijer. Da si ra-
nije pofeo daleko bi dogurao. Go-
vori jasnije &ta ima.

-— Ovoga puta uhvatili ste se u
kostac sa malo opasnijom ribom,
gazda. :

= Na koga misli§? -

«— Na onog koeckara Holmsa ka-
ko rekofe da se zove.

— Misli3? On nije naivan, ali je
daleko od toga da 'bude opasan.

— Tu se varate — rekao je Lo|r1
skrivaiuéi hkovanje

— Za$to misli da se varam.

— On je vrlo opasan!

Galaher se prezrivo osmehnuo, —
* 'Svoje procene o ljudima zadrzi za
sebe, a meni saop¥i samo &injeni-
ce,

— Pa dobro kad tako kaZete. Sa
znao sam nesto vrlo interesanino.
Onaj takozvani Holms uopdte nije
Holms kao Sto se predstavljao.

— Nego?

— Dok Holidej!

Galaher je iznenadeno trepnuo.
O2ekivao je sve drugo samo ne to
_gtg je &1o.
~ — Dok Holidej? Misli na onog
‘slavnog revolverasa?

et
3

—- Da, na njega!

— Po ¢emu mislid da je Holms u
stvari Dok Holidej.

— Cuo sam.

— Od koga?

— Prigluskivas sam razgovor iz
medu konobara i joi nekih sum-
njivaca.

— I 5ta si &uo?

—— Neka' skitnica po imenu Gert,
ona] $to se muva po celoj pokraji-
ni, znate ga i vi uveren sam, ispri
tao je konobaru i Meksijevim le-
njiveima da je takozvani mister
DZon Holms niko drugi nego slav-
ni pustolov i revolvera§ Dok Holi-
dej. Opisao ga je kao da ga je na-
slikao, Sve se slaZe: odelo, revol-
ver sa sedefastom drikom, izgled,
kosa, ofi, ama sve. Sem toga re-
kao je da je Holms, to jest Holi-
dej operisac Hjuzovog unuka i iz-
vadio mu mefak iz grudi. Ko bi-
drugi to mogao da utini? Nema sum
nje, taj covek je Dok Holidej 1 ni-
ko drugi! .

Galaher se zamislio, — Izgleda
da si u pravu. To objadnjava i nje
gov obradun sa mojim 1judima.

— Da, sad je sve jasno.

— Samo $to se mister Holidej
rdavo preradunao,

Senk je upitno pogledao svog ga-
zdu. :

. - Da, pogreino je izradunao. Ni
je dobro procenio s kim ima posla,
Sad kad,znamo koga imamo pro-
tiv sebe, primeni¢emo taltiku. Zo-
vi mi tog Bertal — naredio je Ga-
laher,

Tori je istréac’ iz odaje i posle
nekohﬂfo miuta vratio se sa Bertom-
Senesijem,
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— Hodi. Ti zmna3 onog kockara
- Holmsa.

— Znam ga.

— Tvoj je zadatak da ga udesis,
"Ali tako da viSe nikada mkome ne
pravi nepmhke

— Razumem 5ta mislite. U re-
du, sreditu ga. Neée mi trebati vi
¢ od pola ¢asa za taj posao.

— Cekaj, nisi sve &uo — zaus-
tavio je Galaher Berta.

'— 8ta treba vide da znam — uob
. razenn’o ,se iscerip Bert.

e, TaJ Holms nije ovéica kao 3to
'mislis, Naprotiv, on je vrlo opasan
tip.

- Utoliko bolje. Bicge mteresant
nije.

—. Neée kad &uje¥ da se pod ime
nom Holms krije slavni revolveras
Dok Holidej.

Bert se trgao i nehotice progutao
pliuvadku. Uuke su mu mahinalno
posle ka pojasu. — Dok Hoelidej?

— DPa. Prema tome, tu ne mo-
Zemo primeniti uobiajenu igru.

— Nego? )

— Nesto pameinije, Manje spek-
takularno, ali za.to uspeSnije i bez
opasnije.

~— Sta mislite?

~ Pa recimo hitac iz m-raska i
nesto slidno. _

Bert se namritio.

~~ To mi se ne svida. Ne mis-
lim da sam sla.bfiji od Holideja. Hteo
bih da s s niim obratunam u otvo-
renom duelu. '

— Svoje Zelje za slavom ostavi
za drugi pui. Dok si ovde, radiée§
ono Sto ti ja kaZem. A ja i{i koZem
da ne ide$ metki na rupu i da iz
5 Dok Holide] 70

~

begavas sukob sa Holidejem, Necu
vige nidta da rizikujem.

— Onda za taj posao nadite dru
gog toveka,

— Sta? Otkazujes poslus'nost" —

sevnuo je Galaher,

— Ne, ali ne volim ubistvo u mra
ku, Bar ne kad je u pitanju éovek
kao Dok Holidej.

Galaher ga je Ijutito- odmerio.

- — Sludaj, u nekoj drugoj situaciji

pokazao bih ti vrata bez razmiskja
nja, ali sada ti opraltam, MoZda Ce§
mi jo¥ biti potreban, Tai zadatak
¢e izvesti tvo] pajtas Hadsi. Nadam
se da on neée imati toliko obzira
kao tl. Ako se to desi onda se sva
trojica ¢istite odavde, Ne trebaju
mi ljudi koji mnogo pametuin,
Hajde idi povedi ga. A ti Lori os-
tani ovde,

Bert je izaSao bacivii prezrivi po
gled na Galahera,

— Lori, zna% li gde je Holmsova
_— Hol:de)eva soba?

— Znam. Na spratu, prozor gle-
da na ulicu.

—- Odli¢no! Ako se ne varam na
drugoj strani ulice je Renkova bri

jatmica.

— Da.
— Zgrada ima krov sa §1rokom

: ogradom"

- Da, ‘bad tako. Ograda je zgod-
na za skrivanje.

Galaher se osmehmuo na Lonja
— Mudar si ti ova Lori. — Da si
imao malo viSe srete mogao si po-
stati veliki Zovek... Skoro toliko
veliki kao ja. — Galaher je luka-
vo zaZmirio oé&ima.
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Senk Lori se uSeprtljao. Da 1i je
mogucte da je Galaher proéditao nje

gove  najskrivemije misli? Ne, ne-_

mogice.

- — Balite se gazda, ali; milo mi

je da imate povoljno n_rléljenje' o

meni,

— Tako je Lori, pametan si ti,
a uz to i lukav. Zato mi se i svi-
das. Tedko je nadi takvog saradni-
ka kao #to si ti. A sada da napra-
vime plan za akciju. Ne moramo
¢ekati Hadsija, Sedi i
cigarom,

XIIT

 Vele je odmicalo neprimetno kao
da su u smehu, pesmi 1 ispijenim
daSama viskija .1 piva nepovratno
brzo tomuli sekundi i minufi. Dej-
zi je {e weeri pevala izvanredno,
i haljina zadignuta malo iznad kole
na izazivala je pubdiku da je ne-
koliko p\uta vrati da ponovi pesmu.
A ona ‘je to é&inila temperamentno,
sa puno slatke topline i strasti, da
je i Holide] inafe naviknut na ta-
kve spektale ispio nekoliko ¢&ala
viskija. Podto je odigrao nekoliko
partija. pokera sa dvojicom rande-
ra iz okoline i1 dopustio im da do-
biju nekoliko desetina dolara, pre-
kinuo je igru i posvetm je paZnju
gledanju programa,

Nekoliko igradica izvedilo je na

bini rasko¥mi kan-kan i ritmmiéno
njthanje tela i belasanje skladno

vajanih nogu ligradica pratili su za

Zzareni pogledi kauboja, zarumene-.

lih suncem opzljenih lica. Kad se
igra zavr§ila igradfice su sigle sa bi

posluZi se .

- sebe,

ne medu publiku i suslkain.]e n;uhq—
vih svilenih haljina zagluSio je Za-
gor glasova, Jedna od igratica pri-
$la je stolu za kojim je sedeo Ho-
lidej, ali prepozmavsi ga, trgla se
i uz jedno kratko ,,Oh” posla da se
udalji. -

— Izvmlte nisam znala da ste 1o
vi — rekla je.

- A Bta menja sivar 3to sam to

. ja — zapitao je Holidej gledajuci

‘je bajagi izazovno. -
— Oh, menija! Hoéu da ikazem ne

'menja zbog mene, jer ste vi vrlo

zgodan laf, ali memja stvar zbog
nekog drugog.

e ®h? Zbog koga? - zaimtereso
vao se Dok, )

— Zbog Dejzi. Njoj se ne bi svi
delc da vas meka devoika uzme za
Verovaino éete da pogodite
zbog Cega.

— Ne Zelim da nagadatm

— Onda je pitajte. Momda ée vam
~redd,

— Hvala mna savetu.

vas.

Devojka je mahnula rukom Ho-
lideju i wudaljila se uz vragolastl
osmeh, Dok je jedva primeino di-
gao obrva i odmahnu glavom. Mo~
rate da zazna $ta misli ta Dejzi.
Njeme blistave ofi i mio osmeh pun
obec¢anja davolski su ga mamili,
Zamidljao je koliko je topao polju-
]oacf njenhih nabubrelih sodnih usa-
na, :

. Poslugaéu

. — S\mecm li sesti — zaduo se ne
¢ifi glas i Holidej se okremuo. Po-
red njega je stajac DZordZz Gala-
her.

— O, gospodin Galahere, Cemu
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imam da zahvalim za éast koju mi
uhazu]ete
- -— Ng budite suvlée skromni mi-

ster... Holmse., MoZda vi meni &i-
nite cas-t -— rekao je Galaher se-
dajuéi,

— Ugladeni ste kao { uvek.

- To je deo moje profesije. A
sem - toga, ugladecno&t je moja oso-
bma

— Uvek ste takvi?

- U izuzetnim sluéajevima mo-

: gu da pudem i drugadiji. Ali, sum
-.mjam da éete vi imat] prilike da to
iskusite. A pored toga $to odbija-
te saradnju sa mnom ja gajim nak
lonost prema vama.

— Dirljivo ~— primetio je Holi-
dej sa notom cinizma.

— Da — -odgovorio je Galaher
istim tonom. — Tek &ele videti ko
liko ¢ete bitl dirnuti, Ali, da vas
ne zadrZavam-posto vidim da se pri
bliZava mis Dejzi. Sva od osmeha
namenjenog samo vama. Ja bih tu
bic sasvim suviSan.

— Dobro uotavate sve oko sebe.

— Cak i
Holmse. Uveritete se i sami.

‘Rekavii 'to, Galaher je galantno
digao SeSir i pozdravio Dejzi ko-
ja je nailazila. Pevafica mu se na-
smesila, ali iskusno oko bi primetilo
da u tom osmebti nije bilo prave
blagonaklonosti. J

No, ako je odgov-or na Galaherov
pozdrav mogao biti rutinski, osmeh
koji je DPejzi uprtila Holideju bio
je neSto sasvim drugo. Ispod rume
nih raspuknutih usana blistali su be
li," sjajni zubi potammjujuéi sjaj ra
dosnih odiju. Iako iskusna ‘u dodi-

‘ru sa ljudima Dejzi nije skrivala

previde dobro mister

—

da je novi hotelski gost’interesuje

‘deleko vile nego Sto bi-se za datu
situaciju smatralo - uobitajemo. Nje-

no interesovanje ogledalo se u- trep

favom prizvuku njenog glasa.

— Opet usamljeni? -—
ga je.
— Kaa #to vidite — osmeh'nuo se
Holidej ustaiuéi.
—_ Hm' Ne znam kako to' da shva ‘
tim.
' — Mozda ¥elim da vas prinudim
da odrizite gbefanje. Hocete 11 da
sednete? ,
— Ne, sad je na redu moja tét_(‘.-
ka. Na kakvo obetanje mislite? -
— Obeéanje za koje se hvata sva
ki usamljenik, Seéate se?

— Oh porumenela je De3z1.
— Niste, val;da primili ozbiljno omo
$to sam rekla?

. =— A kako bih drugatije? Tl je
mozda trebalo da samoéu podelim
52 nekom igradicom?

Dejzi se uozbiljila za

-oslovila

. trenutfak

 kao da su je te redl pogodile, ali

se odmah pribrala i osmeh je pre-
kinuo njenu zbunjenost, - Pa, mo-
gli ste to da u&nite. Cudi me zad-
to niste.

— Zato
rekao je
sivoplave

3to sam mislio na vas —
Dok ozbiljno i njegove
o¢i zaronile su u Dejzi-

 ne,

' Dejzi se zbunila. Htela je da ve
selof¢u i ¥alom prikrije svoju ne-
lagodnost i zainteresovanost, ali joj
je ovaj ozbiljni &ovek nameinuo
svoj nadin igre. Pred njegovim po
gledom nije bilo prepreke i ona se’

“u .tom trenutky osetila razgoliée~

nom. Njene najskriveniie misli kao
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da -éu'sfajale otkrivene, bez najpro
vidnijeg plasta koji bi ih zadtitio,

Zeledi da izbegme tu situaciju Dej-

i je ljupko zamahnula rukama i po

trtala . ka bini gde ju je pozdravio®

pljesak oduievljenih gostiju. Ona se
koketno poklonila, a klavirista je
¥ustro udarioc po dirkama.

Zatim je salun ispunila melodi-
ja, popularne pesme ,Dodi u Sak-
ramento”. Posle prve strofe polupi
jani sluSaoci su zapevali refren za-
Jedeno sa pevaticom.

Holide] je ponovo seo za  svoj
sto i ostao zagledan u Zenu na ko-
joj su tog momenta poclva.h uzag-
rend pogledl raspaljenih "slusalaca.
Na kraju pesme buran aplauz zag-
lusio je poklike i odusevljenu viku.
Dejzi je pokuZala da se povuée sa
bine, -ali su joj desetine ruku za-
pretile put. Hiela ne  hiela, morala
je da ostane i oipeva jo§ Jednu pe-
smu, a zatim jo§ jednu, pa jod je-
dnu. Kada je posle petnaestak mi-
nuta pogledala u pravcu gde je se-
deo Holidej, njegova stolica staja-
la je prazna.

Lepi stranac nije pokazao strplje
nje pravog obofavaoca na koje je
Delj'm bila navikla.

To ée moraftl da okaje.

Razoéanra-na njegovim  drZanjem
ostala je jo¥ vife od jednog 2asa u
salunu., Otvepala je nekoliko pesa-
ma, sa mamje za:ra nego onda kada
je verovala da'je prate dva sivo-
plava oka, ali ipak dovoljno tempe-
ramenino da pobere aplauze koji su
godili njenom povredenom ponosu.

~ Tek tada je po¥la u svoju sobu
.praéena * oduSevljenim klicanjem.

[

' Mada zadovoljna, Dejzi se nije ose

¢ala sreénom. Nedostajao joj je ap-
lauz jo§ jednog para ruku.
p .
XIV.

J salunu je odjekivala ritmicka
svirka klavira i eho Dejzinog. umil
nog glasa dopirao je Saputavo do,
poiutame Dokove -sobe, Sa ulice se
tuo topot kopita brojnih konja, jer
su kauboji g obliZnjih ranfeva u go
milama pristizali u grad. Galama. i
rzanje razigranih konja me$ali su
se sa zveckanjem uzengija, Skripa-

- njem leptirastih vrata saluna i po-

vremenim kloparanjem kola. Spring
tajm Veli je u svemu li¢io na osta-
le gradove zapada,

Holidej je Zetkao iz jednog ugla
svoje sobe do drugog. Kroz otvore
ne kapke spolja je prodirala mese-
¢ina, obasjavajuét odaju maglovi-
tom srebrnastom svetloSéu. Nije
htéo da upali lampu, jer je poluta-
ma pruZala vie prostora njegovo]
madti. Mislio je na Dejzi. Zami-
Eljao je njene o®i blistave kao pro
letni sun¢ani dan i njeno telo gip
ko | snaZno kako se u hodu giba
kao rasna Zdrebica u trku. Obuzela
ga je silna Zelja da je zauzda, da
osebl snagu. njen.-ih obllih migica,

Razvezao ze madnu. OdJedtnom
mu je postalo toplo.

Vradka Zena, pomiskio je. Nije mu
se dosada desilo da ga neka osoba
na prvi pogled toliko uzbudi. Ski-
nuo je sako i prsluk i prebacio -ih
preko stolice. Cudno kako stvari ne
kad nalite na Coveka koji ih nosi?
Njegov sako i prsnik izgledali su



%% % DOK HOLIDEY 4 % %

‘kao da je to om li¥no. Srebrnasta
mesedina davala im je neki sabla-
sni, nezemaljiski Zivot. Holidej je
zapalio cigarm. Miris duvana vra-
tio ga je u realnost.

iDole je Dejzi jod uvek pevala,..
Fe#njivo, tiho, kao da .Fapée mna
uho nekm slatku tajnu. Holidej je
osetio da ga iz penta' podilaze topli
trnel.

Odgeslmmo je pﬂaesak Po peti
.pud:' Dokle ée to trajati. Na ‘ulici
e za.vlandada tigina koja se neprimet
-"no uvladila u njegovu sobu. Poveta
rac je Sirom otvorio kapak na pro
zory i mesefina je novom snagom
obas:lala odaju.

Uz stepenice se zacrulo tap{kacn}e
damskih potpetica. Tapkanje Zivah
no i Zurno. Holidej je spustio ci-
garu na pepeljaru i izaSao u hod-
nik, Priljubljen uz zid &ckao je da
se pojavi osoba koju je Zeleo. U va
adubn je veé osedao fini miris nje-
nog parfema, i sa svakim prednjim
stepenikom taj miris je postojao
sve ja®i, U tremutku kada je iza
ugla hodnika izronila svilena halji
na, Holidej je pruZio ruke i privu-
kao je sebi, Trenutak kasnije Dejzi
se koprcala u njegovom zagrljaju.
- -— Pusti me! Pusti.. zaustila
je, ali je zamukla istog trenutka ka
da je pri slaboj svetlosti petrolejke
- prepoznala sivoplave ofi, — Oh...
hisam odekivala.... da ste tu! Tako
ste me uplasili!

— Zar samo 1o? ~— zapitao je

Dok tiho.

. ~=— A 5ta bi drugo moglo da bu-
. de — nasmeSila se Dejzi osvetnié-

. Xi, setivii se da je Holidej otiSao

- vr¥ila pesmu.

- Dok,

izsa{lunaprenegoétoleonaw

— Pa... mogli ste i da se ohra-
dujete — Sapnuo je Holidej stefu~
¢ je Cvrdte. - _

— Oh, niste mi imgledali tako
snaini — upinjala se Dejzi da osta
ne hladna, iako joj je krv jade za
strujala. Ali, izgled ¢Cesbo vara, to
samn veé imala prilike da se uwe<

rim. : ‘
— Zlopamtilo! — promrmljao je
— Zar vi bag nikad ne pra-
state?

— Ponekad ... kad mi se neka
svida — privila se pevalica bliZe
uz Doka, — A vi mi se svidate,

— Znaéi,,. oproSteno mi je?

— Ne sasvim — Sapnula je Dejw
7zi priblizavajuéi usne Dokovim.

Holidej ju je &vrsto prigriio i prf
slonioc usne na njene. Dejzine usne
su se Zudno otvorile kao da uzima-
ju dah. To je dugo ftrajalo, a onnda
je Dok popustio stisak.

— A sad? — -upitao je.

— Davole! — Zapnula je Dejzl
— Znao si da te Zelim. Uostalom,

. za to nije trebalo mnogo mudrosti,

-— Eh, niste vi fene ba% tako je
dnostavne...

- Nisi ni ti odoj¥e... t0 znam.,
Sigurno da u svakom gradu ostavid
neko ucveljeno srce.

Holidej se zamislio. Bilo je neke
istine u tome. Ostavljao je za so-

‘bom nesretu i jad, ali ne tako ka=-

ko je mislila Dejzi, Videvsi ga za-
mi¥ljenog, Dejzi je poverovala da

" je pogodila.

— Na3la sam te, je 1i? — rekls
je Dejzi skrivajuéi razodaremje, jer
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se u dubini dufe ipak .nadala da
njena primedba nije taéna.
- Holidej - nije odgovorio,
ju je u Zelji da od sebe odstrani
mutne misli. Pogledao je Dejzi u
"o¥i i ona jé namah zaboravila svo
je pitanje. Utonula je u ¢elitno pla
-veinilo njegovih' odiju, i neosetno
zaplivala u njegov zagrljaj ka pot-
punom zaboravu. Grleél je jednom
rukom Holidej je drugom od$kri-
nuo vrata svoje sobe. Vetar jzaz-
van promajom poigrao se njenom
kosom.

g tom trernubku odJakm'uo je pu- -

'03111]

XV

Nekoliko minuta skriven iza og-
rade na krovu Renkove brijad-
nice Lori je osmatrao Holidejevu
sobu. U mesedinom =zasrebrenoi po
Iutami skoro jasno su se videll uo
bitajeni predmeti na koje se naila-
zi u hotelskim socbama, ali, mali
nitkov nije ohrafae maZnju na
stvari. TraZio je nefto drugo.

TraZio je Doka Holidejal! A raz-
log za to nije bio nilakva zagonet-
ka. Lori je u ruci driao punu ,,vin
gesterku”. Cilj se nsalazio negde pre
ko puta u polumra¥noj sobi, Tre-
balo je samo ugledati ga.

Ali, ni¥ta se nije micalo, Jedino
je' far cigare pokazivao da u sobi
ima nekoga. Ali, ¥ar je sijao posto-
‘jano i nije se micao. Drukéije iz-
gleda kad neko pusi.

Napregao je ofi da bi bolje vi-
deo. Cinilo mu se da ipak ima ne
koga u toj sobi. Da, neko je se-

Prigrlio

deo na stolici i drZao cigaru u ru-
ci. Lepa se video poluotvoren sa-
ko i svilenkasti prsnik ¢iji .se. od-
sjaj belasao na mesedini. Calk i ma~
&na. :

Ali, lice se nije wdelo Zrak me

setine dopirao je samo do rame-
na ostavljajuéi glavu u mraku. '

‘Do @avola - promrljao je Lori
—— nemam mnogo vremena, Ne Ze-
lim da se dugo zadrZavam na ovom.

“krovu, Mrak je, ali neko me mo-

To ne bih wvoleo.

Lori se siresao. Noé je bila to-
pla, ‘ali njega je podilazila jeza.

Ye videti.

- Trebalo je da ovaj posao preuztne

Hadsi, on je kao stvoren za to. —
progundao je -— nisam ja za ovak
ve stvari. Galaher je hulja.. Namet
no me je natociljao na ovo. Nisam
mogao da odbijem.

Obrisao je znoj sa cela. Hladan
zncj. U rukama vlainim od znoja
oseéao je ledenu &elidnu cev ,vin
desterke”. — Do vraga, koliko tre
ba da é&eka da se taJ Hohdej po-
jawil

Moida je veé tu. Slugumo je' tu
Ko bi drugi pudio u njegovoj sobi.
ako ne on. To 3to se ne mife ne
menja nidta., MoZda razmislja! A mo
¥da je zadremao?! Pa naravno, za-
dremao je, Lori se sve viSe hvatao
za tu ideju. Sad kada su mu se
ofi prilagodile na tamu jasno je
videp €oveka u tamnom odelu i
svetlom prsniku zavaljenog u sto-
licu sa visokim naslonom. U ruci
poloZeno] na sto .dr¥fao je cigaru
#ji je uZareni wvrh  crvenkasto
svetlucao u mraku. To je sigurno
Holidej.
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- Da li da puca. Mogao je da cilja
u prsa. Tatno u srce. S ove razda-
ljine nije mogao da prorpas1

Smaknuéu ga. Neéu vide da Ze-
kam, progundao je IT.ori kome su
se sekundi ¢inili dugatki kao -mi-
nuti, Nekoliko miniuta koje je pro-
veo na krovu izgledali su mu du-
gatki kao velnost.

Digao je pusku i naniSanio. NiSan
puske. po¢ivao je na mesty gde se
kaput .otvarao i otkrivao svetli prs
" Da opali? A ako ta silueta ipak
' nije Dok Holidej? Sta ako ga odi
varaju? Lori je zastao s prstom na
, OTOZAL,

U tom trenutku cigara je jace

zasvetlela i uzareni vrh se pome-
rio.

Vise nije bllo dvoumiljenja, To je
on. Lori je pritisnuo oroz.

Gromak pucanj prolomio je noé.

XVI

Istog {renutka Holidej je odgur-
muo Dejzi u zaklon iza zida i uga-
sio petrolejku. U hodiku je zavla-
dao mrak. Gurmuvdl vrata, Holidej
se pruéio u svoju sobu ba§ u tre-
nutku kada je sa krova zgrade pre
ko ulice grunuo drugi.pucanj. Za-
duo se tup udar kurSuma koji se
probivii koZni naslon stolice zabio
u zid. _

Pri kratkom blesku puffamog hit
ca Holidej je ugledao bledo lice iz
nad redetkaste ograde krova. U de-
lidu sekunde, ne &ekajuéi da ubiea
opali treéi hitac potegao je svoj ,lin
koln” i opalio. Slab jauk slic se sa

. pogledi

je izgledalo da nekoga vidi.

zvukom pucnja i' nedije telo se sn"z'J
§ilo preko ograde na nastraSencu, a

- Elo preko ograde na nastrednicu,

a zatim na drveni
bruaémce

Holidej je oprezno pméao prozo-
ru. Mo%da je u zasedi éekao jod ne
ki ubica., U deliéu . sekundi osmot-
rio je ktovove preko ulice i skri-
vene, polumraéne kutove usnulih
kuéa, ali nije video nikoga.

Njepova paZnja vratila se napa-
datu koji je pao s krova. Pogode-
ni ubica s¢ s mukom piidigao a’'
zatim ustao. Stenjao je muklo i lju

trotoar ispred

ljao se na nogama, a zatim je, pra
- vedi ¥as dugalke ¢as kratke kora-

ke, pofao ka salunu. Na sredini uli
ce poSao je brie naginjuéi glavom
napred kao da é&e pasti. Jo§ korak
dva I nastrednica ispred hotela za
kionila ga je od Dokovog pogleda.
U dva skoka Holidej se naSao u
hodniku i dok bi se lupnule dlanom
o dlan strao niz stepenice. Dode-
kala ga je grobna tiSina i zbunjeni
i gostiju privuéenih lupom
njegovih cipela, Spremni inade, da
od pucnjave naprave atrakeciju, go
sti nisu imali vremena ni da zaga-
lame, U istom trenutku kada je Ho
lidej sa naperenim revolverom za~
stao na poslednjem stepeniku, lep-
tirasta vrata saluna su se raskri-
lila i u odaju je zakoradio Lori.

USavdl unutra zastao je oridrZa-
vajuéi se za vrata. Bio je bled u
licu, iskoladenim o&ima =zurio je
staklasto negde ispred sebe, ali ni
Disao
je kratko, hripavo, otvarajuéi usta
kaoc da nema dovolino wvazduha, i
kao da se upinje da nedto kaZe.
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Nekoliko krkljavih $umova otelo

mu se sa usana, a onda je ispreki-

dano ali dosfa razgovetno izgovo-
rio dve reéi. _
. — Dok... Ho... li... dej!
Mlaz krvi bljunuo mu je na usta
i on se bez glasa. srulio. Na podu
se okrenuo na leda i ostao da leZi
staklastog, mrtvog pogleda. Senk
Lori vise nije bio medu Zivima,

Sve ¢™ ostale su nekoliko trenu
taka upravljene na nepomiéno te-
lo, a zatim su se okrenule ka Ho-
lideju. Nedoumica, zbunjenost, iz~
nenadenje! U mrivoj tigini kao
grom su odjeknule redi koje je ti-
ho izgovorio jedan farmer.

— Dok Holidejt

Akqg je medu prisutnima bilo ne
doumice, sam Holidej je rasprdio
svaku sumnju o swvom identitetu,
Mahinalno je uveZbanim pokretom
vratio svoj ,linkoln” u futrolu i be
la dr¥ka od slonove kosti bljesnula
je na svetlosti petrolejke. Ako ni-
su poznavali Holideja, skoro  svi
“gradani Springtajm Velija &ull su
za njegov &uveni revolver. Sada je
svima bilo jasno ko je fovek koji
je za neknliko dana uzdrmao nji-
hov grad. Sve zagonetke koje su se
oko njega plele bile su objaSnjene.

Holidej se okrenuo da se wrati na
sprat, ali se suofio sa Dejzi koja je
stajala na polovini stepeniSta. Gle-
dala ga je ozbiljno, skoro prekorno,
a na hjenom licu je jo§ uvek leh-
deo izmraz neverice. Kada je Holi-
dej lagano dizuéi noge do%ao do
nje, ona je kratko upitala,

— Je 1i istina?

— Sta?

~~ Da si ti Dok Holidej. '

Holidej je podutao trenutak, Di-
gao je obrve kao da se pravda.

— ]}stmna je.

- Sad je na Dejzi bﬂo red da uz-
dahne,

— Zadto mi nisi rekao.

— Nije bilo potrebno... samo
ime ne znadi niSta.
— Obifno ime ne znadi... Alj,

ime Doka Holideja nije obiéno.

— Zar 1 tebi?

Dejzi je poéutala., — Ne; meni
ne, .

— Dakle... svejedno je kako se
zovem, vazno je 3ta mislim, oseéam
i ginim,

— Da, to je tatno.

v— Onda ... nigta se nije promie-
nilo. Sve je lst-o kao &to ]e bilo pre
deset minuta,

— Nifta se nije promemilo — po
novila je Dejzi i uhvatila Holideja
ispod ruke. Prolazeéi pored svoje
sobe Holidej je =zastao. .

— Ne, zna$§ kako sam rekla. Ako
se oseti usamljenim moZes da me
posetis. Vrata moje sobe su otvore-
na. -

Holidej se osmehnuo. Shvatio je
njeno ustezanje i nije joj zamerao.

I njemu nije bilo svejedno da ude u

sobu gde se zbio jedam neprijatan
dogadaj. Dejzi je pustila njegovu
rukn i doSavii do svojih vrata os-
mehnula mu se. . ‘

Holidej je u$ao u svoju sobu. Upa
lio je lampu na noénom stodién 1
osmotric po sobi. Na njegovom
prsnikuy prebaéemom preko srl:olice

Na stcrlu ort&{OItrlJama iz pe:pehare
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na nagorelom stolnjaku leZala je
ugasena cigara, Lori se oéigledno
zabunio i njegov kaput 1 prsmik
smatrao za njega samog. Cigara je
tu pomogla. Dogorela je i otkotrlja
la se iz pepeljare; Lori je naseo. I
sada je u toj sobi lebdeo onaj su-
morni dah smrii
njoj pogotovu Sto mu se u sused-
stvu pudi nedto mnogo toplije i le-

pSe. Ogrnuo je sako i izaSao. Na

vratlma_, Dejzine sobe je zastag i za
kucao.’ Proslo . je nekoliko sekundi
pre nego §to je &uo tiho ,udi”. Po
sluSao je, udao u odaju koja je mi
risala na parfem i Sminku. Ali, nije
Amao vremena da o tome duZe raz
mislja, jer je oko vrata osetio za«
grljaj dve tople, vitke ruke, a na
licu dodir nefne mekane koZe Dej
zinog obraza. Dejzi ga je &einjivo
grlila traZeéi usnama njegove usne,
I on joj ih je pruiio.

XVl

Zavaljen u udobmu fotelju Gala-
her je zamiSljeno pudio. Nije bic
raspoloZen. Od kako je dofac onaj
nalickani kockar planovi mu se ni-
su ostvarivali, Sve je iflo suprotno
od onoga kako je Zeleo.

— Prokleti kudkin sm'
mrmljae je ljutito,

-

— Rekli ste nelto, gospedine? —

zapitao- ga je sluzbenik koji je u

tom trenutku podnosio izvedtaj o
aedeljnom poslovanju.
= «—~ Rekao sam ,prokietl

kudkin
gin?” “

" w— Ne znam B5ta ste time hieli,

Ne moZe ostafi u

= Ppro-

Benson je tacan platisa. Sve oiplate -
je davao na vreme. :

— Nisam mislio na njega.
. — Ah, to je nesto drugo. Ja sam

- tnislio da je re¢ o njemu,

— I jeste glupane, red jé bila o
njemu, ali sam poteo da razmisljam

. 0 nedéem drugom,. Ostavi sad taj iz

vedtaj neka ide sve do davela i zo -
vi mi Berta Somesija.

— Hteo sam da vam kaZem kad
zavrSim s izveStajem. On teka prEd
vratima.

- — Magarte! — izderao se Gala-

‘her., — Zasto mi to nisi rekao od
mah?!

— Mislio sam... — zbunio se &i-
novnik.

— Nema$ ti mozga za razmislja-
nje. Gubi se i po¥alji mi Sonesija.
Brzo! _

Nesreéni bankarski ¢€Einovnik je
drhtavim rukama skupio papire sa
stola i Zurno izalao. U Zurbi je is-
pustio jedan papir i vratio se da ga
podigne gledajuéi Galahera pogle-
dom psa koji se pladi batina. Sre-
¢om po njega, dotepao se vrdia pre
nego &to se Galaher ponove izdrao.

Tek 3to je bankarski = pomoénik
izaSao, na vratima se pojavio Bert.
DrZao se nadmeno sa rukama zade-
nutim za Jirok pojas nacitkan me-
cima, svestan da Galaher nije toli=-
ko veliki kao $fo se predstavljao.

— Dakle? — upitao je sedajuéi

“bez prethodne dozvole.

Galaher ga je mrko odmerio. Jo§
jufe ovaj mali revolveras je bio
manji od makovog zrna i ne bi se
usudio da sedne pre nego &to ga
njegov gezda ponudi. Ali, stvari su
se izmenile,
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+ Dok Holidej je bio u gradu, a
8to je jo§ gore, suprotstavijao se
njegovim nameramal’
- — Dakle &ta?

—-Pitam wvas kako je uspeo va$
plan. E
-~ ZaSto pita§ kad dobro znad —
odgovorio je Galaher muklo.

— Znam, ¢uo sam. Lori je mrtav.

— Tako je.

=— Nije trebalo da ga Saljete. Lo~
ri nije bjo za takav posao. Ne znam
zaSto ste nadinili tu pogresku.

— Gle, zar mi solid pamet Sta

misli¥ ko si ti.

— Znam i baE zato pitam. Hteh
ste da nam pokaaete da mozete bez
nas. A dokazali ste suprotno,

— Ako misli$ da- si mi neopheo-
dan moZef odmah da ide3. Mogu da
nadem tuce takvih revolveraZa kao
Sto si ti.

. — Ne vredajte, jer se moZe de-
siti da se pokajete.

— Pretis, je 1i?! — planuo je Ga-
laher.

~— Ne, ne pretim samo procenju~
jem situaciju.

— A tvoje je da lzvréava:-; ono za
Bta si platen — dodao je Galaher.

- Rekli ste da mogu da idem. U
tomn sludaju ne modete vide da mi
naredujete.

— Dobro, nisam to mislio. Osta-
jes tu gde si, ali pod us]ovom da
glusad.

— Ne trpim uslove. Smoé ste po-
kazali da ne procenjujete situaciju
kako valja. Zato i neéu da slulam
vafa naredenja, Uosd:alum, zato sdm
1 dodao.

Galaher je planuo i besno ugasio
dogorelu cigaru. Gledao je svog do-

jude rasnjeg pla¢enika kao da Zzéli

.da ga zgromi pogledom. — Akosiza

to do%ao moZe¥ odmah da ides. Po-

- §to samovoljno raskida§ na§ dogo-

vOr ne dugujem ti nidta. To vazi i-
za tvoje pajtase.

— Polako gazda, nije baé tako.
Dugujete nam neke sitnice. Ali, ni-
je to glavni razlog §to sam ovde.

— Nego?! — zareZao je Galaher.

— Hieo sam da vam nesto ‘pred-
loZim.

Galaher ga je pogledao 1spod oka.
— Sta?

— Da likyidiram Holideja, Na-
ravno za dobru nagradu.

Bankar je zalutao, ali se po nje-
govim ofima videlo da grozniave
razmiflja. Lukav, jedva  primetan
osmieh zaigrao mu je oko usana.

-— Til? Holideja?l Ne zasmejava;
me! : A

Jako i sam lukav i mazan svim
mastima, Bert je bio po prirodi su-
revnjiv i1 Zeljan .slave. Naseo je na
bankarevu igru.

— Ja, ko drugi. Mislite da je bri
od mene?

— Ne znam, ali smakao je dosa-
da veé trojicu od mojih ljudi. Moz~
da bi bilo bolje da se s njim nago=
dim. Taj dovek je previle opasan, a.
nema toga ko bi mogao da mu se
suprotstavi. . A

— Imal! Neka vrag nosi’ i vasli
vad novaec. Likvidiraéu Holideja iz
svoga éefa, a ne radi vas.

— Kako hotes,

— Ali, kdada s njim zavr§im neéu
biti tako pomirljiv i pitom kao sa-
da. Moraéete da radunate s tim da
je Springtajm  Veli dobio novog
gazdu, :
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- Je 1i? w Galanu Je upitno di-

gao obrve.
e Da, da. Neée 'se Bert Sonem
zadovoljiti sa pedesetak  §ugavih
dolara.. Bite potrebna mnogo veéa
‘svota da se plati moja naklonost.
" — To reci kad postane$ gazda.
— I hotu! Ali, tada ¢ete i vi biti

obi¢an poreski obveznik. To nemo;- .

te. zaboraviti.

Rekavsi to Bert je izagao i zalu-

plO ‘vyata-Za sobom.
" i-Galahér ga je ispratio sa cmlémm
“osmehom na licu. Uzeo je cigaru iz
kutije od rezbarenog ruzmog drveta
i odgrizao vrh. -

-« U najgorem siuéaju, moraéu
da poirazim novog revolverasa.

XVIII
Bert Sonesi je izafao na svetlost
dana i uputio se preko ulice ka sa-
lunu. Prepodnevno sunce grejalo je
krovove i fasade kuéa obojene Zi-

vopisnim bojama, a u hladu nastre§

nice  nekoliko dokolifara je pljuc-
kalo i pritalo o noéainjem dogada-

ju. NajviSe je, naravno, pominjen

Dok Holidej i njegova ve$tina ba-
ratanja pistoljem. No, pojava Berta
SBonesija prekinula je njihov razgo-
vor, Iako nisu znali 5ta Sonesi na-
merava, po izrazu njegovog  lica
nasluéivali su da u glavi ne skriva
nifta dobre.

Bert je preSao preko ulice i od~
merivii mrko ljude pored kojih je
pro3ao uSao u salun, Kao i uvek

- Hardi je stajao za S3ankom.
— Viski — odsekao je Bert krat-

pogleddvsi barmena.

3.

Barmen ga je posluzxo Jedinim
pokretom ruke Bert _je sasuo viski

~u grio.

— Qvde je, znaél, dokra‘;ém Zi-
vot Senk’ Leri? — rekao je Bert

Hardi je klimnuo glavom . i new
moéno slegnuo ramenima kao da
hteo da kaZe: ,Sta moéemo, takav
je Zivot”. _

— A ona hulja ko]a ga je smalcw

la je tu? — zapitao je.

— Gospodin Holms.
Holidej? Da, tu je.

— Taj nitkov nad nitkovima ée
dobiti ono 35to zasluque Prevraiio
je meru.

Hardi je opet nemotno slegnuo
ramenima.

~ Mislio sam da éu ga ovde naéi.
All, podto uvaZeni dZentlmen jo#
spava, moraéu da ga probudl.m Ali
samo za kratko.

Barmen je upitno pogledaa re-
volverasa. Nije se usudivao da bilo
Sta pita, jer se pladio da bi time
mogao izazvaii neku njegovu nepo-
voljhu reakeiju. . ‘

— Za kratko ... jer éu ga odmah
zatim poslati u veCan san... pravo
na greblje!

Bert je lupnuo Za3icom o Sank i
Hardi mu je nalio. Revolverad je
polako ispio nadu3ak pi¢e i baciv&i
srebrni novac na sto iza%ao iz salue
na. Leptirasta vrata su se njihala
jo¥ nekoliko, puta, a zatim su
se umirila, U Springtajm Veliju je
nasiala #i%ina, tiSina pred buru.

— Holidejel Holideje, ¢&ujes3 H
me? - zaluo se sa sredine ulice
Scnesijev glas.

Niko nije odgovorio.

.. hotu teti
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— Nitkove, ne pravi se da me ne
Eujes, znam da si tu. Izadf
ogledamo!

~ Opet nidta. Niko se nije jawvio.

"e— Kutkin sine, ako si mislio da
€eS se izvuéi grdno si se prevario.
Ako ne side¥ ja ¢u doéi gore da te
whvatim za u$i i dovuZem ovamo.
 Nekoliko sekundi nije bilo odgo-
wora i Bert se ve¢ spremio da pode
2 Holidejevu sobu, kada se sa spra
$a kroz oivorem prozor zatuo od-
govor. *

—- Ostanj gde si. Dolazim.

Holidej je prihvatio izazov.

Proslo je nekoliko trenutaka, a
Holidej se nije pojavio na ulici.
Uznemireni gradani radoznalo su
Yevirivali iza prozora, a Bert je veé

postao nestrpljiv. Digao je glavu i

.doviknuo prema oivorenom -Pprozo-
-yu na spratu.

— (de si toliko dugo. Za grob-
lJje nije potrebno da se toliko lic-
kad! Ukopnik ée te besplatno obri-

Jatil

Odgovora nije pilo.

w— Ako misli§ da éu te joi dugo
Bekati vara$ se ... nisi valjda po-
begao. .. :

U tom ftrenutku zafuo se odjek
koraka na stepeniStu i posle ne-
‘koliko trenutaka na vratima saluna
pojavio se Holidej. Bio je odeven
kao i obi¢no, ali bez prsnika. O
bedru su mu visili njegovi ,linkol-
ni” sa belim drikama., Zastao je za
trenutak na  vratima i pogledom

vatio scenu.

«~— Rekoh ti — poteo je Bert -—
@a ti za sahranu nije potrebno da
se licka¥. Ali, izgleda da me nisi
poslulao. .

da se

Holidej ga je hladno odmerio. Vi~
deo je pred scbom ucbrazenog,
beskrupuloznog, slavoljubivog &o=
veka koji je za malo prolazne ovo-
zemaljske ‘slave  bio spreman- da
unisti ljudski Zivot.

— Cuti? Ne svidaju i se moji
vicevi, Bag me interesuje $ta ti zna$§
da kaZe3. Hajde, da ¢ujem, ako ti
jezik ne zapliée od straha. :

— Evo me. Sta si hteo? — zapi-
tao je Dok praveéi se da nije duo
postavijeno pitanje.

— Nita naroéito. Hteo sam samo
da ti kaZem da si kutkin sin i hu-
lja nad huljama. ,

Holidej je digao obrvu. Iako je
mnogo puta &uo takav izazov i znao
kuda on vodi, bio je ljut. zbog ne-
ogranitene ljudske gluposti, Sta je
treble ovom  foveku  da izaziva
smrt. Tadtina i glupost. Hteo je
praznu slavu, a mogao je sti¢i na
groblje revolveralSa, Bez obzira na
njegove motive, Dok nije hteo da
mu olakSa posao. Borice se za svoj
Zivot. Ali ga je ljutilo 3to nikada

- nema mira, Sto svaki dan proveden

ha suncit mora da plam potezanjem
pistolja. -

Zmirnuo je ljutito odima i silao
ga drvenog trotcara na pradSnjavua

‘ulicu, Desnom rukom  jé zadigao
kraj kaputa f otkrio Tbele drske

nlinkolna”, Njegovi verni prijatelji

"nisu ga nikada izdali pa neée valj-

da ni sada. U svakom slufaju, mo=
gao se wuzdati sammo u njihovu po—
mog.

Bert je prestao da izaziva. Sves-
tan da se u sledefim trenucima zd
njega dele Zivot i smrt, skoncent
Trisa0 se aa perotivnika. Iakeo &
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mnogo puta gledao smrti u ot
ovaj pus nije pio nlaanoxrvan kao
obitno. Pred njim je stajao Dok
Holidej. :

Prevari¢u ga, posmilio je Bert,
uéiniéu nesto da skrenem njegovu
painju. Nesfo ¢emu se ne nada.
Samo deli¢ paznje. To: ée b1t1 do-
voljno.

Protivnici su stajalrl* dvadesetak

metara daleko jedan od drugoga.

Uobd’"ajeno 'raswjanjé za obradun.
Da 1" ¢e Holidej .potegnuti pi3tolj
i1 ée priéi blize. Ne, ne sme ga
pu.stm da odmah puca.

— Hajde kreni! — dreknuo. je -

Bert.

 Holidej je ¢utao i stajao kao uko-
pan. ..

— Kad ti neée$ ja éu — rekao ie
Bert i napravio jedan korak. Laga-
no, odmereno kao da hoda po tan-
kom ledu. Zatim je u€inio jo§ jedan
korak isto tako lagan i odmeren.
Ali, sreta kao da mu nije bila na-
klonjena. Naéinio je pokret kao da
je stao na neki kamentié na koji
mu se okliznula <¢&izma. Bio je to
njegov nameravani trik da protiv-
niku otme deli¢ sekunde paZnje ko-
ji je prevario sve skrivene posmat-
rate. Sve sem Holideja.

Utiniv§i pokret kao da se okliz-
nuo, Bert je neprimetno i munjevi-
to potegao revolver, Ali, nije ratu-
nao s okom i opreznostu -Doka Ho-
lideja. Ma koliko da nije Zeleo ob-
ratune, Holidej se u trenucima ka-
da mu je Zivot bio na kocki, pret-
varao u panterd,
mermm ‘nagonom samoodrzan;a On
je predvideo Bertov potez i pre ne-
gp Sto je revoiveras upravio cev

- mirava? e

zverku sa neiz-

kolta ka svom protivniku, Dokov
»iinkoln” . je grmnuo- voden nepo~
grefivim refleksom, i tefko tane je
pomelo Berta u zagrljaj smrii. Pre

~nego 3to je probijenog ‘srea paoc Da

zemlju, u njemu nije ‘bilo vise  Zi-
vota. Ostao je da leii  nepomidino
ne stigavdi -da opali nijedan metak.
_ Holidej je spustio svoj . revolver
u futrolu i laganim korakom se
vratio u salun. Preziveo je, ali po
cenu jednog .ljudskog- Zivota. Po-
misao na to nije ga radovala.

Uzdahnuo je i pogledao Hardqa
koji se promolio iz kuhmJe
© - Zelite 1i nefto da popljete.
mister Holideje?

— Da ... viski _
. Holidej je napunjehu &aSu ispio
u dva gutijaja. Zaka3ijao se, ali je
prigusio kaZalj.

U tom trenutku gomila ljudi o-
ja je dotle &ekala napolju nagrnula
je u salun, Iako je bilo rano pre-
podne u gradu je bilo dosta sveta
i malo ih je odlugile da zadovoljst-
vo litnog videnja legendarnog Do-
ka Holideja zameni svakidasnjim
poslovima. ‘Svi su se sjatili - oko
njega hvataju¢i halapljivim o%ima
svaki njegov pokret ‘i izgovorenu

— Je li istina, mister Holidtje
da ste'u Kanzasu sredili Bumlmvu
bandu.

- — Da li ta banda nekorga uzne-
upitao je Dok umesto
~~pdgovora. ' R

— Ne! O njima se niita ne: Euje
veé tri meseca. :

— Omnda znacl da su sredem —
rekao je Dok, :
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— Ne pominje svoje zasluge —
Sapnuo je jedan od prisutninh mu-
nuvE - drugoga. — Skroman je.

— Lako mu je biti skroman kad
ga ceo Zapad za, _
~— Je li Vajat Erp brii od vas —
zapitao je neko iz pozadine.

. — Mi smo prijaieiji — oagovorlo
je Dok neodredeno.

. — Niste uvek bili — jaVIO se ne-

ko smeono,

— Ni vi mstel oduvek bl].l prija-’

telj sa vasim susedom.

~— Je 1li Bert Sonesi bio brz?

—- Ta sada viSe nije vazno.

-_— Je Ii bio brzi od Serki Evansa,

— NAJe bio brzi - umeSao  se
neko iz gomile koja se gurala oko
Holideja. — Serki je ukokao Lesii
Dirkina a Dirkin je briZe potezao od
Berta to ti jaméim. Gledao sam
obojicu. _

- Otkud zna3. Nisi se ogledao
ni sa jednim ni sa drugim.

— A da jeste sad bi bio na grob-
Iju. Ha, ha, ha — nasmejao se dru-
gi. ‘

se zatrefao od smeha, Zatim su svi
-navalili na Sank i Hardi je imao
muke da utoli njihovu fed. Sa po-
vetanom koli¢ginom alkohola raz-
vezali su se jezici i malo pomalo
%agor je prerastao u opslu galamu.

isprekidanim odlomeima razgo-

vora slavljeni su Dokovi podvizi i

njegova revolveralka vedtina i hrab-
rost dizane su u magli alkohola do
neverovalnih razmera. 3vaki. metak
- ispaljen iz njegovog ,linkolna” sto-
struko je odjekivao izmedu kafan-
- gkih zidova. Kao i uvek, i ovaj put
je u pridi sve izgledalo spektakular-

-yrata njegove sobe &ekala

Gomila je prihvatila f2lu i salun ‘

nije, jer je raspaljena maéta pod-

grejana piéem davala dogadajima
¢ar legende. '

Ispivii svoje piée, Holidej se ne-
primetno izvukao iz guZve i uputio
se ka spratu. Mada je u proteklom
dogadaju nosio glavau ulogu, ose-

. €¢ac se izliSnim. On je na obradune

gledao kao ma sredstvo opstanka, a
ne kao na atrakeiju, i zbog toga se

. nije uklapao u atmosferu vaSarskog

slavlja koje su nametali  dokoni
ravnodudni ljudi, Sem toga, znao je
da ga gore neko &eka, neko ko mu
j& mio i &ije mu je razumevanje
bilo poirebnije od jeftinog oboza-
vanja..

Presso je nekolika stepenika i
pri vrhu zastao, U hodniku ispred
ga je
Dejzi. Pridla mu je i pogledala ga
je u ofi ]ednun dugim, dugim pog-
ledom.

— Sirahovala sam za tebe.

— Nije trebalo.

~- MoZda, ali sam ipak strahova-
la.

Hohde] je klimnuo glavom Os-
mehnuo se kao da se izvinjava.

— Zar je s tobom uvek tako?

— Skoro uvek. :

— To je pakao! _

— Da. Sad ti je jasno zadto ni-
sam rekao svoje pravo lme.

Dejzi je neko vrems ¢&utala, —
Kolikw m{ je drago ¥to znam ko si,
toliko mi je i tesko.

— Zagto? '

— Ti si moj saveznik protiv Ga-
lahera, je li tako? A imati Doka
Holideja za saveznika to je skoro
isto kao i dobue'na bitka. ‘

— Ne budi suvile sigurna ~— na-
smesio se Dok,
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- Prepustz ‘meni da- to ocenim.
Znam- §ta govorim.

— Dobrol A zaSto ti je teSko?

Dejzi je uzdahaula.

"éu sada stalno strahovati za tebe.

”

Uwvek ¢e mi u usima odjekivati re-
& koje je o‘naj izaziva¢ malofas go~
vorio.

~Hm ... to ne moZes Izbeéi.
Pogodbe nema, jer nije u  mojoj
mo¢i da ma §ta izmenim. Uzmi sve
111 ostavi sve. | :

—— Ziar zaista ne mozeé nista da
u,éims‘? '

‘Holidej je remgmrano odmahnuo
glavom. — Zar misli§ da bih vodio
ovakav Zivet da ne moram?

— A ako bi otiSao negde daleko?
Negde gde te niko ne
Mozda. .

—_ Svet je mali. Kad tad, nelzo bi
me prepoznao. A onda bi sve poce—
lo iz podetka. Zapamti jedno! ko
jednom potegne piStolj stavio je
sebi zig nesrete do smrti. Il ¢z pro-
goniti nekoga ili ée biti progonjen.
A to je u sudtini isto: mvece u ne-
spokojstvu!

— Ali, ako bi ti hteo ... — pode
la je Dejzi bojaZljivo, — ...
bih da prodam ovaj hotel. Sada ka-

da su karte u na%im rukama, Gala- -

her bi za njega dao dobru gormlu
novaca. Mogli bizmo otiél na istnk.
Tamo nema revolvera ni ulidnih
obrafuna. To bi bio pofetak novog
Zivota,

Holidej se blago osmehnuo i steg-
nuo joj ruku.
- — Da odbaci$ ono 3to si godina-
ma stvarala? Divno i velikodusno
od tebe, ali to ne mogu da prihva-

tim,. MoZda bih se u nekom trenut-

— Zato &to

poznaje.

Mogla

ku esetio obaveznim prema tebi i
taj oseéaj bi pokvario lepotu ovih
trenutaka, Ne draga moja devojli-
ce, pusiimo sudbinu da nas  vodi.

- MoZda ée tako biti bolje. U svakom

sluéaju, ako nesto ne bude iflo ka~
ko wvalja, bar neéemo jedno drugo-

* me niSta prebacivati.

—— Zakto tako govoris?

— To je stvarnost Zivota,

~— Ne misli¥ na mene. Ne misli¥
koliko ée mi biti tefka svakodnev-.
na strepnja. _

— Uvek bi morala da strahujes.
Sada strepi§ zbog nefega Sto si ta-
koreéi jedva do¥ivela. Zamisli ko-
lika bi bila tvoja strepnja kada bi
imala za sobom srefno proZivljene
mesece, a pred sobom ' buducnost
punu zlatnih obeéanja. Veliki bol
se rada iz welikih nada, 1 zato od-
baci tu pomisao, uvZivajmo u Zivoiu.

Dejzi .ga je gledala nekoliko tre-
nutaka i 1 njenim o&ima su se za-
kotrijale suze. Okrenula se i bez
redi podla ka svojoj schi. ISla je
brzo, ali se Holideju ipak uéinilo
da joj se tresu ramena. Trenutak
kasnije odjek njenih poipelica  iz-
gubio se iza vrata njene sobe. Os

tavii sam, Dok je odmahnuo gla-

vom { ufao u swoju sobu. Tako za-

- midljen nije video konjanika koji

je goneéi nemilice konja napustio

grad.

XIX
Holidej je ruaoc u svojoj sobi u
hladavitoj polutami zatvorenih ka

raka. Pesle toga je ostao da. leS~
kari sve do pet Casova posle podne
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oslugkujuéi Sumove sa ulice i gla-
sove nekolicine polupijanih  gostiju
koji su ostali u salunu da uz ¢éa-

Sicu ispredaju prite o dogadajima

poslednjih dama. Tako ée se u nji-

hovim glavama I‘Od'ltl jo§. jedan de-

talj legende o Doku Holideju.
Holidej je vet hteo da ustane i

side u salun, jer je bila suboia, dan

kada dolazi dilifansa iz Roki Ta-
una i kada u grad navraéa veéi broj
ranera nego obi¢no, Nije mu se
igralo, ali je imao nekih obaveza
prema Dejzi i Hardiju. Gosti ée hte
ti da se zabavljaju i nije smeo da
ih razodara. Pa, dobro, poéi ée, ali
samo malo jo¥ da se odmara u len-
Ccarenju. U tom fremutku neko je za
kucao.

- Ko je — zapltao je Dok.

— Ja, Hardi.

Dok se zadudio. — Sta ima novo?

— Mogu li wéi na ¢asak?

- =— Trenutak — rekao je Dok us
tajuéi. Ne da mi se da dokolitim,
pomislio je prilazeé¢i vratima. Bra-
va je 3kljocnula i na vratima se po
javie Hardi, Po njegovom izrazu
lica Dok je zakljudio da je dosao
zbog netega $to je smadrao vaznim.

— Udite, — rekao je — i sedi-

Hardi je u3ao i seo na ponudenu
stolicu. Pogledao je zbunjemo Doka
koji je ostao da stoji.

— Dofao sam samo da vam ka-
%em da stvari ne stoje dobro.

— Za¥to?

— Galaher se ne predaje.

— To nisam ni otekivao. Zar vi
jas-te"

— Priznajem da sam se nadao
da ée ga vade ime upladiti.

— Ja se nisam tome nadao.

-— Bili ste u pravu. Galaher je
gori nego 3to sam mislio.

— Sta je sad uédinio?

— Nedto vrlo nezgodno za nas.
Poslao je onog revolverala kome
ste vi slomili ruku, mislim da se
zove Les, da dovede pomoc.

— Da. Les. A gde ga je poslao?

- U Sonoru.

- Ah! Na$dao je pravoe mesbo.

— I ja mislim. Tamo ima  &lja-
ma koje modete izmajmiti za male
pare. . .
— Miglite da je poslac Lesa da
dovede nekog revolvera$a?

— To je sigurno. Samo mislim
da nece dovesti jednog nego vise
njih, .

— Otkud znate?

— Meksi je prisluskivao razgo-
vor. Vi znate Meksija, onog siéui-
nog irapavka? -~ kada je Dok klim
nuo glavom on je nastavio. — On
se slutajno nafao u blizini banke

-1 video kad su Hadsi i Les usli kod

Galahera. Znajuéi da ta dva nit-
kova nisu do¥la bez razloga, poku-
fao je da nekako dokuéi Ha se do-
gada. Ali, nije mu podlo za rukom.

— Nisam ni mislio da jeste. Ga-
laher nije smetenjak.

— To je i Meksi znao pa je pre
duzeo potrebne korake,

— Koje?

— Sakrio se u 3taii.

Holidej je upitno digao obrve.

— Da, u Stali. Naslutio je. §ta ce

~ biti i nije se prevario.

— Mudar &ova taj Meksi. I ta
je posle bilo?

-—— Hadsi i Les su doéh i trazili
Lesovog konja. U meduvremenu su
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razgovarali i Meksi je &uo da su
viSe puta pominjali Sonoru. Uz to
je ¢uo da je Hadsi rekao ,samo
tamo moZe$ nac¢i toliko ljudi”.
~== Iz toga izvlatite zakljudak da
.s¢” Galaher sprema za rat i da ée
u bitku- ubaciti bandu najamnika.

— Da! Zasto bi inafe .slao Lesa
u Sonoru. y

— Hm! Mma se razmisljanja po
klapa]u sa vasim.

Hardi se. zamislio. — Ima jo¥ ne
3te’ 3to vam nisam rekao.

— Sta?,

7.~ Ona dvojica su pominjala ne

kog Redza Koka? .
~— Redzila Koka? Poma-tog re-
volveraa zvanog ,Laka ruka”?

Hardi je klimnuo:

-— Galaher me ne potcenjuije,
wLaka ruka” je jedan od najbriih
revolverasa na Srednjem zapadu.

~— Culi smo za njega -- snuz-
deno je rekao barmen.

— Nadimak je dobio po tome
5to iako poteZe. piStolj. Mislite i
da je Galaher odludio da ga naj-
mi. : :

— Siguran sam da je to,

— Hm! Ni dosada nije bilo 3a-
ljiwo, ali od momenta kada u grad
ude Red? Kok bife vruée,

Barmen je éutao. Ostavljao’ je uti
sak uplaSenog doveka,

~— No, 3$ta je. Glavu gere. Nismo
ni mi madji kadalj. Ja sam i dosa
da bivac u teskim situacijama, a ni
vama ‘nije prvi put da vam gori
pod nogama. Jesam li u pravun?

~ Jeste — sloZio se barmen —-

ali, nesrazmera snaga je ogromna.
Sta mo¥emo nas dvojica protiv ban

¢ Dok Holidej 70

de revolvera§a i ubice Koka? Ne

potcenjujem vas, jer znam 3$ta vi
vredite, ali, ne smemo se nadat:l
¢asnoj borbi.,

— Zar ne radunate na jos lju-
di? :

— Pa... mo%da. Po3to ste vi sa
nama, naéi ée se jo¥. poneko ko.je
spreman da zagrize.

— Dobro, onda da se dogovorl-
mo. Zasada nema potrebe da gubi
mo nerve, jer nas trenuino niko ne
ugrozava. Ali, netemo sedeti skri-
tenih ruku. Poku§a]te da pridohije
te izvestan broj Hudi koji bi bili
spremni da nas u odsudnom {re-
nutku podupru.

— Utiniéu sve o mogu

— Vodite ratuna o jednoj stva-
ri. Kad govorite sa ljudima nemoj
te od njih skrivati istinu. Svi mo-
raju da znaju na ¢emu su.

— Ali... .

— Bolje je da nam ne pruZe po-
mo¢ nego da se u odsudnom Zasu
uplagte i pobegnu,

— U pravu ste — sloZio se bar-
men posle nekoliko trenutaka raz-
mifljanja. — U&iniéu kao #%to ka-
Zete,

— Time smo za brevn'utak refill
sve ¥to je potrebno, Razidimo se
sada svaki na svo] posao. Ja €fu do
¢i dole &im se spremim.

Hardi je ustao i iza%ao khmnuvﬁx
Doku glavom u znak  pozdrava.
Holidej je zatvorio vrata za njim
I prifao ogledalu. Obrijao se i obu
kao ¢&istu kodulju, jer je njegow
princip bio da za kockarski sto se-
da krajnje elegantan. Reda radi pri
pasao je opasat sa revolverima, 1
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po navici proverio da 1i su mu ma
gacini ‘pumi.

veteri . pitolji neée biti potrebni,

ali, stavio ih je kao ¥to Bi obukao

neki neophodan predmet odete,

Kao 3to je otekivao, vede je pro
Slo mirno, bez incidenata. Dejzi je
pevala lepSe nego ikad, a partija
pokera tekla je dosta . monotono.
Pred ponoé gosti su pogeli da se ra
zilaze i Holidej je zakljudio igru.
Pozdravio je Hardija i popeo se do
Dejzine sobe da joj poZeli laku moé.
Poljubac u vrh usama zagolicao ga
je, ali se Dejzi vragolasto izmakla
i izgurala ga iz sobe. Kasnije u po
stelji, jod neko ., vreme je sludao
akorde klavira, a onda ga je san
poneo daleko u zaborav. .

XX

Posle tri dana zatiSja desilo se
ono od Zega-su Dejzi 1 Hardi stra-
hovali, U Springtajm Veli je pris-
tigla grupa revolveraSa i zaustavi-
la se pred salunom. Prafeni podo-
zrivim pogledimna sjahali su i pro-
tegli noge od dugog jahanja, a je-
dan od njih pracen Lesom uputio
ge ka zgradi banke,

Njihov dolazak posmairao je Dok
Holidej. S otvorenog prozora svoje
sobe pokuSao je da prepozna lica
konjanika ali uzalud. Nijedno od
njih nikada nije video. Red% Kok,
dakle, nije doSao i to je znaino
6lak$avalo njegov ' poloZaj.
Kok je bio poznati revolvera$, mu-
njevite ruke, hladnokrvan i nemi~
losrdan. Obratun s njim bio je u
najmanju ruku neizvesnog ishoda.

A

Znao je da mu je fe

Redz -

A 5 ovom Cetvoricom i Hadsijem
kao petim nekako ée izaéi na kraj
ako uspe da ih namami da se s
njim pojedinadmo suode..

Dok je razmidljao o tome, na vra
tima se zatulo kucan]e i glas bar
mens Hardija.

— Mister -Holideje! Stigli su!

— Video sam — odgovorio je Ho
lidej prilazeéi wvratima. edZ
Kok nije medu njima.

— Nije! Ovi $to su dosli spada]u
u treéi kalibar. Nema nijednog po
znatog. Na konju smo, .

—: Nemojte se zavaravati. Dvoji-
ca su vrlo'mladi i Zeljni slave.

-~ To nije vaZno. Jedino sam se
bojac nekog slavnog imena od ko-
ga bi se nade pristalice upla¥ile,

— Koliko ima tih naf§ih prista-
Tica?

— Petorica. Melkm Redlera i S5ta
lara DZerija 2zmnate. Ostalu trojicu
ne poznajete, ali su i oni poSteni
i pouzdani ljudi. A nisu ni bez rat
nog iskustva, jer su svi vojevali u
gradanskom ratu.

-— Dobro je, takvi su nam'l‘ju-
di potrebmi. Znate 1i 5ta Je val za
dataJk‘? :

— Recite.

— Preko wa%ih obaveStajaca pra
tite njihovo kretanje. Mi, narav-
no ne moZemo tafno da saznamo
njihove mamere, ali treba otklomiti
moguénost nekog wemuainog izne-
nadetn,]a.

— Razume se. Otvori¢emo Eetvo
re ofi.

— Neka na$i Ljudi budu sprem-
ni da se okupe &m zatreba, a po
jedan neka motm To ée za prvi
trenutak biti- dmmiI]fno Ja éu doéi
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dole posle Sest, jer ranije nema in-
teresenata .za poker,

— Kako hoéete. Znate i sami da
to nije obavezno... Mislim za wvas.
Da je neko drugi u pitanju...

— Dobro, dobro, znam, da me
.uvaZavate, ali, posao je posao, Ne
Yelim privilegije na $tetu nafeg
dogovora.

-— Kako god hoéete. Dodite kad
hoée_tfé, a mi c':erno vag dole &eka-
t, ' Y
' Ha‘i'di se udaljio 1 niz stepeqnce

fje -zamro odjek njegovih koraka.'

Holidej je ostao zamiSljen sa ciga-
rom koja mu je lagano dogorevala
u ruci.,. Mozda -ée sve biti mnogo
lakSe nego 3to je odekivao, MoZe
biti da ¢e najamnici ustuknuti kad
¢uju s kim treba da se ponesu i
kad vide da sem Doka Holideja pro
tiv njih stoji i grupa gradana od-
luénih da brane red i mir. Ipak,
ona dvojica mladih revolverala su
ga brinull. Usijane glave, svakako,
a takvih se ireba pribojavati. Ne bi
ga fudilo da bar jedan od njih u
Zelji da se za trem oka vine u vrh

revolveraSke ' slave potegne revol--

ver na Doka Holideja i time stek-
ne mesto medu malobrojnim asovi-
ma — revolvera¥ima. To bi oteZalo
njegov poloZaj, ali je morao ratu-
nati i na takvu moguénost, Uzeo je
svoj opasaé sa revolverima, koji je
visio ‘na stolici. Poslednja tri dama
nosio ga je reda radi, iz navike, ali
vederas mu moZe zatrebati.
gao je pojas, proverio da 1i 'se re~
volveri lako vade iz futrole, i da l

su im dobofi puni metaka, Vraéa-.

juéi ih u futrolu poZeleo je ne bude
prinuden da ih upotrebi.

Ziate- |

Obukao je sake i pritegao mad-
nu. U ogledalu pred sobom video
je &oveka elegantnog, lepo grade-
nog malo bledog lica i zamigljenih
plavosivih odiju. Sta ée doneti ova
n06? Da li ée se jo§ nediji Zivol uga
siti i ako se to desi, #iji ¢e to Zi-
vot biti? MoZda njegev?! Iako je
znao da jednom mora naiéi na br-
feg ol sebe, nastojate da to ne bu-
de veteras., Deijzi je suvise draga
i bajna da bi jé mogao tek tako os,
taviti, Zeleo je da jo§ uZiva u nje
noj pesmi, osmehu, zZuboru redi i to
plom zagrliaju.

SiSao je niz ctepemce u salun gde
ga je dofekao dovefuljak Meksi.

— Mi smo spreri, mister Holi-
deje — rekao je. — Ja sam ovde
a Elvis motri na onu tetvoricu.

— Gde su oni sada?

— Javio je maloas da su jo¥
u Galaherovoj kancelariii. Tamo su
veé¢ skoro pola ¢asa. Ne znam 3ia
rade. ‘

— Dogovaraju se, 3ta bi drugo —
rekao je Dok. .

— Pa da. Ali, naiéi ¢ée na spre-
man odgovor. .

— To mi je drago da &éujem —
osmehnuo se Holidej, — I rahije
sam wvam govorio da vi sami mo-
rate preduzeti mere protiv Gala-
hera. Sta imate od oruZja?

Meksi se lupio po bedru gde mu
je visio kolt 45. TeSto oruZje koje
je zaustavljalo jagunara u skolu.

— Vrlo dobro. Jesu 1l i ostall
tako opremiljeni?

— Jog boije,

Holidej se nasmeSio
revnosti,

Meksijevoj
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- Iiao éto je dogovoa'eno vi éete -

utaqafh po strani i umesaéete se sa-

moako dode do guZve, pa i tada sa

'mq ako vam dam zmak.

“Meksi je klimnuo glavom.

¢ = Ja idem da podnem igru. Oba
vestite me ako se neSto u medu—
va'emenu desi. '

" Rekavsi to, Hohde] se unputm

svom stolu gde su veé sedela dva
éov:e'k.a Jedan odeven u iznoSeno
‘kaubojsko odelo a drugi sa slié-
nom ‘odeéom na sebi, i sa daleko
wiSe samopouzdanja na licu.
- Neki nesreémik koji Zudi
okusi sredu i od svoje
zarade napravi bogatstvo, pomislio
je: Holidej, Pa neka mu bude. Dacu
‘mu Sansu.

da

— Pola dolarz #ip, gospodq — re

kao je glasno.
. Uobitajeni ulog bio je dolar.
“Hardi je doneo nov #pil karata i
igra je podela. Posle dva deljenja
bez gubitka ili. dobitka, kauboj je
dobio prvi ulog od oko dvadesetak
dolara, i lice mu se.radosno oza-
silo. Bila je to njegova nedeljna za
rada. U sledeéem - deljenju Dok je
nelonadio - gubitak olak3avi# rante-
Ta za pedesetak dolara, a onda je
dgra opet postala monotona.

— Ne forsirate dovoljno igru, mi

ster, Ovo nije udruZemje za zaSti-
tu nahofadi veé kockarski sto —
Mo g¢ rander misleéi na kaubo-
ja lkojl je u igru usao sa malo no-
m.

- Zelite o¥triju igru? — preki-
llﬁo:eHohdeg — Bag sam i ja to
mﬂsho

‘U sledeSem deljenju rander je iz
gubio sto - dolara. Holidej je uzeo

kaubojske

' da promesa karte za sledece delje-

-

nje, kad mu je naglo priSao MalkSI
i Sapnuo.

— Evo ih dolaze.

Holidej je mimo trepnuo u mak
da je &uo i’Meksi se vratio na svo
je mesto, Lardi je pruZio ruku pod
Sank i napipao punu dvocevku ko-
ja mu Je tu stajala, a pored prozo
ra koji'je gledao u dvoridte Holidej
je ugledao DZerija. Uverivii se da
jé sve u redu vratio se kockanju.

Trenutak kasnije u salun su us
la Betiri Zoveka. Bahato raskriliv-
¥ leptirasta vrata zastali su da os-
motre salu i goste, a onda su pri
§li 3anku. Predvodio ih je jedan od
dvojice mladiéa, a po nisko pripa-
sanom revolveru, Dok je _zalv_tljui‘zio
da je taj momak tipitan sitan re-
volvera$, Prilazeéi janku odgurnuo
je dvojicu gostiju koji su tu sta-
jali i porudio piée za svu Cetvori-
cu.

— Pite gazdal Viski,
viski za sve nas!

— Dobitete odmah, ali moilm-n vas
nemojte gurati druge goste. U lo-
kalu ima mesta Za sve.

Mladi revolverad je izvadio pis-
tolj i uperio ga Hardiju u &elo. Za
dulo se samrtno ledemo ,Kklik” i za
peti oroz je zapretio Hardiju.

— Hoée¥ li da ti prospem mo-
zak? — dreknuo. je revolveras.

Hardi je zbunjeno raarogadio o
i znoj ga je oblio. Ofekivao je ne-
volju, ali se ipak nije nadao da ée
mu nitkovi zapretiti hladnokrvmim
ubistvom pred svedoc¢ima.

~ Posluzi pice 1 zaveZi jezik za
zube, Za kaznu 3§to si bio drzak,
prosutu ti jednu fladu pica.

i to dobar
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Revolveras je naniSanio u policu
iza Samka na kojoj su stajale pore-
dame flae. Pucanj je grmnuo i je-
dna flaS8a se razletela u hiljadu ko
mada, a prosuto pi¢e je prsnulo na
sve strame,

Sa revolverom u ruci revolveraé )

se osvrmuo po sali  proveravajuéi

utisak koji je napravio. Preleteo je °
pogledom preko Holideja, ali se na

pravio kao da ovaj nilim nije izaz
vao ‘njegovu paZnju.

-—-JIma i neko ne$to protiv Sto
',.'sam kaznio ovu krémarsku hulju?
Koliko vidim nema., Naravno da ne
ma kada je to u korist svih wvas.
Krémari treba da budu uslu®ni, a
ne da gundaju gostima.

Sva ¢etvorica rewvolverafa su na
dudak ispili piée i glasno spustili
Ca¥e na Sank:

—~ Napuni. I bez gundanja, inadte
ée stradati jog jedna flaga. A mo-

zda ¢ée flaSa siradati i ako ne gun -

das. Zmnas, ja ne vol:lm ni mnogo
pitome ovéice.

Ostali su prasnuli u smeh - Haj
de Lindzi, naljuti ga malo — re-

kao je jedan. — Hteo bih da vidim
k_afko izgleda kada je ljut. -

— Misli¥ da ¢ée smeti da se raz-

ljuti? — upitao je mladi revolve-
ras-koga je njegov d.rug nazvao ime
nom Lindzi,

— Ne znam. Ako je Covek nalju
tite se.’ Ali, ne znam da U je &o-
wvelk. Uostalom, proveri.

— Proveri ti — dobacio mu je
Lind=zi.
- Pa dobro kad kaZe — rekao

“je drugi revolverad wvadeéi pistolj.
Pucanj je odjeknuo i druga fla-
S8a wviskija je poprskala Hardija i

‘revolveraSe. Hardi je oéajnitki up

ravijao o& ka Holideju, a Meksi
je, naslonjen na ogradu stepenista

- koje .su vodile na sprat,drZao ruku

na dr3ki revolvera, ¢ekajucéi Holide
jev - znak.

— 5ta je mali, tebnsenﬁto ne
dopada na meni — oslovio ga je re
volverag. — Sklondi ruku sa piSto-
Ija, inafe mogu da pomislim da i -
pretis. A ako to pomislim, nemoj
se éuditi ako se probudil na ne-
bu... ako veruje§ da nebo posto-
ji.

— Ne znam da li ée otii na me
bo, ali do groblja ¢ée sigurno stiéi
— dodao je drugi revolveral -— teo
je mnogo bliZe!

Revolverasi su ponovo prsmlﬂi ]
smeh, a Meksi je neodlutno pogle-
dao u Holideja. Videél da vile me=
ma smisla da &eka Dok je wustao.

Sljam! pomislioc je. To je dakle

- njihov plan. Zele da izazovu sva-

du i da u guZvi iskoriste svoju broj
nu premoé. Jednostavno i glupo!

Otekivao je da ée Galaher smi-
sliti nedto inteligemtnije Baciti e
tiri treferazredma revolverafa pro-
tiv Doka Holideja nije nikakvs mu
drost i Holidej se jo§ uvek pitao
da 1li su sve kante otkriveme. Nije
video Hadsija 1 to ga je bunilo.
Da Ii je Hadsi bio skriveni adut?
To & se tek videtl,

Laganim  korakom uputio se Kka
fanku podto je Meksiju mignuo

ckom da motri na ulaz. Prilazeél

Eanku koji je sam Cetvorice nasil-
nika zvrjao prazam, odmerio ih je
ispod oka i zabacio sako tako da os
lobodi revolvere, Bele dr3ke bljes
nule su na raskoSnoj svetlosti.
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— Ne ¢ini Ii vam se da sb.., SUVie )

¥® buini? — obratio im se masla-
mjajué se na Sank, U svakom slu-
aju, meni smeta galama.

Revolverasi su ga pogledali i za  gil

trenutak zatutali zbunjemi njegovim
istupom. Posle prvog izmenadenja
Lindzi se pribrao prvi.

— Gle, nekome smeta na$a bui-

nost — rekao je okrenuvii se svo-
jim pratiocima.
da ima suvise prefinjene ud.

Dvojica revolveraia su prasnuli
w usiljeni smeh, ali je tre& i da-
Ide zurio u Holidej a.

— Da mu priredimo koncert, $ta
kaZete na to? ,

Opet usiljen smeh. Tred revol-
wveras, onaj koji je prvi nazvao Lind
wija po imenu, povukao ga je us-
plahireno za rukcc.

— Sta je, #ta me wvudel? Wiéo
bih da ti budes prva violina? Ne-

mam protiv, poéni da sv:tras a mi

demo ti se pridruZiti.

Zatim se obratio Holideju.

— Samo ... ne verujem da é&e se
gospodinu dopasti ta muzika., Miri-
sate na barut.

" = Lindzi — i dalje ga je wukao
za rukav njegov pajtas, — 'T'o je
Dok!

— Sta dok?! Dok tTeprneé odavira
éemo mu posmrimi mar§ i to bes-
platno! A

— Glupane, Dok Holidej, Zuje3
H &ta ti kaZzem? Zar ga nisi pre-
poznao?! |

— Dok...? Dok Holidej — uta-
nijic je glas Lindzi prebledevsi. —
Zasto mi nisi odmah rekao idiote?!

— Pa, govorim ti

— Gospodin izgle-
- koh. Mi smo se samo Salili, Mi..

v

— Jesi li siguran? — ohrabrio se
Lindzi. — MoZda nije omn?! '

— Jeste on je! Vidi§ li odelo: i
revolvere, Dok H'O!hde] i nmko dsru-

I.and:chevo duan]e se mbog {asa
promenilo, Umesto nadmenosti i
agresivnosti ispoljio’ je krajnje izvi
njavajuéi stav i u mjegovim redi-
ma osetio se €ak i tom moleéivosti.

— Ovaj ... lzvinite .za ono. Sto re

tako zbijamo Salu. .
~= Hm — progundao Je Holidej
kratko diduéi upitno obrve., — A
razbijene flage i prosut wviski? '
— Nije to niSta, platiCemo Stetul

. Niko nije povreden, zar ne? Vi ste

u pravu, malo smo budni, ali, mi
tako.,. Nismo ~udinili nikakvo
#lo. .. A Steta... to ¢emo platiti.

Holtdej se namritio. NeSto se mi-
je ukfapalo u Semu dogadaja koju
je om predvideo. Pre svega, memo-
guée je da revolvera$ nisu znali ko
je om, jer su zbog mjega doli. A
ako su vet¢ podeli kavgu s ciljem
da ¢a izazovu, zadto su odjednom
usteknuli? Sta im je eilj ako Zele
da fpbegni obradun.

Odmerio ih je podogrivo. Mozda
su kawvigu podeli ma svoju ruku pre
vremena, suprotno -Galaherovom

. upwtstvu? IIi je njihov 1spad bio' sa

mo malo odmeravanje ‘snaga. Po-
kuface da proveri,

— Trebalo bi da se 1zv1|n11te zibog
svog mneumesnog ponadanja, - Nije
dozvolieno gurati ljude,

— Da se izvinimo? — podeo je
da se rogu$i Lindzi, ali je odmah

popustio. — U redu, izviniéemo se,

ali kome?



* % % DOK HOLIDET **k*

81

. DrZeéi revolvera$e na oku, Ho-
lidej je krajickom oka pogledao
oko sebe. Salun je bio goiovo pra
-zan, a od doveka koga su masilnici
ulazeéi odgurnuli nije bilo ni tra-
ga. U strahu da ih mo#Ze pogediti
neki zalutali kurfum veéina prisut
nih je brZebolje potraZila sigurnost
"na ulici ili u dvoristu.

— Dobro — rekac je. Holidej —
... neka vam bude za ovaj pui,
- al. odsada ne pravite glwpos'tl
. Re’v'olverasu su se éutke udaljili
~0d-8anka 1 povukli se za jedan sto
u uglue. Sa ovog mesta Holidej ih
. je posmatrao jod nekoliko sekundi

pokusavajuéi da dokudi sta sme-
raju, ali je mjegov napor ostao uza
" ludan.

Ocenivéi da je cdekivana oluja os
tala samo ma slabom nagovedtaju,
Dok je poSao da se vrati na svoje
- mesto za stolom, kad su se wvrata
saluna raskririla i na njima se uka
zao Govek nedto ni% od srednjeg
rasta, mriav u licu i telu, otiju
s[kmvemh isturenimn gustim obrva-
ma, malo spljcitenog nosa, odeven
u famno kaubojsko odelo ukrafemo
srebrnastim vezom ni Savovima, sa
revolverom misko obeSenim na be
dru. -

"Bio je to RedZ Kok zvani ,Laka
ruka”,

Zastavdl na vratima Kok je iro-
nidno ‘pogledaoc Holideja. Kako
mi se ¢ini mister Dok Holidej da
je savete 1 lepom pomaSanju. -

Holidej je =zastao. Bio je izneda-
den, ali me previde, To je, dakle,

bio Galaherov plan, Podmetnuo mu

je laZnu opasnost da bi ga, kad se
on orijenfife ma nju, suodio sa pra-

vom. Tina psihologka igra koja je

“mogla njegovim placenicima done-

ni lekar, kockar, uéitelj

ti neki poen. U svakom ratu izne- .
nadenje donosi podeinu prednost,
Gledaju¢i lukavo iscereno lice Re-
dZa Koka, Dok je shvatio da je nie
gov p-rothk svestan te predmosti.

-~ Ne treba mesati profesije, mi

‘ster Holideje — nastavio je ,Laka

ruka” kroz polustisnute zube. Zub-
bon-tona.
Cemu. to vodi? Za¥to se ne dr¥ite
samo Jjednog zammama kao reci-
mo ja?

— Raznolikost je dokaz &irine du
ha ~— mirno je odgovorio Dok, iako
je osefao “napetost,

— Pitam se da li biste iSta uci-

" nili da je na mestu vaSa detiri da
¢ica’ bio neki

drugi?

— Kao na primer ko?

— Na primer ja.

— Ne preuzimam beznadeZne slu
tajeve — podsmechnuo se Holidei.

»Laka ruka” se Yacnuo. Sala mu
se nije dopala.

— Vredate? To #to ste rekll lidi
mi na uvredu. .

— Ne, varate se, Li¢i na istinu.

Holidej je znao da mu predsto-
ji obratun sa Kokom i da je sve &to
se odigrava sudta predigra koja vo
di unapred odredenom ishodu.
Zbog toga i nije vodio raduna &ta
govori, jer bez obrira na njegove
red¢i, ,Laka’ ruka” bi naac razlog
da potegne revolver,

Kok je poSao od vrata ka Doku
koji je stajao pored Sanka i proSav
§i pored njega stao na suprotnu
stranu. U gluvej {i8ini jasno je od-
jekivaln zveckanje njegovih mamu-
za, a bat koraka pritiskao je svest -
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kao tutanj sudnjeg dana. Holidej
Je lispratio svog protivmike pogle-

@om i kada je ovaj stao, Dok se ok

renuo prema nhjemu,

Sada su stajall jedam maspram
drugog, a delio ih je samo nekoliko
koraka. Prostor je bio tako mali da
ga je Smrt mogla prekoratiti u de
liédu sekunde,

Kok je ostao mepomi¥am moZda
samo dok bi fovek izbrojac do pet,
ali, onima koji su posmatrali sce-
nu, to vreme €inilo se beskrajno
dugo. Nije se micao, samo su mu
oCi Zivehno igrale kao da podrhta-
vaju od neke unutragnje vatre.

Holidej je znao kakva je to va-
tra. Bezbroj puta je gledao kako
se razbuktava i pretvara u poZar
pakla. T ovaj put ie #ekao da dode
do vrhuneca, jer kada s» to desi Kok
ée poiegnuti. Treba samo biti do-
voljno o¥trouman i1 proceniti kada
je taj tremutak dofae, i uz to do-
volino brz da ga preduvredi, Nije
trebalo da se boil Lindzija 1 osta-
lih. jer su na njih pazili Hardi, Me
ksi 1 DZeri 3talaw. Ipak, morao je
da prizna Galsheru da je vesto
zavetljao igru, Predvideo je da ée
Holidej naé¢i pomawaZe i hteo je da
ih sve odjedhom wuni3ti,

— Dakle? — tthe je rekao Holi-
dej sledajuei ,Leku rulku”
meri da ga pogura u. akeiju.

To mu je usp=lo. Holidej jedva
da Jje izgovorio posledniji slog, a
Red? Kok je potegao pistolj. Po-
tegao je skoro m mjevito brzo. po-
kretom %oji je izmicao hitrini po-
gleda, Da nide nredwides kada ée 1o
biti. Dok bhi izoubls dvshoi  sa
wlakom rukom?”.

¢
u na-.

Sretom po nje-

gm, on je po igri Kokovih - zamca
znao  kada ée ovaj potegnufi i pre
dupredio ga je.

Jedan pucanj je o-d]eknuo, a od'
mah za njim i drugi. Zurno, kao da’
g2a sustiZe., Taj drugi pucanj opalio
jie iz Kekovog pidtolja. Kada je pri
tiskao oroz, Kok je ve¢ bio pogo-
den i ufinio je taj poslednji pokret
po imerciji, u samrtnom gréu. I za-

1o, njegov metak nije pogodio cilj,
. veé, se zario u pod pored Dokovih

nogu. Za drugi hitac Kok nije imao
ni svesti ni snage.

Istog drenutka kada se ,Laka ru
ka" skljokao ma pod, salunom je
odjelknula uraganska paljba. Par hi

taca iz Meksijeveg kolta 45. slili su

se sa pucnjima Lindzijevog revolve
ra i 3Btektanjem revolvera ostalih
revolvera$a. Kurfumi su pritali na
sve strane razbijajuéi prozore, fla-

 %e, ogledala, lampe, ruleéi ukrasne

predmete i odbijajuét iverke sa na-
meétaja. U opitem haosu, pre nego
o je puenjava zaglus:la grmljavi
na Hardijeve dvocevke salunom je
odjeknuo Dejzin glas. f

Leda!

Na dnu stepenista stajala je Dej-
zi i pokazivala rukom mna ulazna
vrata. Holidej se u magnovenju ok
rento i bacio na pod pucajuéi isto-
vremeno na Coveka koji je tamo
stajao i nifanio mu u leda. Metak
iz ,linkolna” pogodic je Hadsija 1
srce, ali ga ipak mnije spreéic da
opali. Kobni metak svirnuo je po-
red glave Doku koji je padao i za-
rio se negde iza njega. Slab jauk
zagludio je drugi hitac iz Hardije-
ve dvocevke, a zatim se sve utiéa-
lo.

— DZone!
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Obratun je blo zavrden.

Holidej je oprezno ustao i pogle-
dao oko sebe, Pored Sanka leZao
je Kok ,Laka ruka” a malo dalje
Meksi sa &vrsto stegnutim koltom
u ruci. Lindzi i njegova tri prati-
oca leZali su razbacani po salunu
izre§otani saémom Hardijeve dvo-
cevke, a pored ulaza u salun Had-
si, rasn"emlh ruku, sa Ogromunom kr
Vavom ‘mrljom na prsima,

K‘a.lwa pustos‘ Ovakvo razbojidte

‘nije 'video ni Dod% Siti u njego- -

“vim mnajgorim danima. .

Odjednom se trgao kao da ga je
zmija ujela. Dejzi! Dejzi«ga je opo
menula na Hadsija, a sada je ne-
ma. I jod ta misao nije zavrsila svoj
let, a on ju je ugledao. LeZala je
pored stepeniSta koje je wvodilo na
sprat.

— Dejzi!

Pritréao joj je u dva skoka i po-

kuSao da je podigne, alli je njena.

lepa glava mlitavo kionula. Ras-
kop¢ao joj je okovratnik da bi opi
pao puls ma vratu i tek tada je
uotio veliku krvavu mrlju na le-
voj strani grudi, Dejzino srce vise
nije kucalo. Bila je mrtval

. — Pogodio ju je ‘Hadsijev me-
tak — rekao mu je Hardi. — Spa
.sla vam je zwot ali je to platila
svojim.

— Dejzi! — ponovio je Holidej
muklim glasom.
- — Tragitno, zaista fragitno!
-mastavio je Hardi, — Bila je tako
~mnila i vesela. Nikada se vife neée
Jrodifi tako lepa Zena i temiperament
na i obdarena pevadica.

Helidej je éutno. Srece mu je ste
zao okov {upog olajanja 1 izgublje

nosti, Nije imao nimalo, ni najma-
nje srete, Sve &ega bi se dotakao
rudilo se v ponor beznada 1 niSta-
vila, Dejz je njegova poslednja
Friva. Da, »,egova Zrtva, jer da =i
je dosla da ga opomene, bila bi Zi-
va 1 veselal

— 1 Meksi — zatuo se glas Dze-
tija %talara. — Jadnik, bic je do-
bar i podten. Istina, nije bio bal
mnogo vredan, ali to je nadokmadi
vao drugim osobinama.

— Svi smo ipak wvoleli tog sta-
rog $aljivéinu -~ rekao' je -Hardi.

— Za sve je kriv samo jedan &o-

vek, Galaher — rekao je Helidej
ledenim glasom. — To mora da
plati.

. Ne rekavsi vige mi redi, Holidej
se sagnuo i podigae Dejzine  telo.

.Noseéi je u maruéju popeo se na

sprat praceni pt}dledom Hardija i
D¥Zerija &talara.

— Galahera me ¢&eka nidta dob-
ro -— promrmljao je Hardi. — Ako
se ostvari ono &to mislim, nece

preZiveti dana¥nji dam.

Dzeri je Klimnuo glavom. — Iz-

gleda da si u pravu.

Holidej se zadrZao izvesno vre-
me na spratu; U meduvremenu, sa
lun se ispunio radomazalcima &ljem
cudenju nije bilo kraja. Pred Ze-

stinom obrafuna i tragitnim- bro-.

jem poginulih, izostalo je uobidaje

no odufevijenje zbog mnesvakidaZ-

njeg burnog dogadaja. Prisutni su
dutke posmatrali stravifnu pustosd
prou: ¥okovamu ljudskim — bezum-
ijem &iji je koren poticao iz sebid
nosti i gramzivosti jednog toveka.

Cutke su dotelzali i glavnog ude
snika drame koji je posle desetak

¢
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mintta sifao sa sprata. Holidej je

zakoradio  u salun ozbiljnog lica,
naizgled miran, ali je dobar po-
znavalac ljudi po sjajnim ofima 1
- stisnutim usnama mogao lako zak-

ljuditi da u njegovoj duli besni bu- .
Profao je

ra osvetnitke mrinje.-
"bez reéi pored ljudi koji su mu se
s poStovanjem uklomili s pu;ta i raz
maknuvdi vrata izaao ma ulicu. Ra
domala gomma nagrnula je za njim,
sl-utegl da. kra] obratuna tek pred-
- ghojir :
- Holidej se urputm preko tilice ka
Galaherovo] banci, Osvetljen sre-
brmastom mesefinom i slabom svet
lodéu petrolejskih™ lampi koja jJe

jedva dopirala na ulieu, u svom

tamnom odelu podsetan je na sa-
blast, na otelotvorenje osvete. Sti-
gavii na desetak metara od banke
zastao je naspram prozora koil je
svetleo kao zenica jednockog kik-
lopa i1 doviknuo.

— Galahere, izadi!

Niko nije odgovorio ali se posle
desetak sekundi svellost ugasila i
Zavesa ma prozoru kao da se pokre—
pula, Napeta tifina viladala je i da~-
lje.

— Galahere, znam da si tu i da
-me tujes!

Lomljenje stakla zaglufilo je po-.

slednju re¢ i kroz razbijemo okno
promolila se revolverska cev. Krat
ko, vrlo kratko posmatrali su zuri
la v njen crni okrugli olvor, a za-
tim je planuo hitac i kratak bile-
sak plamena obasjao je ulicu, Ho-
lidej se jedva primetno trgao, ali
ved sledeteg momenta nfegov ,lin
koln” je grumuo tri puta fedno za
drugim i cik razbijemog stakla pri

gusm je muklo stenjame i pad -te-

la. Iz kancelarije banke nije ispa-

ljen viSe nijedan metak..

Nekoliko minuta nista se nije
tgulo, a onda je gomila ljudi istr-
¢ala iz saluna i okupila se pred
wahma ‘banke. Neko je o¢vomo
vrata 1 pri slaboj svetlosts gradami
sit ugledali uzneverena -lica dvoji~
ce fuvara. Ali, oni ih sada misu in-
teresovali. Mzsa je nagrnula u Ga-

‘laherovu kancelariju i neko je kres

nuo Sikicu,

DZord% Galaher. je leZao na podu,
rafirenih ruku, bespomoino steg-
nuteg revolvera i staklastih ofiju.
Svemoéni hos Springiajm Velija bio
je moriav.

— Ziveo je i umro kao nitkov —
rekao je meko. ’

Bez ijedne reéi svi su se okre-
nuli 1 izafli.

Holidej je saCekao da izadu i po
§to je Suo da je Galaher mriav
vratio se u salun. Pridav3i Sanku za
trafio je wviski. Poufen Ilskustvom,
Hardi je posiulao  bez primedbe.

Ali, Holidej nije ispio dometo pi-
ée. Skinuo je kaput i otkrio kodSuljuy
krvavu ma mesiu gde kuca srce.
Uzeo je svoju maramicu, natopio
je viskijem 1 poSto je raskopdao
koSulju pritisnuo je na plitku ra-
nu koja je nemnatno krvarila, Vi-
devéi to, Hardi je razrogatio oci,
- — Pa, vi ste ranjemi?

— Sasvim bezopasno — osmeh-
nuo se Dok rezignirano.

— Kako? Pa takve rane sb. smrto

- nosne .

= Ova nije. Ona hulja dobro Je
ciljala. ali, imao sam srete.
== Ne razumem -— brbljao je



Hardi. — Kako je moguée da  po-
godak u srce ne bude smrtonosan.

Holidej je iz sakoa prebaéenog
preko Sanka izvukao svoju srebrnu
tabakeru. Na glatkoj srebrmoj povr
gimi zjapila je wvelika okrugla ru-
pa, a na drugo] strani virio je
epljoSteni kurdum. Tane nije pro-
bilo tvrdo kovani metal, i na nje-
govu srecu, samo su sitni komadici
probili koZu ma prsima i zarili se u
meso. Rana je zaista bila bezopas-
. Hardi je odmahnuo glavom a os-
gali koji su se sludajno na%li u bH
gini iznenadeno su zaZagorili, To-
lika sreta moglo se zaista smatrati
fadom. ‘

= Neverovaino! Owvako neito jof
‘misam video — rekao je neko,

— Ni ja! Mister Holideje, danal
nji dan treba da slavite! — zaklju-
&io je DZeri $talar, .

Holidej ga je pogledao zamidlje-
mo. Da li je trebalo da slavi dan
m kome je uniStio tri ljudska Zivo-
ka. Istina, dovijac su bili revolve-
ra¥ sa mnogo grehova na dusi, a
fedan ovejani mitkov i bezduini eks
ploatator kome je jedini citj bio
novac i moé! Ali ipak, i takvi kakvi
s, bili su ljudska bica i1 mada je
bic primoran da utini omo $to je
miinio, Zalio j& zbog toga.

Ne rekavii viSe ni reodi Duk Je
ptiao w svoju sobu.

XX1

Sutradan oko osam &asova Dok
Je siSao u salun I ma - Hardijevo

dobxe jutro” odgovorio lakim kli
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manjem glave. Dan jé bio vedar i

suntan ali odigledno da sa Doko-

. vom duSom nije bilo isto. Ljudima

koji su slufali legende o Doku mo-
glo se to &initi dudnim, ali Dok je.
bic potiSten zbog nesreénih doga-

.daja koji su se u toku sedmice odi

grali, Ta potidtenost se nije mogla
uoditi na prvi pogled, jer:je Dok
posedovao silnu moé samosavladi-
vamja, ali je, hteo on to ili ne, ta}
negov oseéaj trazo izlaz u- bek-
stvu, bekstvu 3to dalie od mesta ko
je ga je podsefalo na doZivijenu
tragediju. Tako Je bilo wvek pa i
sada.

— Hardi, spmenmte mi daméa;k i
ratun, A u meduvremenn, podaljite
nekog do Stale da jawi Dzenuu da
mi pripremi komnja.

« Zar odlazite?

— Da. Ovde nemeam 3ta vﬁe da
fraZim.

— Ah, kad veé pomenuste, tra-
Fili su vas stari Hjuz i njegova.unu
Holidej se slabo osmebmmo, — Sta
su hiteli? .

— Ne znam. Rekli su da &ée na-
vratiti kasnije.

— Kako je deialm —
Dok, '

~~ Dobro mm je i veé se oporav-
lja. Mislim da s vas zbog  toga 1
trazili.

— To mi je milo. Defaéié je os
tavio povoljan utisak na mene,

— Da, mali ée izrasti u pravog
doveka. Ah, evo ih dolaze. _ '

Na vratima saluna ukazali su se
stari Hjuz i njegova unuka. U &
stoj iako malo staromodnoj haljing,
verovalno prepravijenaj od bhaljine

sotio se
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njene majke, Emili je izgledala wi
8¢ kao devojka nego kao devojéica.
VidevSi Holideja osmelmuda se i
ofi su joj zasijale, i

— Dobro je da smo vas nash
mister Holmse, ovaj Holidej. Emili
1 ja smo dosh da vam jo§ jednom
izrazimo zahvalnost za omo Sto ste
udinili za nas.

— Drago-mi je, a.h ne freba pre
vi%e da mislite na zahvalnost. Lju
di tr;‘éba da pomagu jedni drugima.
" == To je istina, ali, mi smo vam
ipak Zahvalni. Sem toga,
smo... — stari je malo zastao...
— hteli smo da vam se bar deli-
mitno oduZimo za wvas terud. Evo,
zmam da to nije dovoljno, ali je
ipak nesto...
zamotuljak jeelnske koZe starac je
nastavie..., — Owde je deset sre-

brnih novtiéa po pet dolara. .Cu-
vao sam ith za nuidu i eto... sad

su mi dobrodi#li. Uzmite ih!

Holidej je odmahnuo glavom. —
Ne, zadrifte ih.

— Ali uzmite, Ja sam va$ du¥-
nik, ‘

Holidej je ponovo odm&hmuo od
redno glavom,

— Zato? Mi jesmo mromam all
imamo ponosa. \

— Nije stvar u tome, Taj novac

¢e vama vile frebati nego meni, a

zahvalnost mi je dovoljna nagrada
za frud 1 dobru volju koju sare vam
pruzio.

Farmer ga je gledao izvesno vre
‘me, a onda se osmehnuo. — Kamo
sreée da su svi ljudi kao vi. Bilo
‘bi lako i udobno Ziveti na ovoj
‘zeimljinoj kugli, '

hteli .

— vadet¢i iz diépa -

pruZajuéi ruku.

-Holide] se osme-hmuo
vaino! .
- — Nadam se da mene ne&@d
bitd -— umedala SeEnuh.—-Spbemi
la sam vam nedto $to &ée vas nﬁdi
na nas.

— Sta bi to moglo da bude?

Devojka je izvadila iz torbice sﬂ
lenu maramicu sa izvegenim mlc.i-

— Vem—-

~ jalima DZ. I

— Yzvezla sam poEeft:na slova va=
feg imena. Sreéom da su ona M
ista,

Holidej je uzeo poklon i stavio
ga u dzep. Devojiina painja ga ja

 dirnula. — Hvala! — rekao Je. Biée

mi draga uspomena.

— Imam jo3 nesto, mada manje
vrednoe — dodala je devojka stid-
ljivo.

~— To je lepa od ?as, ahva&

sam dovolino nagraden.
" — Ovo je od Klajma — rekla
je i priSav8i Doku, zagrlila ga i
poljubila u obraz, Zatim  je, ne. po-
gledavsi zamemelog Holideja, sva
crvena u licu istrfala iz saluma.

Stari Hjuz se osmehnuo..~ To
vam je. neobuzdana mladost. Zbo-
gom mister Holideje — rekao ja

— Neka .vas sreda
pratil K

Holidej je stegao pruZenu rulos

i slutajni poznanigi su se rastali.

xxm

Pola zasa kasnije Holidej je na=
pustio Springtaj Veli. Prolazeéi’ po
red posledinﬂh kuéa udinilo mu se
da tuje akorde klayira.” Ali, wmije
duo topao i mio glas Dejzi Flip. Ni
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je ga cubdiezmao je da ga nikada

viSe nefe cuti. Ni nju, niti druge
koje je u Zivotu sreo i koje je vo-
leo. Digao je pogied i. na  ifagpera-
vorn horizontu kao da je Ygled®w

njen lik zaronjen u izmaglich famkih. g

oblaka. TUspomena na drakud idgu
koja my Je pragila trenubkd Semyu

ohitpg o ameie, pritisihla ga
je k bft' "oggnan i visok p0put
neba. f ngy Mrduspomena na nju,

Dok st udaljavao ka  prostranoj

4
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preriji ®inilo mu se da g4 prate
siluete Bilija Grahama, Najka, Lo-
rija, Sonesija, Red¥a Koka, Hadsija
jufyalat®™. Ophrvan' setanjem na
njin, zazeiw je 3to ga je put odveo

@m ]m Vedi.

A onda se getio hllﬂg‘zzm
Tjupcg, koal jelNObiQu.na skigtariu.
U S xim Jml.ruwpa‘aa ey
dan zivdl wnlzdmavibih Evoi. wa-;
kljutiSmme, op (gere wasvim beskoris
tan i 'Iaﬂ'nll se udinio lepSim,

KRAJ



% % % DOK -HOLIDEJ Jed & - | 95.

Naslov originala:
SHAD DENVER — ,,COME SHOO TIN"
Prevod: D, MILOSAVLJEVIC.

AUTORSKA PRAVA OBEZBEDEN A PREKQO NIP ,FORUM” —
JMARKETPRINT” — AGEMNCIJA AUPORSKIH PRAVA NOVI SAD



96 - o * # % ‘DOK HOLIDEJ % * %

‘ Odgovorni urednik Tomié Svetozar . .
* tzdaje:§ Stamths N'F FORI™ Novi Satt Voivode Misida 1. -
Stampa: 28, februar 1978,
' TrziSte: 10, pyart 1978.
Dsiobodeno osnovnog oourezs aes oromet mid.jenjem Po-krajinskog
sekretarijats . zs obrazovanie naukuv | “kulturv ‘SAP Vojvodine
broj $13-27973 od ¥ =maia 1973 zodine







NE ABORAVTE
513035

3:10 DOKA

HOLIDEJA

R




